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INTRODUCTION.

FrieDRICH HELBIG, the author of Comedy at a University,
was born at Jena on December 1, 1832, and has been
by profession a teacher there. His youth, passed in this
college town, was strongly impressed with the literary and
political aspirations that led to the national strike for freedom
in 1848, and these aspirations as well as the liberal tradi-
tions of Jena itself are reflected in this satire on the ultra
conservatism of Gottingen, that university’s old rival, though
both have long been relegated to a secondary place by the
rise of Berlin, Leipzig, Munich and Vienna.

Helbig began his dramatic career with two historical
tragedies, Gregory VII (1872) and Babel (1873),and in
1874 he dramatized the medizval legend of the Wandering
Jew. None of these won more than a passing success, but
the Comedy at @ University of 1876, because its satire was
felt to be true not only for its time but for ours, was greeted
with double delight by those German liberals who knew
that they were not open to its criticism. Helbig’s reputa-
tion rests on this play. His later work is insignificant,
and in what follows we may justly confine attention to the
present drama.*

It is a fundamental requirement in all historical drama,

1 The titles of his later works are: Thiiringer Leben in Lied und
Sage, 1880, Die Wacht am Osterstein, 1883, Die Brautfahrt, 1884,
Nicholas de Semit, 1885, Ein Kuss, a clever farce, 1887, Lorenz Fried-
mann, 1887, Die Wunder der Frau Holle, 1887.
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iv INTRODUCTION.

tragedy, or comedy, that the conditions that it presents,
its view of life and sphere of motive, shall not be radically
different from that of the spectators. This is most obviously
necessary in social satire, and it is just because Helbig gives
us here a satire of existing society under the mask of a
thing of the past which none need hesitate to condemn
that his work had such success. Everywhere in the modern
world, nowhere perhaps more than in Germany, there is a
strife, as unending as that of Walhalla, between the con-
servatives and the radicals, between the claims of privilege
and the demands of equality, between the self-satisfied as-
sumptions of age and the effervescent presumptions of
youth. The old Zogf is not dead in Germany, it is not
even moribund, and at the universities youth still feels a
little of the glow of the days of Storm and Stress in its
battle with Philistia. So this comedy, though dated in
1787, is thoroughly modern in its spirit, and all the more
unrestrained in the expression of that modern spirit because
of its minute reproduction of the material past.

Of the relation of the play to the historical Gottingen,
Helbig says in a preface that the laws of comedy demand
in such cases exaggeration to bring out the type of a whole
class; they will even admit of caricature. But how little
the author has used this license appears from the fact that
the peculiarities attributed to the single figures rest wholly
on historical tradition. Whoever wishes more detailed in-
formation on the subject need only consult the last work on
the history of Géttingen * where he may read of the famous

1 Unger: Goéttingen und die Georgia Augusta, eine Schilderung
von Land, Stadt und Leuten in Vergangenheit und Gegenwart, 1861
and 1872. See also page 2, note I, below,
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discoveries of Hollmann, of the subservient and yet pre-
sumptuous manner of Piitter and of his sentinel-monomania
that made him think it necessary to wear his silk stockings to
bed. Unger sums up his detailed description in these words :
“Really, in the eighteenth century Goéttingen could show a
well-cultivated variety of the learned conservatism of that
day, a peculiarly interesting species of that general con-
servatism, a combined result of the political, intellectual
and moral decay of the period. In university circles this
manifested itself in striking examples of cringing to supe-
riors, of snobbish conceit toward inferiors and of charlatan
boasting over real or imagined services ; and here as every-
where the artificial forms of social intercourse made a screen
behind which were often hidden hollowness and frivolity.”

Under such conditions it was natural that the Academic
Senate should have issued proclamations against Schiller’s
first plays.* Hollmann even expressed his vexation that many
literary works, ¢ comedies, novels and similar abortions of
human wit destructive alike of time and morals,” had found
their way into the university library. The professors’ review,
Gittinger Gelehrte Anzeigen, took no notice of Schiller
whatever till after the appearance of Don Carlos and did
not think the joint productions of Schiller and Goethe, the
Horen and the Musenalmanack worthy of any mention at
all.  Such then was the attitude of Germany’s chief seat of
learning toward German literature at the date of Goethe’s
epoch-making Italian journey.

Now, while it is not necessary to the enjoyment of this
play that one should have any deep knowledge of the state

I See Kulmei, Zwei Freundinnen Schillers aus dem Jahre 1784,
in the Schiller-Album for 1861.



vi INTRODUCTION.,

of mind of ‘cultured Germany in the last century or of its
attitude toward literature, politics and the finer forms of
art, yet because this play illustrates that attitude and be-
cause that attitude was itself of great importance in the
development of German classical literature, it will not be
amiss to say a few words about it here.

The century that followed the Peace of Westphalia
(1648) had been singularly barren of literary results and
not very noteworthy for its literary aspirations. The nation
had to recover its social health before vigor could be re-
stored to its imagination. And, as is usual in the scholar-
ship of such periods, artificiality took the place of inspira-
tion, while the breadwinners of literature pandered to the
grossly inartistic realism of their readers. The former
thought that to write well one need only write according to
rule, the latter imagined that to be entertaining one must
be base. And, though in this latter work there was a salt
of realism that preserved precious dramatic materials for
the use of Lessing and Goethe, yet the former group alone
can be regarded as in any sense literary artists. Out of
their sterile formalism literature was lifted directly by the
school of Zurich, which tempered French regularity with
English individualism, and by the school of Leipzig which
infused the new product with German idealism. But in-
directly and ultimately that consciousness of a new indi-
vidual dignity as well as of a new ideal of political and
social solidarity came from the superb struggle of Prussia
against Europe, of Frederic the Great against Czarina,
Empress and King.

For, as men grew proud to be Prussians, and even the
name German roused a patriotic thrill, there came to the
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youth of Germany and especially to the mentally alert youth
of the university clubs, a disposition to self-assertion that
was sure to show itself in social and literary iconoclasm
and eccentricity, while on the other hand the very activity
of this clamorous band led the older and less independent
spirits to intrench themselves in a stricter conservatism.
So the same influences, that among the youth produced the
¢« Period of the Geniuses’ or of Storm and Stress, here
showed themselves in grotesque pomposity and elaborate
ceremonial. The author of the Robéders and his princely task-
master at the Solitude exhibit the positive and negative
poles of the same force, with a succession of shocks as
often as they approach one another.

This tension dominated the intellectual life of Germany
during the period of our war of Independence and for
some years later. But at last from this succession of
electric pulsations and flashes there was established a con-
tinuous current, not without the resistance of still opposing
forces, which very resistance produced the ‘incandescence
of the classical period in German literature. This play
shows a single phase of that progressive codperation of
opposing tendencies, though the author’s obvious sympathies
make him hardly just to the conservative element. As may
be seen from the note to the Dramatis persone, his Holl-
mann, his Pitter and his Whrisberg are as”much caricatures
as the Beadle and the Amanuensis, and Michalis gets even
scanter justice at his hands. Nor can we feel that the
cause of the intellectual life would be wholly safe with one
so wholly negative, almost Mephistophelian, as his Kastner,
while the truer humanism hardly finds adequate expression
in his Professor Heyne.
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The women of the play, being the independent creations
of the author, are more typical than individual. Frau
Michalis is the submissive housewife still to be found in
Germany, and Frau Piitter is the social product of a some-
what too free imitation of the French in the generation of
Rousseau. Opposed to both are Michzelis’s daughters, rebels,
at first timid then reckless, against the intellectual and moral
cramping that such social ideals involve. Between these
the balance is held by the artists, Grossmann and Sophie
Albrecht. They alone are.fully conscious of their limitations
and wholly altruistic in their striving for the upbuilding of
the humane life through their art and for the upbuilding of
their own characters through their strivings. It is through
them that the author seeks to present to us that state of
mind towards the intellectual life, literature and art that al-
ready characterized the society of Weimar and has ever
since characterized what is best and highest in German as-
pirations to culture.

That Goéttingen should have viewed the stage with alarm’
in 1787 was not wholly unnatural. During the seventeenth
century while the drama reached its highest development
in England and France it had been tending in Germany to-
ward the extremes of vulgarity and artificiality, toward the
opera or the farce. The former, mainly Italian, grew con-
stantly more scenic and spectacular, while the latter was al-
ways largely a matter of improvisation and has left few traces
of its existence. The attempts at a literary drama in this
century show in their clowns the hold of farce on the people
and in their romantic horrors, ghosts, tortures, executions
and the like, the effect of Italian opera. German dramatic
taste had become so perverted that for the first quarter of
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the eightéenth century a literary drama can hardly be said
to exist in Germany and even good translations of Moliére’s
masterpieces met with a chilling neglect.

It is a glory that we should not grudge to Gottsched that
as early as 1730 he saw the national dishonor and tried to
remedy it in his way by holding before his countrymen the
models of the French classical drama, and in this effort he
found efficient coGperation in the dramatic company of Hoff-
mann, which in 1727 passed under the management of the
gifted Caroline Neuber (1679—1760) who first made a stand
for higher dramatic poetry on the German stage. The
clownish parts were now either restricted or wholly banished,
and the drama came to its birthright as a mode of dignified
literary expression. But because Gottsched sought his re-
form in imitation of France and notin German life, because
he missed the potentialities of the popular drama that in-
spired Lessinig and Goethe, because, as Scherer puts it, he
undertook the revolution in the service of a false ideal, he
made the present and the future poorer by his breaking with
the past.

Lean indeed are the dramatic annals of Germany between
1730 and Lessing’s Minna von Barnkelm and yet they are
not without a suggestive interest. At least Gottsched had
made dramatic writings respectable. Already in 1741 a
spirit of independence was abroad and the very company
that had been his staunchest ally, that of Neuber, satirized
him with applause at Leipzig. With Coffey’s Zhe Devil to
Pay, English Opera made its appearance in 1752. About
the same time Gellert began his dramatizations of German
middle-class life, and Elias Schlegel attempted imitations of
the Greek. Klopstock’s dramas, being absolutely unactable,
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need not be'noticed here, but the movement inaugurated by
Gellert was continued by Brawe and Cronegk, and Christian
Weise attempted nearly every dramatic genre with equally
facile mediocrity.

Yet in the decade that followed 1766 the Italian operetta
seems almost to monopolize the attention of the cultivated
dramatic public until by its deliberate artificiality it provokes
at last a revolt toward what Goethe calls a Delos-isle of
realism out of this watery waste of sentimentality. The re-
volt had been heralded in 1748 by Lessing’s Young Scholar.
In the following years that critic made constant and system-
atic studies in dramatic technic and, with Diderot for
master, produced in Miss Sara Sampson (1755) the first
real tragedy of middle-class life in German and gave an
effectual quietus to the classicism of Gottsched. Lessing
did not follow up this line, however, but turned first to an
attempt to revive and ennoble native materials from the
puppet-play of Faust, which circumstances compelled him
to leave unfinished ; then in his Minna von Barnhelm he
introduced into the Germany of 1767 the pathetic comedy
already popular in France and followed this closely by his
Hamburg Dramaturgy, epoch-making essays on the prin-
ciples of dramatic art.

Neither the Dramaturgy nor Lessing’s great tragedy,
Emilia Galotti (1772), won for the drama general accep-
tance as a field equal to lyric and epic poetry or to narrative
prose. That was the contribution of the decade of Storm
and Stress, a revolt of unfettered genius, inaugurated by
Goethe’s Gitz won Berlichingen, soon abandoned by
Goethe but valiantly maintained by a number of lesser men,
among whom Lenz, Wagner, Miiller, Klinger, whose play,
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Sturm and Drang, gave its name to the movement, and more
than all the young Schiller, claim special mention.

All these young radicals won enthusiastic applause, but
naturally found opposition as violent, and this opposition
had one of its chief centers in the faculty of the university
of Gottingen. Their uncompromising hostility finds its ex-
planation and in part its excuse in the political tendencies
of the movement generally and especially of the early dramas
of Schiller with which we have directly to do in the play be-
fore us. Schiller put on the title-page of his Robdbers a
rampant lion and the words /n Tyrannos. Our American
Revolution had fired the hearts of Young Germany and
many thought what Schiller said, that ¢ where a Brutus lives
Caesar must die.” In Gottingen, through the connection
of Hannover with England, feeling ran doubly high. In 1772
the students there had formed a radical club of young lyric
poets, Der Hain, and in 1776 Professor Schlozer began to
issue there a radical political journal that caused the con-
servatives intense irritation.

Meantime the new drama was cultivated first in South
Germany, then in Hamburg and later in Weimar, but even
as late as 1787, the supposed year of the Comedy at a Uni-
versity, it was probably unknown in Gottingen, which re-
mained as yet untouched by the swelling tide of literary in-
vidualism that was even then transforming itself into the
ordered beauty of the great classical period. These things
the reader must bear in mind if he wishes to catch the full
significance of Die Komidie auf der Hochschule.

BENjaMIN W, WELLS.



www.libtool.com.cn



Die
Romodie auf der Borhichule’

Biftori{des Euftfpiel in vier Anfjiigen
vpon

Sriedrich Gelbig

First acted in 1876



Perfonent _
B
Midaelis, Profefjor der Gottesgelahrtheit.s \)
Ulrite, deffen Gattin,

Sufanne, .

Magbalena, }beﬂcn Todyter.

Dollmann, Profeflor der Experimentalphyfit,? Prifes bed Senats.*
Sohann Stephan Piitter, Profeflor des @taatSrcd)ts 5
Gleonore, deflen Gattin,

/
Whrisberg, Profeflor der Anatomie.
Frievrid) Groffmann, Sdaufpieldireltor.
©ophie Albredt, Sdaufpielerin, Ny

Abraham Gotthilf Kdftuer, cuxt';cm):bcntlid)u:o Profeffor der
Mathematit und Epigrammendidyter.” - S

Deyne, Profeflor ber Beredtjamteit.t S8

Botelmann, Pedell.?

Auerhahn, Amanuenfis1® Hollmanns,

Gine Bofe,

Bwei Diener. Stubenten,

Ort der Handlung: Gottingen2
Beit: 1787.13



Gxfier Rufiug.

Wohnzimmer? ded Profefjors Midjaelis.

einl8 im Hintergrunde Thiir nad) dem Studierzimmer des Profefjors,
redt8 Abgang fiir die Damen. Frau Profefjorin Midjaelis lints
an einem Tijde mit weiblidjer Arbeit befdydftigt, red)td an einem
sweiten Tifde Sufanne und Magdalena. Crftere fpinut,? letstere
lieft in einem anfgefdylagenen Folianten.?

Erfter Auftritt.

Magdalena. Diefe alten Propheten * mit den Gloffen ber
fpdtern Rtrd)enbater ju lefen, ift dodh eine verziveifelte ® Ar-
beit. TMan Ionnte daviiber am hellen Tage. emidﬂ"ﬁn

Fran Profeflorin.  G3 gefdyieht - auf %norbnung beines
Baters.

mughalma Q) meine, er hitte aud) ettvad Andbred an-
orbren fonnen.

Profefiorin. Magbalena! Jd) mup ed dir ftveng unter=

fagen —

Gnjanne, Diefed evige Spinnen — bdad ift dod) aud)
feine Arbeit fiir Profefjorentddyter.

Profefiorin.  Die Frauen in der Bibel, fagt der BVater,
haben aud) gefponnen.t JIm Mittelalter fpannen Chelfrauen,
felbjt Fiivftinnen.

Magdalena. Wenn man nur jonjt nod) ein BVergniigen
patte — nidyt einmal einen Haudball * biirfen tvir halten.

Gnfanne. Und twie gern nibhme id) Unterridit bei Lidhten
bergs framyofifdhem. Plafiermeifter.?

s .
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4 Die Komodie auf der Hodfdule.

Profefjorin. ' So’ tragt nur-'dem BVater in devoter! Weife
eure Wiinjde vor.

Magdalena. Cr bat ja gar feine Jeit, und anjubbren.
Den gangen Tag itber ? figt er in feinem Stubierzimmer und
vergrabt fid) in feine jdtweingdlebernen® Folianten, von ber
©Sorte wie diefed Cremplar hier. RNur um jehn Uhr Mor-
gend verldpt er dad Hawg, um ind3 Kolleg* ober in bdie
Sigung® ju- gebn. Um ein Ubr ift er mit und NMittag,
twobel tir jebod) mauddyenftill fein miiflen, dann madt® er
fein Sdlafden und withlt dbann iviedber in bem Staube
pon Jahrhunbderten,

Profefjorin i echebent). I mup miv diefe RKritif von
_beine3 Vaterd Thatigleit durdiaus verbitten. Dad jiemt
und {didt fid nidt fiiv Todter eines driftliden Haufes.
Dein BVater ift ein Gelehrter; er mup feine Gedanfen auf
bie Bergangenbeit ridyten.

Magdalena, Wber twir find nidt gelehrt und miiffen unfre
Gebanfen auf die Gegentvart ridten.. .-

Profefforin. Magdalena ! | — Diefer Geift bed Wiber:
fprudd, den id) an bir bemerfe, datiert fidh erft von ber
Beit her, ba Profeflor Kaftner unfer Haus betritt — heim-
lid und hinter dem Riiden meined Mannes, mup id zu
meiner Befdyamung leiber hingufeen.

Gufanne. Sei dbod) gut, Mutter.

Magoalena, Mama! Du hajt e3 dod) gebilligt.

Profefjorin. RKannte id denn im Anfang feine Gefin-
nung — tufite id), bap er ein jolder Freigeift” und Spitter
war? ERath i

Gufanne. Da fommt der Papa!

Profefjorin @ngiti). Der BVater! Habt ihr denn die P
riide ® jureditgelegt, dasd ngniif,tlt gefdltet — Magbalena!

BT ) '



1. Aufizug. 2. Auftritt. 5

Sujanne! So geht dod)!' (Sie poten bas Genannte aus einem
Sdrante.)

Sweiter Auftritt.
Die Borigen. Profefjor Midaelis.

Midjaelis. €3 gejdhieht,” dbap Ciner feinen Nadjten jur
Ungeit verunglimpft; e wdre ihm wohl forberfamer ge-
twefen, ju {dieigen. Hitte er Sivad gelefen, ware ed ihm
nidt alfo gefdehn, dem groflen Helben de3 Mauled. (Tie
Profefforin Hat einen Stuhl in die Mitte gefept: Midaelid nimmt Plasp.) Sft
alled bereit?

Gujanne, Hier Papa! (Heftet ihm die Lrauje® an.)

Magdalena, Und biev! (Reidt ibm die Perriide ; dann Holt fie Hut
umd &tot) Papa! Wiv — '

Cujaune. Ja, Papa!

Midpaelid. Nun, wasd giebt’3?

Profefjorin.  Deine Todter haben Wiinjdye !

Midyaelis. Ciner Jungfrau jziemt e3 nidt, Wiinjdye 3u
haben.

Profeforin.  Du fonnteft fic dod) einmal horen.

Midjaelis. Nun? ’ e

Gufanue. Bei Lidytenbergs ift ein tv&[fd)exr‘ "Blﬁfteme'ift‘q;}

angefommen. Gv giebt einen Kurfusd in ber Turniire und
im Tangen — et

Magdalena, Papa! Dasd tdre eine Gelegenh® —

Midjaelis. Was Sitte und Anftand ® ift, fonnt ihr aus
ben Sdriften bed alten Bunbes 1 meinen neuen Gloffen
bazu lernen; da3 Tamjen aber ift ein Braud) der wilden
Bilfer; bei den Griedhen und Romern tansten nur Stla-
pinnen und feweibet. Bei den Juden —
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6 Die Komddie auf der Hodhfdule.

Magdalena. Aber ir leben dod) in einer andern Jeit.
Midjaelis. Mulier taceat in ecclesia !* IWillft du Wiber=
fprud) erheben wiber beinen Bater?
Profeflorin.  Creifre did) nidht, Midhaelis. Wenn du 3
s nidt willt, jo ift e3 gut.? :
Magdalena. Nun fang’ id) mit dem Hausball gar nidht
an,
Midjaelis. Habt ihr nidht vieleidht aud) Luit in dasd Ko-
mibdienfpiel ju laufen, bad nun feit jwei Tagen hier agiert?®
10 Cufanne, Wenn Sie’d und erlauben foiirben —
Midjaelis. Wie? I foll ein Werf ded Satand* be-
giinjtigen, id), ein Profefjor ber @otteége[al);:‘beit —2 Jn
ber beutigen Sisung ded Senatd twerben tvir bdiefem Ko-
mibienteufel ® den Gavaus madien, gleidwic nod) einem
15 andern Ddmon, der in leibhaftiger Geftalt unter und toohnt
und fogar einen afademijhen Rod trigt.
Magdalena. Wer ift dbad denn, Papa ?
Midjnelis. Sein Name ift Gotthilf Abraham RKdftner,
Profefjor ordinarius ® ber Mathematif und BVerfertiger nid)ts-
20 foiitdiger Cpigramme.
Magdalena (jdreiend den GStod fallen laffent). AD!
Midnelis. Was ijt ihr denn ?
Profefforin.  Nidht3! (€ jdlagt eine pr.)
Midyaelis. Da haben wir’'s ja! Diefes Weiberge|dwiy
25 ftirt die Stunbe meined Kollegd. Wo bleibt mein Staats-
rod ? (Sie aiehn ihm den Rod an, naddem fie ihm den Haudrod abgenontmen
und reigen ihm den Stod) Demut und Gottesfurdyt, nidt aber
Weltluft ziemen den Todtern eined auf driftlihem Unter-
grundbe {tehenden Haufes. Thut aljo darnad), inded” id)
30 gebe und lebre wad Redtensd war jur Jeit Mofis und
Sofua’d. (o) o



1. Aufzug. 3 und ¢ Auftritt. 7

Dritter Auftritt.
Die Borigen ohnme Midaelis.

Profefjorin.  Habt ihr’3 denn gehirt? Diefer Braufelopf,
biefer RKdftner, wad wird er nun foieder angeridhtet haben,
Cr bat fid {don ldngjt die gange Univerfitdt verfeindet mit
feinen giftigen Gpigrammen. o

Magdalena. Die mir liecber find ald ded BVaterd alte
Kirdenviter.

Profefjorin.  Cr ivird e3 nie ju einer orbentlidien Pro-
fefjur bringen? b s Bon " ener Heirat ywijden dir und ihm
wird faum mehr HRede fein fonnen.

Magdalena. Cr ift aber ein Genie, die find nidht toie
anbre Menjdyen.

Gujanne., Siehft du, Mutter, nun hat er? und wieber
alled abgejdlagen. * we: >

Profefjorin, Sidher nur ju eurem Nupen.

Dierter Auftritt.
Die Borigen. Staatdrdatin Piitter.

Frau Pitter (tritt mit Geriujd und Aplomd s aup). Die Frau Mama
und bdie beiden Demoifellen! GCreellent! So fomme id)
an bdie redhte Abdrefje!

Profeflorin iy mit ipren Tohtern erpevend). Frau Staat3vitin.
Was verjdafit und die Ghre?

Fran Piitter. Nehmen Sie ioieder Plap! an reidt ifr
einen Gtupl) Dieine BVerehrteften! Sie twerben bvernommen
haben, baf feit einigen Tagen in Gottingen Komidie ge-
fpielt wird. [ liebe da3 Komddienfpielen. In meiner

10

15



8 Die Komddie auf der Hodfdule.

Baterftadt Hamburg® hatte id) viel Gelegenheit diefe Liebe
su Tultivieren.

Gufaune. So bhalten Sie die Komibdie nidt fiir ein Werk
be3 Satang ?

5 Frau Pitter. Im Gegenteil — e3 ift eine den Geift und
bag @erz, bilbenbe Runf( Der Direftor der Gefellfdaft gilt
ald ein gebilbeter“Mann und vortrefflicdher Leiter {eines
Qniftitutd.  Cr twird die neueften Stiide eined grofien deut-
fden Genied in Scene fithren, und hat mit denfelben be-

10 reitd in Kafjel,? Franffurt, Bonn und Diifjeldorf grofe Crfolge
erjielt. Sie fennen dod) ben Didter 'griebrid) Sdyiller?®

Profefovin. Wenn ex md;t Profeflor in Gbitingen ift,
toie foll i) ifn da* fennen/
Magdalena. Wie fonnen Sie dad von dber Mama und

15 und vperlangen. Fiiv und fdlieht ja die Welt {don mit
bem Wehnber Thore® ab.

Frau Piitter. So haben Sie jept die befte Gelegenbeit,
ibn Tenmen ju levnen.
Profefiorin. Sie meinen dod) nidht, wir jollten —

20 Fran Piitter. Ind Theater gebn, warum denn nidht ?
Dezhalb fomme id) ju Jhnen.

Profefjorin. Dasd ift ja verboten — der Senat —

Fran Pitter. Wir biirfen dad eben nidt dulben, wir
miiffen diefem Attentat gegen die Qunit entgegentreten —
25 Profeflorin. Dem Willen unfrer Manner, den Befdliifjen
bed Senatd — -t
Gran Piitter. Wir miiffen fie hintergehn —sre™

Profeflorin.  Unmidglidh !
Fran Piitter. Sie hintergehen und aud.

30 Profefiorin. Nein — nein!

Frau Piitter, Hoven Sie mid) an! Wir, dad heipt eine

_)S
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7 . UAufing. 4 Anftritt. 9

Wt
Anzahl afademijdher Frauen und beven Todter haben auf
meine Anvegung eine geheime Koalition' gefdloflen. Wi
werden eine Jntrigue fpielen, gleidhfam eine Komibdie fiir
bie Komddie. Frau Profeflorin Lidtenberg, welde in der
Nihe bed Theaterd twobnt, veranjtaltet eine Soivée. Wir
werden ju ihr gehn, aber nur jum Sdeine. JIn Wabrheit
gebn wir nady bem Komibdienhaufe.

Profefjorin.  Und fenn died an den Tag? fame?

Frau Pitter. Unfere Ménner werden nidht im Theater
fein; fie werben und alfo bort nidt febn.

Profefiorin.  Aber fie werben e3 erfahren.

Frau Pitter. Dann wird e3 ju fpdt fein und wiv intri-
guieven toeiter. Jd) bin gefommen, Sie einjulaben, unfrer
RKoalition beijutveten. -

Profefforin (i echevenv). Frau OStaatdritin, Jd) bin ge-
wobnt, den Willen meined Manned ju refpeftieren und bedbaure
bedhalb, einer folden Koalition nidyt beitveten ju Ionnen.

Fran Piitter. Und die Demoifellen?

Profefjorin.  Aud) meine Todter nidt.

Frau Piitter. Unfere Manner haben ja aud) ihre Sonber-
barfeiten. TWarum follen wir nidt aud) unfre Amiifements®
haben? Bum Crempel, ber meinige Befd)&ftigt“f@\ Tag und
RNadt mit dem Jujammenfturze ded deutdhen Reidyes, der,
wie e glaubt, nabe bevorftinde.* Dariiber vernadldffigt
er fein ganged Grteriewr. Der ihrige hat gewifp audy feine
aparten Jbdeen.

Magdalena. Papa bemift® alled nad)y bden Sapungen
Mofis. B

Frau Piitter. Nun alfo! Id hoffe, Sie werden fidh aud)
nod) eined Befferen befehren.® Bi3 dabin Abieu, meine
Werteften. (Sig erevend) Wie ift e3 denn, man erjdhlt fid,

10
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10 Die Komddie auf der Rodyfdhule.

bap Profefor RKéftner viel in Jhrem Haufe verfehre, dap

fogar eine Qiaifon fid) vorbereite. Darf man gratulicren?
Profefjorin vertegen). Profefjor Kaiftner —

&ran Piitter, Der Freigeift in einem driftliden Haufe!

5 @adend). Ha! Ha! Adieu, meine BVortreffliden! Wbieu,

meine Charmanten!? (Brofeffor Raftner tritt ein) Sehn Sie, da

ift er fdhon!

Siinfter Auftritt.
Die Borigen. RKdftner tritt ein.

Riftuer. Ja, wenn die driftlide Gottedgelahriheit aus:

308, 3ieht die beibnifde Mathematif ein ind Alerheilige
10 be3 Tempels.

Fran Piitter (adend im Avgerw). Sie werben bhier nod) viel
ju thun befommen, Heve Profefjor!

Magdalena. Gotthilf ! Willfommen !

Profeflorin. O Gott! Sie ift {dhon im Gerede der Leute!

15  Gufjaune. Nun beginnt ihr G, (®est ab nag tints)

Profeforin ). Nehmen Sie Plap.

Magdalena, Gotthilf! Wie fteht’s mit Jhrer Poefie?
St e8 denn twabr, dap fie ju Falle? fommt?

Profeflovin. Wad bhaben Sie da iwieber angeridhtet?

20 Wad wird Jhnen gefdiehn ?

Magdalena. Ja, wad dbenn, Gotthilf?

Riftuer.  Nun, die untberftat in specie ® der Senat fiihlt
fid beleibigt butc6 ¢ind meiner Gpigramme. €3 ift barin
cigentlid) blop bdie Rebe vom Stalle ded Augiasd,* aber bie

25 Univerfitit Gbttingen bejieht e3 partout auf fidhy. "¢«

Profefforin.  Und nun? A e e

L e



L Aufzug. 5 Anftritt. 11

Riftuer.  Jn Folge defjen citiert man mid) vor die Sdyran:
fen® be3 Senatd, um — feierlidy Abbitte ju leiften.

Magdalena. I fenne Sie, Gotthilf, Sie werden dag
nidt thun.

Profeflorin.  Und die Folge davon wirh Jbhre Nidtbefor-
berung,? wobl gar Jhre Abfesung fein.

Rifimer. Sie ivven fid), id werbe abbitten.

Magdalena. Wie ?

Riftner.  Warum nidt? €3 fommt nur eben auf die
Form an, wie man’d thut. Jd freue mid) jogar darauf.
Diefe Qﬂgkitttelfoll ein neued Cpigramm erben, nod) ettwagd
Triftiger af8 bas erfte.

Profefjorin.  Dap® Sie dod) nidyt bom Spotte lafjen Lonnen.
An diefen Cpigrammen twerden Sie nod) ju Grunde gehn,

Rifwer. JIm Gegenteil, Frau Profefjorin. Sie {ind die
Sdwimmblafen,* die mid nod) iiber ben Wafjern Balten,
bap i nidt aud) mit hinabgleite in den grofen geiftigen
Sumpf, ber die Wille biefer erften deutjden Hodidule
aumfdyliept. RNur o vette id) mein Selbjt fiiv eine befjre
Bufunft, deren Borboten iibrigens jdon bheraufjiehn.

Profeflorin. Sie glauben immer an eine Jufunft, aber
fie fommt nid)t, und ingwijden wird 3 nur immer fdlimmer.

Magdalena. Miitterden! Der Profefjor tweip dad bejer.
— Bertraue ihm dody !

Rifmer. Ja, Frau Profefjorin, und wie id) hoffe, nod
bereinftige Sdiegermama, — ¢3 wird befjer werben. Pro-
feflor Detme, ber feinen Geift bilbete® an den Schriften des
Haffijdhen Altertums, halt bereitd heimlid) und offen 3u
miv. Aud) Lidtenberg [dhleudert aud feinem BVerftede hervor
bic Pfeile bed Spotted tider bie Thorbeiten bder Jeit.
Anbdre werden folgen. Und bann ift draupen vor den Tho-

10
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12 Die Komddie anf der Hodfdule.

ren Gottingend aud) nod) eine Welt. Dort mebren fidy
feit Qangem bdie Beidhen einer fiegreiden Herrjdhaft geiftiger
Freibeit. Grofe Genied! fteigen auf und {dreiten bahn:
bredend burd) bie veraltete Welt. Die Namen eined Leffing,

5 Goethe und Sdhiller gehiren einer grofen und freien Julunft.
Mnd diefer Fliigelfdhlag? bed Genied twird aud) bdie dyine:
fiide Mauer nod) jerbredien, welde die Georgia Augujta®
umgiebt.

. Magdalena. Gotthilf! Du fpridft wie ein Prophet, aber

10 nid)t de3 alten, fondbern bed neuen Bunbes.*

Riftner. It bod) Frievrid) Sdiller, ber grofe SDtd)ter
ber Freibeit bereitd in unfeven Mauern.® Heut’ fommt fein
genialed Critlingswerf jur Darftellung: ,Die Rauber.v Da
lefen Sie. (Breicit dben Bettel)

15 Magdalena. ,Heut’ Abend jum erften Male die Rauber,
ein Trauerfpiel, in fieben Handlungen.»®

Profeflorin. Mein Gott ! Rauber in Gottingen, in diefer
frieblihen, dem Dienjte der Wifjenfdaft getveihten Stadt.

Riftner. Da ift ein folded Radifalmittel” gerade am

20 ¢heften bonndten.
Profeforin.  Aljo aud) Sie halten 3 mit® dbem Theater?
Riftner.  Gewif. Jd habe mir bereitd bie Freundfdaft
. bed vortveffliden Direftord der Gefelljdhaft ertvorben. I
begriife fein Unternehmen mit ganjer Seele und werde ed
25 nady allen Krdften forbern.

Profefforin. TWider dad bevorftehende SBerBot be3 Senatd?

Riftner. Gerade deshald; denn id) hoffe, ed ol ber Cd-
ftein® terden, an weldem bie alte feither allein privilegierte™
@ittinger Sunftwifjenfdaft jeridellt.

30 Profefforin. Sic werben fidh verrednen, mein guter Herr
Profefjor, jdwer™ verredmen, Sie haufen Wagnigd auf

*



. Aufjug. 5 Anftritt. 13

Wagnid. Und i), id fann bdiefed Borgehn nidt linger
gleidgiltig mit anfehn. Sie zichn nidt blof fid), fondern
aud mein RKind, mid), mein Haud, und alle mit in dasd
Berhingnid, dad Sie fid) frevelnd bereiten.

Magdalena. Aber Mama!

Profefiorin Gmmer eifriger). Herr Profeffor! AB id) IJhnen
erlaubte, unfer Hausd zu betveten und meiner Todter fidh ju
ndbern, batte id) angenommen, dbap Sie mit der Beit ben
Sitten, ben Anjdauungen, twelde in diefem Haufe herriden,
fid anbequemen foitrben. Statt deffen haben Sie nur im-
mer weiter bon denjelben fid) entfernt. Sie beharren in ber
Oppofition gegen meinen Wann, der viele Sdwdden hat,
aber bod) von Grund aud gut ift, gegen ben Senat, gegen
bie Univerfitit. Sie untergraben fid Jhre Jufunft.

Magodalena. Mama! Jdh bitte bidh!

Profefiorin (oicd immer Gigige. Jd Dhabe e3 Jhnen {don
fange einmal fagen twollen. Jept fann id) nidt anders;
jept mup e3 beraud. Jept wo Sie gerabeyu alled aufs
Spiel jepen.! Jdb fann ed nidt linger verantivorten.
Gott mag meinem Kinde Troft verleihen — bdie Thiire die-
fed Haujed fann fidh) Jhnen nidt ferner dffnen. Sie haben
fidh bemfelben felbjt entfrembet.

Magdalena, Mama! Wad willit du thun? Gotthilf!
€3 fann ja nidt fein! (Wil auf ihn sujtitzen.)

Profefjorin patt fie jurit).  Im Namen deined BVaters!

Riftner. Frau Profeflorin! I litme Ihnen nidt um
biefer Worte willen. I ehre jogar diefe Gefinnung. Sie
entfpringt aud einer jwar veralteten aber dod) ehrlidien
Anjdauung der BVerbdltniffe. Jdh gehe aud bdiefem Hauje
und foerbe ed meiben; aber berfelbe, der mid) heute hin-
audgetricben, er titd mir aud) wieder ben Eintritt dahin

10
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14 Die Komddie auf der Hodhyfdule.

bahnen; benn i) vertraue unerfdhiitterlid) feinem Genius,
bem Geniugd Friebridy Schillerd! Durd) Jeine Getwalt hoffe
i auf den Gieg, den Sieg ber mwifjenjdaftliden Freibheit
und mit ibr auf den Sieg unfrer — Liebe!

5  Magoalena, Gotthilf! Jdb glaube an diefen Sieg. Jd
laffe nid)t von dir und unfrer Qiebe.

Rifimer. Magdalena! (o)
Profefiorin.  Sei getroft mein Kind und eine nidt. €3
mufite fo fommen — um bed Vaterd willen.

10 Magdalena. Nein, Mutter, id) teine nidt, aber — id)
mufp wiffen, wer fein hoher BVerbiinbeter ift, idh mup ihn
fenmen lernen, biefen Sdiller. (@ujanne trittauj) Und ob? du
mid) gleid) {dmabft und {dhiltt; — iy gebe heut Abendb —

Profefforin (eridredent). Ind Theater!

15 Magdalena (nedifg). Nein — nur in die Soivée der Frau

Profefjorin Lidytenberg. (s).
Profefiorin.  Kind! Kind!  (Gotgt ipr)

Sedhfter Auftritt.

Cufanne (lein). Wad haben fie nur?? Jd horte fo laut
reben. Sie find fo aufgeregt. a3 mag da vorgefom-
20 men fein? (Stendbert i) dem Tifge) Da liegt ein Theater=
settel.  Wie ift der® in unfer Haus gefommen? RNun, wenn

er ba liegt, darf man ihn wohl aud) lefen. (imnt den Get-
tel und lieft) ,Heute die Rdauber, — ein Trauerfpiel in
fieben Abteilungen von Friedvid Sdiller. Marimilian ve-
25 gierenber Graf von Moor — Kaxl, Frany, feine Sohne —
Umalie pon Edelreid), dargeftellt von Demoifelle* Albredyt;+



. Aufizung. 2 Auftritt. 15

alfo aud) eine Dame unter diefen Rdubern. (s nopit) Mein

Gott! €3 flopft! (Sie wirjt ben gettel pin) Wer it Ddenn -

bag 2 — Herein!

x
Siebenter Auftritt.

Die Borige. Sdaufpieldirettor Grofmann.

Grofmannt (mit Verveugung). Kann id) vieleidt bdie Chre
baben, hier den Profefjor Kéftner ju finben 2

Sufanne. Profefjor Kéftner — wer jagte Jhnen, daf er—

Grofimann (it niver). Cntfduldigen Sie — id bin ein
Gingeweibter.! Herr Profefjor Kaftner ift unfer Macen.

Cujanne. Sie find —

Grofmann. Dein Name ift Gropmann, Sdaufpieldiveftor
Grofmann.

Sufanne (weidt eridjroden suriid).

Grofmann. Der Shaufpieler hat Sie ein enig in
Sdyreden gefept, nidt wabhr, verehrte Demoifelle? Dann
find Sie wobl bdie anbdere? Sdwefter?

Gufanne (vertegen). I,

Grofmann, I habe die fidere Hoffnung, daf id) das
Gefpenit diefed Sdredend nod) ausd diefem Haufe verjdheudpe.

Gnjanne (ven RKopf jditteind). Der Vater,

. Grofymann (einjatent). Jft febr fdlimm auf und zu fpre:
den.® Die ganje gelehrte Afabemie, Proreftor* und Senat
an ber Spie, lehnen fid) auf wiber unfer %egmnen Sy
bin bereitd untervidytet.

Gujanne. Sie werden den BVater niemald befehren.

Grofpmann.  Dann miipte i ein Stiimper fein in mei:
ner Sunit, wenn id) bad nidt vermddte. Warm) Ja, Frdus

10
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16 Die Komddie auf der Hodyfhule,

lein, Felfen und Steine fepen wir in Bewegung, den an
ber Quft bon Jabrtaufenden gehdrteten Bajalt, wenn 3
gilt," wiv maden ihn twieder fliffig; dad gange Reid) bder
Gmpfindung bringen twir in Aufrubr und twenn alled in
ung eben nod) quillt,® tobt, {Haumt und wild um ung

brandet, fo bannen wir jdon in der ndditen Stunde bdie

empirten Wogen tvieder jurii€ in den rubigen, glatten,
freundlidy ladjenden Strom. JIn bdie geheimften, tiefjten
Gdnge bed Menfdenberzend bringen wir fiegend ein und
Tegen mit ‘ber Sonbe *°%es Wortes feine feinfjten Fafern
blog, bap fie lidtidheu beben und jittern, bid fie bemfelben
Bauber tvieber gehorden und unter feinem Herr) erme
wieber alle Wunben {id) jdlicBen und neued frifdhes Leben
leudytend entquillt. 24 > .. e

Gufamxe (hat mit wadyjender Crregung iugeblm). Dagd ift SI;re
Kunft? Das ift miv etivad gany Neuesd, Unerhdrtes, Un-
begreiflidhes. v;._»“

Grofmann, Die Herzen ju rvithren und zu erheben, fie

3

heraus ju heben aud der beengenbert Quft einfovmigen AW- .

tagslebens,* fie, wenn aud) nur_auf ein paar Stunben,
wieder ihred gottlihen Urfprung3cbetwupt twerben ju lafjen,.
fie dem Sdealen juzufiibren, — febn Sie, dad find bie
Biele, die iele unferer Kunit. -
Gufanne. O, bad mup jdhin, dad mup herelidy fein!
Grofmann. *Bor allem wendW Wir ung an die Seele,

7

o
W

an dag Gemiit der Frau. Wo der Mann nody Fritifdy J/"\

todgt, priift und jaudert, haben wir ihr empfdnglidh® Hery
fdhon lingft gevonnen. Drum gelte ¢3° miv aud) alg eine
gliidlidhe Borbebeutung, baff id) in diefem Haufe ihr uerit
begegnete. Ubemehmen Sie, berehrted, hulbbegnabeted’
Fraulein, jugleid mit und bie begliidenbe Sendung,® uns



L Aufzug. 7. Auftritt. 17
' ‘ L
feth,ﬂaburcb ben cbelften Willen geheiligten Streben Ein-
gang ju berid)aﬁen"\i‘ﬁ"'ﬁie verfdloffenen Hevzen gelehrter
Minner, vor denen toir nod) geddytet? ftehn.
Gujanne., D, wenn id) e3 vermidyte !
Grofimann. Der Frau gehirt die Erbe, wenn ihr Hery

fie rvegiert. Der Reidtum Jhred Herzend — Jhr ftill- : -

befangener Blict belehrt mid), daf Sie ihn felbft nodh nicht

fennen. (b aber, bem feine Kunit die Kenntnid der Her=
jen exrfdlop, id Jdaue mit gefeitem? Auge hinab in einen
tiefen, tounberveiden Bronnen, — da [iegen reidye ungeahnte
Sdyige, die nur ded fundbigen Tauderd harven, der fie hebe.?

@nfanne (deren anfangs jdeuer BIid mehr Ciderheit gewinnt), L Herr!

Grofymann,  Wer dad erldfende befreiende Wort wird fin-
ben, Dad ben Bann hebet, ber wie auf bdiefer gangen Hod)-
fdule, fo aud) nod auf diefem Herzen lajtet, — ob €3 ein
Gterblider fein twirh — nod) tweif i) e3 nidht —

Gnufanne (fient ihn Gwirmertic an).

Grofpmann.  Aber Ciner, Ciner tird e3 thun, und bas
ift ein Unjterblider — Friebrid) Schiller. Seinen Sddpfun-
gen gelten* bie nddijten Tage — aber dazu ift freilidhy
nitig, bap. Sie ihn horen, dbap Sie ihn anfdaun in feinen
Werfen. Rommen Sie ind Theater.

Cujanue, D mein Goit; wenn bad gefdehn biirfte.

Grofmann,  Hier ift der Sdhlitflel ju einer {tillen entle-
genen Loge.® Niemand wird Sie dort fehn. Sie bringen
bie Sdwefter mit — e3 ift Kaftnerd Wunfd). Nehmen Sie!

Gujanne dgerny). O mein Gott!

Grofmamn, Sie {dlagen mir e3 ab?

Gnjaume. Nein — nein!  (gogert wiever.)”

Grofmaun.  Aljo nehmen Siec — Sie find nod) immer
unent{dblifffig? Da falt mir ein, id Habe ja nod) einen

15
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18 Die Komddie auf der Hodhfdule.

Talidman,! bdie neufte Shdpfung von Shillers Geift, ein
Manuffript — Don  Carlos, ber Infant? von Spanien —
G8 war fiir Profeflor Kajtner beftimmt. Jdh lege e3 in
Shre Hanbe. Lefen Sie, lefen Sie e3 nod) heute — wenn

5 Gie bad gelefen baben, bann — dann jiehen alle Geifter
Sie in3 Theater. (o,

I

Adyter Auftritt.
Sufanne allein, dann die Profefforin.

MWas war denn bad? Das war fein gewwdhnlider Menjd
— Dad twar ein beftridender Jauberer. Heilig fei mir
fein Bermddytnid. (Sie nimmt das Manuftript an fich, will gehn unb trifit

10 auf die Mutter) L meine Mutter!

Profefiorin. Wer war denn bei dir? Das flang ja mwie
bie Stimme eined [ehrendben Propheten, eined Prebigersd in
ber Wiijte.*

Gufjanne. Sie ift ¢3 aud) gewefen. Cine neue Welt hat

15 fie mir enthiillt.

Profeforin. Du twollteft ja nad) ber Anftandsftunbde.*

CGufanne. Jept nidgt, Mutter! Jdh mup erft wiedber ju
mir felber fommen. (@ebt wieder suriid.)

Lleunter Auftritt.
Frau Profefjorin, dann Batelmann.

Profeforin. Mein Gott! Was ift denn nun mwieber ge-
2 [dehen? Sie ift ja aufer fih! Wer war denn hier? (cie
eilt nach dem Fenfter und blidt auf die Strafe.)



L Aufzug. 10. Auftritt. 19

Bitelmann (eintretend). Frau Profeflorin; Der Herr Pro-
feflor haben® ihre Scdubjdnallen vergefien.

Profefforin.  Bdfelmann! Cr? weiff ja alled! Wer war
benn ber Herr, der eben dad Haus verliep, ald Sie famen?

Bitelmann, Der Herr? He! ©gemij). Dad war ja
- ber Direftor von ber Komibie!

Profeforin. Der Direftor — dber — Komiddie! — AW-
madtiger Gott! WMein Kind! Mein Kind! (Sie ftiiest Gufannen
nad.)

Bitelmann (i6r nadgesend). Die Sdmallen — Frau Pro-
fefjorin — die Sdmallen!

Yerwandlung.
Das Senatdzimmer der Univerfitdt.

Lints eine lange Tafel, quer itber bie Bithne. An der Seite entlang
eine Reihe Stithle mit hohen Lehnen. Eintritt nur durd) die Mitte.

Sehnter Auftritt.

Midaelid und Holimann treten ein.
(Die dlteren Profefjoven tragen grofie Stode mit Kndpfen und Hohe Alonge-
perrilden.3)

Midaelid (i§ umidonent). Wir find die Criten im Sy-
nedrio.*

Hollmann.  Biwei neue Cntdedungen, fage i) Jhnen, Herr
RKonjiftorialvat, jwei neue grope Cntbedungen verbanft die
Welt lediglidh meinem Geifte. Sie twerben der Wifjenjdhaft
einen gany neuen Auffdioung geben.

Midjaelis, Sie Gliidlider!

Hollmann, Horen Sie an! Wasd haben fie jeither gelehrt?
Was galt feither ald Ariom? Dap dad Cmporfteigen desd

15
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Taligman,' bdie neujte Shvpfung von Shillerd Geift, ein
Manuffript — Don  Carlod, der Jnfant? von Spanien —
G8 war fiir Profeflor Kajtner beftimmt. Jdh lege 3 in
Shre Hande. Lefen Sie, lefen Sie ed3 nod) heute — wenn

5 Gie dasd gelefen haben, dann — bann jiehen alle Geifter
Gie ind Theater. (w6,

£

Adyter Auftritt.
Sufanne allein, dann die Profefjorin.

Wad war benn dad? Das war fein gewdhmlider Menjd)
— Dad war ein Dbeftrifender Jauberer. Heilig fei mir
fein ?Berm&d)tnié. (€ie nimmt dad Manuftript an i), will gehn unb trifit

10 auf die Mutter) L meine Wutter!

Profefforin. Wer twar denn bei dir? Das flang ja toie
bie Gtimme eined lehrenden Propheten, eined Prebigers in
ber Wifte.®

Gujanne, Sie ift e3 aud) gewefen. Eine neue Welt hat

15 fie miv enthiillt.

Profefjorin.  Du twollteft ja nad) der Anftandsftunde.*

Cufanne. et nidht, Mutter! I muf erft wieder ju
mir felber fommen. (®est wiever juriid.)

Leunter Auftritt.
Frau Profefforin, dann Bdtelmann.

Profeforin. Mein Gott! Was ift benn nun ieder ge-
2 fdehen? Gie ift ja auper fid! Wer war denn hier? (cie
ellt nach dem Fenfter und blidt auf die Strafie.)



L Anfzug. 10. Auftritt. 19

Bitelmaun (einteetend). Frau Profeflorin; Der Herr Pro-
feffor haben® ihre Sdubidnallen vergefjen.

Profeforin. Bifelmann! Cr? weip ja alled! Wer war
benn der Herr, der cben bad Haud verlieh, ald Sie famen?

Biotelmann, Der Herr? He! @gemiir). Dag war ja
- ber Diveftor von der Komibie!

Profefforin, Der Direltor — ber — Komidie! — M-
madtiger Gott! Mein Kind! Mein Kind! (Sie ftiicst Sufannen
nad.)

Bitelmann (i5r nadgesend). Die Sdmallen — Frau Pro-
fefjorin — die Sdnallen!

Derwandlung.
Das Senatdzimmer der Univerfitdat.

ints eine lange Tafel, quer iiber die Biihne. An der Seite entlang
eine Reihe Stiihle mit hohen Lehnen. Eintritt nur dburd) die Witte,

Sehnter Auftritt.
Midaelid und Hollmann treten ein.
(Die tilteren Profefjoren tragen grofe Stdde mit Knopfen und Hohe Allonge-
perrilden.s)

Midjaelid (i umigouent). Wir find die Crften im Sy
nebrio.*

Hollmann,  Jtwei neue Entbedungen, fage id Jhnen, Herr
RKonfiftorialvat, jwei neue grofe Cntbedungen verbanit die
Welt lediglidy meinem Geifte. Sie werben der Wiffenfdaft
einen gany neuen Aufjdivung geben.

Midjaelis. Sie Gliidlider!

Hollmann, Hiven Sie an! Wasd haben fie feither gelehrt?
Was galt feither ald Agiom? Dap dad Cmporfteigen ded

15



20 Die Komddie auf der Hodfdule.

Waffers im Heber® eine Folge fei ves Drudesd ber dupern
Quft. D, diefe Dummidpfe von Hero von Alegandrien® an
bi3 ju Salomon Reiffel! Denfen Sie, Profefjor! Jdb
ftelle den Heber, um ben Sap zu priifen, einfad in meine
5 Luftpumpe und fiehe da! bad Waffer lduft nad) twie vor in
bie Hohe. Ergo® wirft ber Heber aud) im luftleeren Raume,
4 Midaelis. Die Wege der Shipfung find unerforfdlidy.
Hollmann, Dod) nidht fiir einen professor ordinarius ber
Phyfif an der Univerfitit Gbttingen, Hoven fie weiter —
10 Numero Jwet ! — Seither galt e3 al3 ein fernered* Axiom,
bag bad Gifen unpordd fei, Wajjer toeder enthielte, nody
hindburdyliege. O, Jrrtum fiber Jrrtum! Sehen Sie diefen
Knopf ® auf bdiefem Stode. Jd) fomme vor vieryehn Tagen
pon ber Bibliothef nad) Haufe — lehne bdiefen Stod in
15 feine getwobhnte Cde — da fallt mir ein, dap id) meine
Sdnupftabatsdbofe auf der Bibliothef habe {tehen Ilafjen.
Y lege mein Getvand ivieder an, ergreife meinen Stod
und — fiehe ba! der eiferne duperlid) vergoldete Knopf ift
feudt getworden und didte Wafjertropfen ftehen darauf.
20 Ergo ift bad Cifen pordsd und mwafjerhaltig.
Midjaelis, Sonberbar! Hodit fonderbar!

Elfter Auftritt.

- Die Borigen. Pitter, gleih darauf Bolelmann treten ein.

Midjaelid (icy verbeugent). Die Leudyte der Redhtdgelabhrtheit.
Piktter (tmmer fteif und Hodteadend). Die Wiffenfdhaft der Theo-
logie und Phyif fennt feine griperen Namen ald die eines
25 Midhaelid und Hollmann.
Bitelmann (witt ein). Herr Profefjor! Da bring’ id) bdie
Sdnallen,” (Midaelis Lkt fie ity anbejten.)
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Holimann,  Allerdingd meine neueften Cntbedungen iiber
bie Mrfadie ber Wirfungen ded Heberd und den Waffer e
balt des Gifeng — *\e-

Piitter. Sollen in der Gelehrtengefdichte ber Univerfitat
@bttingen, dbie id) ju jdreiben vorhabe, einen ehrenvollen
Plap finden.

Bitelmann (oldt, wibrend er mit Midoelis Shuben befdiftigt ift, auf
Bitters Cteitmpfe).  Herr Geheime Staatdrat und Orbinariug —
b Crtevieur! —

Piitter, Wa3 ift’8? dbamit, Biotelmann?

Bitelmanu, Nehmen Sie mir’d nidt dibel — aber id)
glaube, Jhr gelehrter corpus?® ift fdon feit vier Wodyen
nidt ausd ben RKleibern gefommen. ‘

Piitter. Dasd verjteht Cr* nidt! Dad deutjhe Reid) ©
bat Feinen innern DHalt mehr. Ojterveidh) verfolgt die Politit
feiner Hausinterefjen. Die grope Madytentividelung® Preu-
pend hat basd Gleidgevidt ber deutfden Staatengruppen’
auf dad Tieffte eridpiittert. Die ju Hunberten angewad-
fene 3abl fleiner Reidyabefpoten® hat die inmere Jerrifjen-
beit begiinjtigt. ©So fteht der Jufammenftury bed einft fo
madtigen Reidd in jeber Stunde bevor.® Ergo muf
Johann Stephan  Piitter, fein erjter Staatsredytdlehrer,
Tag und Nadt auf der Wad)t ftehen, volftindig angezo-
gen und ftetd geriiftet fein, um fogleid) vettend in bas
Ghaod einjugreifen. Ergo hat er nidht Jeit, erft neue
Kleiber anjulegen. Ergo behdlt er bdiefelben an feinen
Fiipen.

Bitelmann, Sehen Sie, Herr Drbinariug! Iy bin eben
fo bumm,® um bad ju begreifen, aber Jhred Crterieurs
wegen wiinfdyt’ id) da dod), dap bdie grope Purzelei redht
bald vor fid ginge.

{
—
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Swdlfter Auftritt,
Die Borigen. Profeflor Whrisdberg tritt ein und jwar hinterriids.1

Whrisberg (nach aufen revend). Kufdy;? Kujd)! Hier ift fein
Bulap fir eud. Murr lege did), Kure fepe did), Sdnure
pupe® bid) — (ag innen fich reprend.) Bifelmann! Nehme Cr
fid meiner Cleven etivad an.t

5  Bifelmann, Jhre Kaen, Herr Profefjor?z [ will’s
meiner Frau fagen, die weif mit bem Biehzeug® umyugehen.
(¥6).

Midjaelis, Der grofe Anatom, Beherridher des Men-
{dhen=® und Tierreid)ed. (Tiefe Begrilfung.)

10 Whrisberg. Diefe Kapentriad” bt ein wiffenfdaftlichesd
Problem. Sie weift nad), dap die Treue und Anbanglich-
feit nidht blop eine GCigenfdaft bed Hunbes, jondbern eine
allgemeine tierifde Charaftereigenfdaft® ijt.

Midjaelis. Wie hod), Herr Profeflor, belauft fidy jest

15 die Jabl® Jhrer vierbeinigen Stubiofen?

Whrisberg. Auper dem Triumbvirate ** von Sdnurr, Murr
und Kurr befteht bdiefelbe jest nod) aud bdrei Katern, ficben
Miezen und zehn jungen Kaplein.

Midjaelis. Cine artige familia.”

. Dreizehnter Auftritt.
Die Borigen. Heyne und andere, gleid) davauf Botelmann
treten auf.

20 Peyne. Da ift ja dbad Collegium? {dyon beifammen.
Holtmann, Historia et eloquentia ! ® (Begrilfung wie oben.)
Bitelmaun (u Worisberg). Sie find beforgt, Herr Profefjor.
Holtmann, Bdfelmann! Segen Sie die Stiihle !
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Bitelmann (ept die Gtitsle. Dbenan die Theologie Dann
bie QJurisprubeny! Dann die Medizin und bann gebht’s
burdyeinander.

(Die Profefjoren nehmen in der angeseigten Ordnung Plas.)

Oollmann (ficg ecpevend). CEhe twir die Beratung diber die
Haupt=Punitationen ? unferer Sigung beginnen, wollen tvir
erft eine Anfrage ded Profefjord der Philojophie, Gefiner,

bie berfelbe anber geriditet, beantworten. €8 ift namlidy

dem Profefjor Gefpner von feinem Leibmedicud® verordnet
worben, jur Befeitigung der Stodung in den Sdften? bdie
Reitbahn zu benupen und ein paar Stunden bed Taged auf
einem gutartigen Gaule ju veiten. RNun find ihm {dyier
darob Bweifel ® beigefommen, ob fothane Bejddaftigung nidht
gegen bad Decorum® verftieBe, deffen fitrnehmlide Be-
adtung gerabe ben Lehrern der Wifjerjdaft geziemt. Und
fo mddyte er bie Meinung bed Collegii - hievitber vernehmen.

Midjaeli8 (test aup. Y meine toohl, dbap wenn iir ein
PBublicandbum 7 erlafien ded JInbhalt3, baf der Herr Profefjor
nidt ausd weltlihem Ubermute und Wollujt® bie Reitfunit
betreibe, jonbern um ber Heilung feiner Gebreften willen,
bad Decorum getwabrt fet. (ne niden Beifar,)

Whrisberg. JInfonderheit ift aud) mir bei der vorhinni-
gen Antvefenbeit der Pringelfin Aloifia von Biideburg:
Wenbelftein® ein Jweifel beigefommen, ob e3 [dhidlidh fei,
bie dburdhlaudtigiten Hanbe der Pringeffin twie bei Menjdyen
gewdhnliden Sdlagd mit dem bloflen Handbfduh su be-
rithren,

Pittter. JIn dem Privatfiivjtenvedite ° ift diejer Fall nidt
porgefehn. .

Midjaelis. €3 wiirde fid) vielleidht empfehlen, einen wei-
ten Hondjduh itber den erften anyuziehn.
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Holimann.  Ober fofern ein folder nidht jur Hand twéive, die
Handfdube nod) auperdem mit dem Rodjdope’ ju bedbeden.

Bifelmann (verfinnbidlict? ven Borfdlag). Probatum est!® Sehr
probatum. (¥ue niden.)

Whrisberg, Bei diefer Gelegenbeit will id) nidht evman-
geln, dem CGollegio mitzuteilen, dbap nady ecinem mir u-
gegangenen Privatfdreiben* der Befud) eines Mitglieds des
fonigliden Haujed in ber Perfon bed Pringen Cdbuard von
Gumberland® und nabhe bevorfteht.

Die andern Profefjoren. Cined Pringen — vom Hof 3u
Saint-James,® weld)’ eine Gnade, — tweld)’ hohe Chre!

Holimann, Sofern TFein teiteres Defiderum” auftaudyt,
fonnen tir nunmebhr {iber bie Hauptfade und verbreiten.®
€3 ift Jhnen allen bereitd befannt, dbap fidy feit ehegeftern®
in unfrer Stadt eine Truppe Komidiantenvolfes * nieberge-
lafjen hat und bier ihre verderblihen Spiele vorfiibrt.

Midaelis. O Grduel itber Grauel!

piitter. Sie werben bdie Gemiiter unfrer beifbliitigen
afabemijhen QJugend verivirren und {ie den Lehren bdes
Staatsredits entfrembden. .

Midjaelid. Und dem Studium ded alten und neuen Te-
ftaments.

Whrisberg. Und der Anjdauung der interna und ex-
terna bed menfdyliden corpus.

Ooltmaun.  Und den Gefeen der Phyiif.

Oeyne.  Gebn wir nidt ju weit ! Fiivditen wiv nidt ju
viel ! Bei den Griedyen ftand dbad Sdhaufpiel in hohen Chren.

Midaelis. Aber, ed {ind, wie id) hove, nidht jene alten
slidhtigen Moralitaten, welde fie agieren.?

Heyne.  Jn der That find e3 Stiide weltlidher Gattung
— und jwar von deutjden Poeten.

~
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Bitelmann, Wenn’d die Herren Ordinaviufle? geftatten,
bier ift ein Theaterjettel. (Reidt Goumann ven Settel.)

Holtmann (ef. pHeute mit obrigleitlider Bewilligung die
— Rauber.” (gint suriid.)

Midjaelis, Rduber und Mdrber in Gdttingen !

Whrisberg., Und gerade, wo ir die Anfunft Seiner
Hobheit ded Pringen Cumberland ertvarten!

piitter.  Das ift friminell! Rufen wiv die Pebelle! @u-
gemeine Betwegung.)

Oeyune.  Laflen Sie fid nidht durd) dben Namen beleidi=
gen. €3 ift da3 Gritlingdwerf eines tafd) beriihmt ge-
worbenen jungen Didterd — voll braufenden Feuerd aber
ibealen Sdivunged — Namensd Friedrid) Sdiller!

Holimaun, Sdhiller? Wer ift diefer Schiller? Weldyer
Fafultat? gehort ex an? Mir ift von feinen Cntdedungen
auf dem ®ebiete ber Phyfif bid jest nod) nidtd befannt
getoorben.

Piitter. Aud) unter den Staatdvedytalehrern ber Neujeit
ird fein Name nidht genannt.

Whrisberg (ich erheseny). BVor einigen Jahren erfdien von
ipm eine Abhandlung?® iiber den Sufammenhang ber tievi-
fhen Natur mit der geiftigen.

Ooltmann. it er denn Doftor 24

Heyue. , So viel toie i) weifs, hat er feine afademijdje
WiirdeY" Gr 3a[)lt unter die Freigeifter.®

Holimann.  Alfo weber ® Doftor, gejdveige Profefjor !

Whrisberg. Cin bloger mediinifder Pfufdher!

Midjaelis. Pharifder” und Sdyriftgelehrer!

Piitter. Wadjen wir, daff unfre Georgia Augusta nidt
durd) Komibdianten und Freigeijter in Gefabr gevit.

Midaelis. Hinaud mit diefer Rotte Korah!®
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Die Andern (auper Heyne). Hinaud! Hinaus!
Bisfelmann (erundiecent). Mit diefer Rotte Karo!
Whrisberg. Da der wohlsblide? biirgerlide Stadtmagi-
ftratud ihnen bdie Crlaubnid erteilt Bhat, ihre Spiele im
5 Weidpbilbe der Stadbt ju agieren, fo miiffen wir fie twohl
ober iibel hier dulben.
Piitter. Aber die Tempel der Wiffenjdaft wollen wir vor
ibnen verfdliepen.
Holimann. Gany rvedht. Crlaffen wir ein Publicanbum,
10 baf allen Biirgern? unfever Afabemie, infonderheit aber den
Stubdiofen, der Bejud) ded Theaterd verboten fei.
Piitter.. Bei Strafe bed Karzers® und ber Relegation.
Die Anbdern (aufer Heyne). Ded Karzerd und der Relegation.
Holimann,  Bofelmann! Ruf Cr bdie Pebelle jujammen,
15 bie Waditer ded Gefetses.
Bitelmaun, * Hi! Hi! Judhe! Da giebt’s wicder Kar-
sergrofdent®  (@est)
Hollmann iy erpevent). Heil unferer Georgia Augusta !
Die andern Profefloren (i echevend). Vivat! Floreat !
20 Crescat !®
Biofelmann (it wiever ). Der Herr Ordbinariud  ber
Mathematif, Gotthilf Kéftner, ftehen® vor der Thiix und
begehren um Bortritt !
WMidjaelis. Dicfer Spdtter! -~ -
25 Whrisberg, Diefer Laiftever!  Diefer Neuever!”
Holtmann, Diefer IJgnorant! '
Pitter, Cr bat audgeldftert — ausdgefpottet!® Cr hat
feine Ridter gefunden!
Holtmann,  Jd) twerbe ihn auBerdem nod) wiffenjdhaftlid
3o vernidten. — I fdreibe an einer Abhandlung, darin id
ibm Dbetveife, dap feine Wiffenfdaft, bdie Wifjenjdaft ber
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Mathematif iiberhaupt feine Wiffenjdaft ift. Aber jdyreiten
wir jum Geridht! Bofelmann! fithre Cr den Delinquenten
bor. (Bdtelmann entfernt fih, dffnet die THilr und ldkt den Profeflor Kijtner

Berein.)

Dicrsehnter Auftritt,

Die Borigen. RKdaftner tritt ein und geht nad) vorn, fo dak er gerade
vor dem Tijdhe fteht.

Holimaun Gu piitter).  Herr  Profefjor, verfiinden Sie dem
Delinquenten nodymald bad Urteil !

Piltter (erhght fich und lieft von einem WAttentogen! at). n,Decretum
bed Senatd ju Gittingen. €3 bhatten? der Crtraordinarius
ber Mathematif, Gotthilf Abvaham RKajtner, hier in einem
Gpigrtamma eine gewifle Univerfitdt mit dbem Stalle bes
Augiad vergliden, dem ed wohl nidht an Rindern, wohl aber
an einem Herculed gebredye,® ber feine Feinigung bewirke,
und da er bamit fiiglid) feine anbere gemeint haben fann,
ald die Univerfitdt ju Gbdttingen, fo ijt er verurteilt toor=
ben, wegen fothaner grober injuria* vor bem illujtren Se-
nate in dffentlider Sipung feierlidhit Abbitte ju thun. Von
Ootted- und Redtdwegen.® Der Senat ju Gittingen.”

Hollmanu, Derfelbe ift vor und erjdienen. Bernehmen
toiv den Widetruf! (Gamttide Profefforen erfeden fid.)

Qiftner.  Hohe Verfammlung! X habe, jagen Sie, bie
niverfitit ju Gottingen mit dem Stalle dbed Nugiad ver-
gliden, dem e8 jwar nidt an Rinbern gebredie, wohl aber
an einem Herculed, der feine Reinigung vollzdge. Nun —
edift wahr. Y habe mid geivet. Jd) befenne biejen
Qrrtum und leifte hiermit feierlidyjt Abbitte; denn (mit
erhobener Gtimme) Dev Hevculed fiir den Augiasftall ju Gits

10
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tingen, er ift gefunden. €3 ift Friedridh Sdhiller und
fein  treuer Amanuenjid der Scdaufpieldiveftor Johann
Friedrid) Gropmann! — Der Geniud Friedridh Schillers,
ber in biefen Mauern feinen Cingug hielt, wird dazu mit-

s belfen, bap dasd alte baufillig und morfd) geworbene Ge-
baube junftmapiger! Wiffenjdaft ju wanfen beginnt. An-
gejlinbet an dem Qidte einer gany neuen Welt bed Gedan-
fen3 ftiryt e8 in fid jujammen und aud Ruinen, Qualm
und Raud) hebt fidh wie ein Phonix aud der Ajde bder

10 @eijt bed Neuen — ber Geift der Auffldrung, der Geift
bed freien Forfdhend und freien Denfend. Audy itber Jhre
Haupter wird ev dabin jichen und wehe IJhnen, wenn Sie
feine Quft nid)t vertragen Idnnen — er wird Sie verdbor-
ven — bveriehen — vernidten — ivie ber Samum? ber

15 Wiifte! (@i verseugend): Leben Sie twohl!  (@Raid ab. Die
Profeffoven {hauen fidh verblilfit einander an.)

DN



Bweiter RAufjug.
X S
Bimmer bei dber Sdhaufpielerin Sophie Albredt.

Gintritt von aufen lint8, red)ts8 Thiir nad) einem Kabinette. Huf
einem Tifde gerftreut umberliegende Blumenfiviufe, Binder! und
anbere Beiden tiinftlerijder Bevehrung,

Erfter Auftritt.

Grofmann figt an einem tleinen Eeitentifhe redhtd8 und bldttert in einer
Rolle2, Sopbhie ihm gegeniiber auf einem Fauteuil, wie ermiidet bHins
geftredt. Die Jofe ift eingetreten und trdgt swei Blumenftraufe.

Bofe.” gﬁféi neue Striupe, Madame!® Wie bduftend,
wie herelidy!

@ophie. Lege fie ju den anbern. :

Bofe. Auf dem Tijde werben fie bald vermwelfen.

Gophie. So erfiillt fidh ihr Sdhidfal. Sie find bod) nur
bie Kinber ciner fliidhtigen Stimmung.

Bofe (tegt die Striiuge auf ben Tifh; im Wogehem): Wie glitdlidh
wire Unfereind* — ibr ift alled gleidgiltig. wo*

Sweiter Auftritt.
Die Borigen ohne die Jofe.

N
Groffmann.  JImmer und immer tieder bdiefer Unmut,
biefed innere Mipvergniigen und b a3 nad) folden Crfolgen,~

toie fie Jhnen der geftrige™M6end Bradite. Die Damen ges
vithrt bid ju Thriimen, die Herren in gridpter GCrtaje —
o 29
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soeimal auf offner Scene gerufen® — unter lauten Bivatd?
im Triumphe nad) Haufe gebradt — im twahren® Sinne
auf ben Hanben getvagen — und dad bleibt alled ohne
dauernden Cindbrud ‘aut Jbr Gemiit.

5  Gophie. JIm Momente, da i) e empfange, nimmt e3
aud) mein DHery, meine gange Seele in Anfprud) L geiwif
— aber toenn biefer Moment voriiber, wenn der volle Bedher
audgefdliieft ift — bann empfinde id) die uriidbleibende °
Qeeve nur um o Herber.

10 Grofmann, Warum — warum nur, Sophie?

Gophie. Warum? Weil id) mir dod) Jagen mup, dap -~
e3 dort aud) nur ein voribergehenber Wabn, ein fliidtiger
Raufd) war, nad) beflen BVerfliihtigung bie ganze Lange:
tweile, bie gange Mifeve* bed Altagalebend mir vie Jhnen

15 nur um fo hohnendber entgegengdhnt.®t

Grofmann,  Jd) wiinfdte diefe Melandiolie gern ausd Jhrer
Seele hinaud und dod) mup id) mir fagen, dbap fie gevade
toiebe bie Nahvmutter ift® aller gropen fiinftlevijdhen Leis
ftungen. Und Sie gerabe haben ja eine fo hohe Meinyng ¥

20 von unferer Kunfts* Was andern nur ald ein Q}eruf‘,’%ur
alg ein Griverb~gilt, Jhnen ift e3 cin Jdeal. Sie geben
fid ftetd die hodjten 3iele.

Gophie. Jiele und immer nur JBiele — und niemald
bleibende Crfolge.

a5 Grofymann. Podj, Gophie, nur nidt immer fidhtbar —
I)anbgteiﬂid)"-ﬁ\j und bennod) erben fie an Ddiefem neuen
Sdauplage “inferer Thatigleit fid gemwiffer jeigen,” ald
irgendbivo. [ gab Jhnen iﬁ bereitd Andeutungen diber die
eigentiimliden %erb&[miﬁe"ﬁtéi’er Hodhfdule, wie id) fie den

30 Mitteilungen unfered Gidnnerd und Freunbed Kdjtner ver-
banfe. Auf der cinen Seite alte verlebte Profefjoren, welde
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0y
bei allem Berdienjte dod)_eine ju iibermipige Meinung von
ben Seiftungetf’wmnfd)aft haben, ’éo hap fie feines

Andern BVerbienft neben fid) anerfennen’s éﬁw die Wiffen-

fdaft alfo sum Monopole einer privilegierten Kafte ftempe[ﬁ-/

und jebem Anbern den Jutritt ju ihren Tempeln webren,
wenn er nidht erjt unterwiirfig von ihnen Cinlaf begebrt.
Auf der andern Seite junge aufftrebende Geifter, die fein
anbered BVorvedit anerfenmen twollen ald das, wasd ihnen ihr
eigener Wert verleiht, deren Sdwingen aber geldhmt find,
fo bafi fie fid nidt entfalten fonnen.

Gophie. Und Sie glauben, bap wir diefen Belfen
fonnten, baf unfere nod) viel gejdymibte Kunit, die ohnebies
nod) im erften Werden * Tiegt: "ie bifen Geifter aua biefen
Mauern iviirhe bannen fonnen?

Grofmanu. Wir hoffen e3, hoffen e3 namentlid) durd)
bie Madt ded Schillerfden® Genius.

Dritter Auftritt.

Die Borigen. Die Bofe tritt wieder ein, gleidy darauf Kaftner.

Bofe. Wiedber ein Billet! €3 {ind fehr fraftige Jiige!®
(®6.)

Gophie. Lefen Sie e8, Gropmann. Bielleidt bringt 3
fdon die Beftatigung IJhrer Hoffnungen.

Grofmann (tieiy. Dad ift Brudber Studio,* wie ev liebt
und jdwdirmt! Horen Sie:
R Weg corpus juris, Decretalen, -

Beamtenbrot und Staatdgehilter,

3dy folg’ dbem Rufe von Amalen
Und 3iehe in die bohm'{dhen Wilber,
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Gophie. Da haben Sie dbad Unbeil, dagd wir jdon an:
geriditet Haben,

Kiiftuer (Hat fich gentihert und wird von Gropmann bemertt). *

Grofgmann.  Profefjor Kaftner — unjer Gonner!

s Gophie. Welde Gnabe! (Sie pat fich echoben.)

Rijtmer.  Lafjen Sie der Jugend ded Poeten bdiefe Ileine
Crtravagany ju Gute fommen.! Gr wird unterivegd fdhon
abgeliiblt werden, benn der Weg von Gittingen gen? Bih-
men ift {don etvad weit. Wenn er nur den Freibeitaruf _

10 ber bihmijdhen Walber fiiv feine Wiffenjdaft vettet, dasd ift f/
genug — bad ift ja alles, wad wir wollen,

Gophie. Und aud) Sie glauben an eine jolde mettung;’p

%_an eine Rettung durd) unfere RunM

Riftuer. Jhr Crideinen in Gfdttmgen bedeutet SRebo[u,

15 tion.? Sollen wiv erft warten, bid wir auf den Grdbern
der Alten ftehen? Die Revolution rettet dem Fortjdritte
Qahrzehnte. Sie fenmen ja dbad Motto der Sdillerfdien
Riuber, basd ber weiland Regimentdmedbicug* feinem Hippo-
cvated® entnahm: TWad WMedifamente nidt heilen, ded heilt

20 bag Gifen, und wasd das Gifen nidht beilt, das beilt das .
Feuer. Mit Medifamenten ift biefen verfteinten® Gidgen -
nidt beizufommen — Sdiwert und Feuer miiffen ihn be-
joingen.

@ophie. Jmmer und immer twieder died Scranfenbredhen

25 — und dod) — Sie haben Red)t — mein eignesd Leben giebt
ja bavon Jeugnid. — Jd) habe ed an mir felbit erfa[;ren—
aljo Sdtwert und Feuer !

Grofimann,  Jept, mein’ id), finbet bdie Runitlerm ftd)
toieber.’ T ‘

o  Kijtner. Bereits melven fih bie Vorboten bed Sturmes
— ¢3 toetterleuditet aud allen Eden. Man fingt {hon an,

.U.‘
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und ju fiivghten. Sdion geftern hatte ber Senat ben
Befdlup “gefaht, Pen Studenten ben Befud) bed Theaters

ju verbieten. Und obiwohl bied nod) am Abend befannt

gemadt far, etIten bie Studenten nur m fo zablreidjer in )
bie Borftelungs” D Yrerbot veigt ‘Bie Jugend. Die Rauber s ?
haben tief geziinbet. Auf ben Strafen twogt e unrubig K
auf unb ab. Dag Stiid wird von cingelnen Gruppen laut 5 ‘(‘j\
bistutiert. **Bald leifer, bald lauter toird bag Led ge= ,
fungen: ,Gin freied Leben fiihren wir.#? Und fdon haben {” .9

fid die BVerbindbungen? geeinigt zu einem gemeinjdaftlidien
Cntidlufle, ju einer Gegenbemonitration twider dad BVerbot o«

bed Senats,

Grofimann. Und dad wéve ?

Riftmer.  Man will der Kunft ecine grofie Ovation® be-
veiten, ein flammenbed DOpfer bringen — einen Fadeljug der 15
gropen Tragddin® Sophie Albrvedt. .

Gophie. Mir? Gie fGeren.

Riftner, Der Crfolg it e3 beftatigen.e ™ <

Gophie. It Cnthufiasmus, twitd er fie nidt {dHadigen, ¢
bie flammenben Herzen der Jiinglinge? 20

Rijtner. Wenn ir ihnen nidit beiftehen — ja!

Gophie. Dad foll er niht.® Sie haben Redt. Wi
muﬁen ihnen belfen. GteTburfen nidt j3u Shhanden werben
an ® ihrer Begeifterung. RNennen Sie mir ihre Wiberfadyer.

.— Jd) will ju ihnen rveden mit ber gangen Kraft meined 25
Wortes, will fie befehren mit dem Shmeidjellaute” meiner
Rebde.

Kiftmer. Der erfte und gefahrlidijte unter ihnen ift der
Profefor der Phyfif, Gottfried Hollmann, ey ‘Braieé bes
Genatd. Gr ift beberricht“Bom WoHIA{daftlidhen Unfeblbars 30
feitabiinfel ® wie Tein Jweiter — namentlid) feit einer Bater-
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fhaft? einiger fehr metfell;aften pbt;ftfahfc[)en Gntbed:
ungen.

Gophie. Auf das Gebiet famt id tf)m freilidy nidt fol=
gen. Aber id) werdbe ihn faflen an feiner menjdhlidhen

5 Groge und an feiner menjdliden Sdwdde. Jd werde

appellieren? an fein Her.

Rifuer. Nebmen Sie {fid) in Adt. Cr ift nod) Jung-
gefell, und jolde alte Buride find oft jehr — verliebt.

Gophie. Wenn dad gefdyihe — ha! — fo fodve er vers -~

10 [oven, vperloven fiiv immer — id) iwiirbe ihn jermalmend
unter meine Fiipe tveten! Wohlan, Herr Profefor! riiften
Gie fid) jum Kampfe mit dem Jdbealen! (@b ins Rabinet)

—L Dierter Auftritt,
Grogmann. RKiftner.

Grofimann,  So lieh’ id) fie — fie hat fid) wiebevgefunbden.
Rijmer. D, fie ift eine Frau von nidyt getwdhnlider Nvt.
15 Armer Profefjor, tie wird dir's evgehen! Aber aud jur
Gie, Herr Direfior, habe ih eine Aufgabe. t &8 if eine
Spee! I geftef)é"\‘te tft etmaﬁ vevivegen, aber id) liebe
immer bie braftijden E!Rtt{el' — undb Gie find julept ber
Pann dazu, fie fiihn uny gfﬁ&[td) [)tnauégufu[)ten
o  Grofmanu. Wenn die Aufgabe ecine Fiinjtlerifdhe ift.

Riftner. Cben ber Sdhaufpieler ift e3, der fie lifen foll .
und allein [fen fann, Horven Sie! €3 geht dad Geritdht

in ber Stabt, dbap ein Priny Cumberland,® ein Anbverwandter

bed Ioniglihen Haujes bemnac[)it pter eintreffen witd. So

25 ftoly und felbitherrifd)* bie ge[el)rte Georgia Augusta fid
fonjt geberdet, der Name einer fiirjtlihen Perjon bringt fie
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algbald in jitternbe Betvegung und fie Beugt bgs tol
erhobene Haupt tief vor dem a[)enben i’ ben Staub.
Diefe pringlidye %IlImad)t%Y orn “Biveden bdienftbar
werben. Laffen Sie diefen Pringen Cumberland nodj heute,
fpitejtend morgen er{deinen, in unferm Dienfte auftreten
und vir bebaupten fiegreid) ba3 Felb.

Grofmann, Cine jolde Jolle haben Sie mir jugedadyt?

Riftner. Der Darjteller bed Frany Moor? wird fider
vor ihr nidt erfdreden.

Grofmann.,  Cridreden? &aé tvo[ﬂ nidht. Aber twird
man miv glauben ? I8

Riftuer. Die Chrfurdit tird ben Unglauben gar nidt
auffommen laffen.

Grofmann. Und wenn man die Masdfe bod) entbedte ?

Riftuer. Wer {ollte Sie erfennen, da jeder von ibhen
bad Theater tie die Peft meidet. Cine fpdtere Cntdedung
fann und aber nur nigen. Man hat fid) eine Bloge ge=
geben, bie man nie jugeftehen Fann, phne ben eigenen Nim-
bug?® fiix immer ju icb&bigen;ct‘n‘?ﬁ'fbat bie Grige Jhrer
Sunft, wenn aud) ider Willen, fennen geletnt. NUnfer
Gieg bat fid) ingtoifden langft befeftigt. | wo Gruert

Siinfter Auftritt.
Die Borigen. Heyne tritt ein, von der Bofe geleitet.

Rijmer. Wie? Profefjor Heyne in dem %oybmr‘ einer
écbaufptelerm einer mobernen Rinftlerin.**Na, twenn e3
nodj eine griedifdhe AUfpafia® wave.

Heyne.  Nehmen Sie e3 ald ein rebended Jeugnid dafiir,
baf ber Cintretende mit den alten Trabitionen der Georgia

10
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25
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Augusta nun aud) dffentlidy gebrodyen hat, wie ev e3 heime
lid) fdhon lingjt gethan. Wt
Riftuer. It e8 miglih? O, Sie gittlider Mann!  Hid-
ven Gie e3, Herr Direftor — aber i) mup bod) exrft bdie
5 Herven vorftellen — Sdaufpielbiveftor Grofmann — Heyne,
Profefjor der altflaffijhen Philologic und der Bevebtjam-
feit.
Heyne.  Jdabhlen Sie mid) fortan ju Jhren Berehrern,
beven Jabl itbrigend mit jeber Gtumgu wadfen fdeint. .
10 Grofmann, Der {donjte LWhn"bed Kiinjtlers. e
Seyne.  Ja, Herr Kollege ! Jhr geftriged Auftreten im
Genate, mit weldem Sie dem twiffenjdaftlidhen Hodymuta-
biinfel unferer ehrbaren Kollegenjdiaft einen fdmeidigen Stof
verfepten, hat mid) beftimmt, ihnen fortan jur Seite ju
15 {teben.
Rijtmer. Bravo! Hevelid! Karl Moov hat feinen Sdwei:
jer! gefunben. (umarmt ign.)
Heyne.  Glauben Sie nur, die Jahl unferer Anbdanger
ift groper, al3 jene e3 wdhnen.
20 Riftmer. O, i) tweip e3 — id) weip e3. Die jungen
unterdriiften Tocenten —
Oeyne.  Die Studenten —
Grofmany, Und die Frauen.
‘Qiftmer. Woblan!  So {dliefen wir den Bund.
25 Grofmann, Die Kunjt ftelt fid) in den Dienft der Wif-
fenjdyaft.
Riftner. Und nod) ein {tiller BVierter gefellt fid) su una!
Grofmann und Heyne,  Friedridy Schiller!
Alle Drei (fidy die Hinde reient). Viribus unitis ! ? (us.)
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Sedhfter Auftritt.

Die Bofe. Sufanne von redts.

Bofe. Die Herren {ind fort; Sie finnen eintveten,

Sufanne (tritt ein, tief verfcletert).

Bofe. JId) tverbe Sie b, Demoifelle anmelben. Aber
Jhr Name ? ,

Gnfanne @ngiti). Cr thut nidtd jur Sadpe.? 5

Bofe. Da fommt fie {don felbit.

I
~ Siebenter Auftritt.

Die Borigen. Sophie von linld, jum Ausgehn gelleidet.

Bofe. Die Dame wiinfdt Sie ju jpreden. o,

Gufaune, Sie {ind beveit, audzugehn, id) ftove alfo. -
Gophie. €3 bhat Teine Gile. Spreden Sie nur! Was
wiinfden Sie von mir ? 10
Cufanne. Jd) war geftern Abend im Theater — heim-

lid) und wider ben Willen der Mutter — war dort Jeuge
Shrer Triumphe — Jhred feelenvollen Spield. [y fomme,
Qhnen meinen Danf audufpreden fiir den gebotenen Ge-
nup, der filr midy ein gany neuer, ungewishnlider war. 15
Gophie. Sie, die Dame? (Etwas tet) Y war feither nur
gewdhnt, Flatterien aud dem TMunde der Herren ju phorven.
Gnfjanne. €83 find feine Flatterien — e3 ift meine wahre
Cmpfinbung. ) DR SR :
Sophie. Sie haben Redt. Die Frau jdmeidelt nidt 20
ber Frau, auper aud Cgoismus. Welder Egoidmusd aber
follte ? hinter Jhven Wiinjden ftehn?
Gnjaune. €3 war ein Bebiirfnid meined Herzens, dem
i nadygab. D mein Gott, & war ja eine gany neue un-
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getwohnte Welt, bie vor meinen Bliden aufjtieg. Meine
ganze Seele hat fie aufgeriittelt, Gebanfen in mir angeregt,
die i) nod) nie gefannt. Sdon Diveltor Grofmann liep
mid) einen fernen Ginblid in bdiefed RNeid ber Wunber
5 thun.
Sophie. Gropmann?
Gufaune. Cr fam geftern in unfer Haus, er jprad ju
mir von dem Wefen und ben Jielen feiner Kunit.
Gophie. Gropmann? Cr? Sie zittern, Hiiten Sie fidh
10 por biefem Bauberer. Cr ift allen Frauen gefahrlidh. Dod)
fahren Sie fort.
Gufaune. Gr gab mir bdie neufte Didtung Shillerd zu
lefen, Don Carlos. :
Gophie. Jhnen? Wasd twollte exr damit 2
15 Cnfaune, Weld) eine anbre Gedanfenmwelt, ald in bes
Baterd Kirdhenvitern.
Gophie. Sie {ind die Todyter eined Profefjors?
Gufaune, Sufanne Midaelia.
Sophie. O Sufanne! Laffen Sie Jhven Bld nidyt zu
20 tief hinabgleiten in biefe gefahrliche Welt.
Gujaune. D tvie begnabend, wie begliidend mup es fein,
in ihr ju leben, ftatt in ber ecinfovmigen Welt, die mid
umgiebt. Wie erhebend mup e3 fein, in diefer Sprade ju
veben, biefe Geftalten ju verfrpern! Wie beneide id) Sie
25 um biefe Gabe, um biefen tveihevollen Tempeldienit !
Gophie. [ habe diefen Dienft mit Jdhweren Opfern er-
fauft. RNur auf weitem Umivege fand i mid)? ju diefem
Heiligtum,
Gufanne. Wber Sie licben bod) Jhre Kunit.
30 Cophie, Ja, id) licbe fie mit vollem Herzen, mit ganger
Seele.
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Gujanse. Unbd bie Liebe, hove id) immer jagen, vermdge
alled in ber Welt.! Und aud) id) — aud) i) bringe ihr
meine ganye Liebe entgegen —

Gophie. Wie? Sie wollten —

Gufanne. An Jhrer Seite ftehn, mit Jhnen ben groﬁeu
Bielen Jbhrer Kunft nadyftreben.

Gophie. Lafjen Sie ab von bdiefem TWege —nod) bat bas
Qeben Sie nidt gefeit? genug, ihn ju betreten. Um Sie
deffen ju iiberzeugen, miipte id Jbhnen dbie Gejdjidhte mei-
ned Qebensd eryihlen; fie it jugleid) die Gefdhidhte meiner
SKunit.

Gufanne.  Crzdhlen Sie—id) laujdhe voll Andadyt jebem
Jhrer Worte.

Gophie. Nun twohl! Aud Jhven Augen leudtet dad
Feuer reiner Anbadt. Nehmen Sie Plaph. (@ufanne fept fih,
Gopbie nimmt ife gegenilber Plap) Aud) meine Wiege ftand in dem
Stubierzimmer eines beutfdyen Profefjord. Knabenbafte Wild-
heit belebte bie Jahre meiner RKindheit. Nody hatte id)
beren Sdwelle nidht iiberfdritten, ald ba3 Sdidfal mit
vauber Hand in mein junged Leben griff.>  Mein Bater
ftarh und dber Mutter ftreng wadiended Auge taudite fidh in
RNadyt. Sie war erblinbet. Da bot fid dem verlaffenen
RKinde bdie vettenbe Hand eined werbenden Mannes. Trdu-
merijd), unbetoupt griff e nad) ibr.

Gujanne. Sie {ind feine — Demoifelle ?

Gophie. [ bin eine — Frau. Hoven Sie weiter. Die
Pilidht der Gattin "vif mid von ber Seite ber hilflofen
PMutter und fithrte mid) in die troftlofe Cinfamleit ruf-
fijher Steppen.t Ein raftlofed Wanbern ju Land und Meer

10

a5

er{hopfte bie Kraft meined Korpers, tiefed Heimweh die 30

Kraft meiner Seele. Der willige Gatte fithrte midy juvii
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in bie Heimat; {ie gab er mir wieder, wad er mir aber
nidt tieber geben fonnte, war meine jhmabhlid verfderste
Qugend. Die Jugend aber bedeutet bed Weibed hidhites
Qebenadgliid.! I hatte fie in findlidem Unbverftande bda-
hingegeben.

Cnfanne, O Gott!

Gophie. Da freujte ben Weg meined Lebend ber Jeltjame
Bauberer, der aud) jest hier feinen Cingug hielt. Cr
verfprad) mir meine Jugend juriidjugeben — in der Kunit.

10 Meine arme Wutter war tot — mein Gatte willigte ein.
So {dlof id) mid) Gropmannd Gefellfdaft an. Raufdende
Triumphe begleiteten mid) von Stadt ju Stadt. [d gab
in meinem Spiele ja nur die Tragif meined eigenen Lebens
und o id) ladeln mufpte, atte id) gelernt bie Thrénen

15 ju berbergen! Jeber Abend zaubert? mir vor die Lampen
ticber den Traum meiner Jugend — (gedampit) den freilid
ber Tag wieber graufam zerreifit.

Gujanne. O biefe Paffionsgefdidte * Jhred Lebens, Jhrer
Kunft madt miv felbft IJhre Crideinung* nur nod) hiher,

20 nur nod) verflarter. Qaffen Sie mid) anbetend liegen. (sie
ijt aufgeftanden und Hat fid the ju Fitfen gefept.)

Gophie. Otehn Sie auf! RNur feinen Kultud® — aber
fie ift dag moglid — Sie find nidyt abgefdredt. . -~

Gufanne, Diefe Wiedergabe Jhrer (Enttmcfe[ung beruf)rt

25 mid) felbft jo ttef Aud) id), vevehrte Frau, bin in ber
gleiden Gefalr,imeine 3ugenb au verlieven, fie mir ent-
rifien, fie begraben ju febn in ber unbeimliden Stille eines
bon ben Freuben ber Welt abgejdloflenen Haujes. Die
vaube Hand eined allem Jbealen abholben Baters legt fid)

30 {dwer auf die Bliiten meined (Empfmbens und [aft fie
nidt jur Cntfaltung fommen.

.
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Gophie. Aljo aud) Sie—o id) weip 3, aud Jhr BVater
gehbrt au ben Bertretern jener engherzigen Gelehrientajte,
bie und pernidhten wollen, twie fie und nidt verjtehn.

Gufaune (etitatijy), L mein Geift? diivftet nad ‘I[)aten,w

mein Atem nad) ,Freibeit 14

Gophie. Dag find die Worte meined grofen Freunbdes,
meined geliebten Sdhillers. Wenn Sie auf ihn fidy beru-
fen,® haben Sie Sophie Albredit gewonnen filr immer.
@pett fis) Kommen Sie an mein Herz, teilen Sie e3 mit
miv! ) gelobe e3, Sie ju vetten! Jdh gebe Jhnen die
Freiheit. Jdh befreie Sie von allen feindlidhen Madyten in
und durd) bie Kunft — durd) den Geniud Friedrid) Schillers!

Gujanne. D Danf, taujend Danf!

Devwandlung.

Stube bei Profeffor Hollmanm,

Gelehrte Junggefellenwirtidaft.? Lints Sdreibpult ; vedhts Tifdy mit
verjdyiedenen phyfitalifden Inftrumenten, dbarunter eine Lujtpumpe,
bavor ein Sopha. Tijde mit grofem Fenfter im Hintergrunbde.
Lints in der dritten Couliffe4 Thilr ju einem Kabinet und redts
Gintritt von der Strafie.

Adhter Auftritt,

Hollmann im Négligés ohne Perriide fieht am Pulte und jdhreibt eifrig.
Auerhabhn it mit der Luftpumpe beidaftigt.

Hollmanu. Ergo® ift die Mathematif Feine eigentlidhe
Wiffen|daft — ergo ift derfelben fein bejonbever Lehritubl
eingurdumen” und felbft ein Profefjor ordinarius gany extra
ordinem. Quod erat demonstrandum — (i) umwendend)
Amanuenfis Auerhahn, womit be{daftigt Cr fid) ?

25
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(@uerapn in3 Kabinet) Tad Wil diefer elende Mathematifus —
(Riftner tritt ein) Tot ift er! Maufetot !

Rijtuer.  Guten Abend, Herr Profeffor. Jft's erlaubi?

Hollmann, Wie? Wasd? Apage satana !l

Riftuer. Jd twollte nur fragen, ob e3 erlaubt fei, dem
gelehrten und fweit beriihmten Profeflor der Phyfif ju den
neueften Gntdedungen ju gratulieren, bie feinen Ruhm durd)
bie gange wiffenfdaftlide Welt verbreiten twerben.

Hollmanu Gewvitoerongty. Dad erben fie. Wa3d geht bas
aber Sie an?

Riftner. O, id Jdwdrme trop meiner bijen Bunge fiiv
alle3 Grofe und Hobe.

Holtmann.  Sie haben fidy aljo befehrt. Sie erfennen
unfere Berdienjte &rinferen Borrang an — dad? ift bie
Stufe jur ordentlihen Profeflur — Sie ent{duldigen mein
Neégligé ! — Jd) werde fogleid) wieder erfdheinen. (Ym wvgehen
begegnet er Auerhahn, der ihm die Perriide bringt; er nimmt fie ihm ab; 3u
wuerhahn) : Thun® Sie die Scyrift vom Pulte. (6 ins Rabinet.)

Elfter Auftritt.

Borige ohne Hollmann.

Riftuer.  Willft du ein Hery dir neu gewinnen,
Nus dem bdie Liebe zog von hinnen,*
Sdjlag’ an nur feines Lobed Lauts
Unbd 8 ift dein mit Haar und Haut.®
3 (Tritt sum Tiid.)
it bad bie Quftpumpe, Herr Amanueniis, in toeldyer der
Heber feine Afcenfion vornimmt ¢7
Auerhahu. Cr fteigt, Herr Profefor! Cr fteigt! Wollen
Sie fidy itberjeugen — (Zritt an den Tijd.)

3

Py
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Riftner (vetachtet die Suftyumpe).  WAber befter Freund — Cuere
LQuftpumpe hat ja ein — Qody!!

Auerhahn unigudvig). Dad hat fie {hon lange.

Rifteer. Unbd da twunbern Sie fih nod), dap der Heber . >V
fteigt — im [uftleeven JNme fteigt! D, beilige Ginfalt?!“s
Wo der Weife aufhprt, fangt der NarrOaudy gtéid an.

Diefe Cntbedung ift unfddagbar fiix mid. — Was hat benn
ber Herr Profefjor da gefdirieben ? (@ruf das Puit veutend.)

Auerhahn (eridgroden, veijeite). Dad hatte id) gany vergeffen.

Kiftuer. Geivip bereitd Ddie %Bbanblgng itber die neue 10
Gntbccfung. (Auerhahn fudit dbie SArift an fid) su nehnten.) Geben Sie
nur ber. (giefy: »Betweid, dap die Mathematif feine Wiffen-
fdhaft ift.” Wbraham Gotthilf RKéftnev — dad ift auf did
gemiingt! ? — Ha, ha! — Sagen Sie bem Herrn Profefjor,

id) bdtte vorgesogen, midh ju empfeblen, naddem id nidt 15
blog ein Qod) in feiner Quftpumpe, jonbdern ein nod) tweit
grogered in feinem RKopfe entdedt habe. (@ent)

>

Swdlfter Auftritt.
RAuerhahn, Hollmann tritt wieder ein.

Auerhahu. Da g fann id) dod) bem Herrn Profefjor nidht
fagen.

Hollmann (in Berriide und gutem Rod). So — Herr Profefjor. — 20
Gie finden alfo meine Entdbedungen aud) bemertt, baf der Pros
fefjor fort tft) 1o ift denn der Profefjor?

Auerhahu. Cr hat fid) entfernt.

Hollmann,  Cntfernt? NUnd wedhalb? Hat er nidts hin-
terlaffen ? 25
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Anerhahu (ssgernd). TNein — Herr Profeflor — bad nidt —

aber — :
Holmann. Nun, wasd giebt’3?
Anerhahn. Unfere Luftpumpe. — JId habe aud) eine

5 Cntdedung gemadt.

Holmann, Sie Dummiopf eine Cntdedung!
Auerhahn, Sie hat ein Lody!

Hollmany erjgriay. Wer? Wad hat ein Lodh ?
Auerhahn. Unfere Luftpumpe.

10 Pollmann, Die Luftpumpe! (Gr tritt Heran und emertt bas Lodh.)
Gin Qod). Mein Gott! wie fommt dad wd) ba hinein?
Wie fonnte diefed Lod) mir verborgen bleiben! D! Dh!
— Die Wiffenfdaft, meine gange Wifjenfdaft hat bdamit
ein od) ! — Amanuenfid Auerhahn — dap? Er von bdiefem

15 Qodpe Der Welt nidhtd erzdhlt — mein ganger wiffenjdaft-
lidder Ruf jteht auf dem Spiele — oh! er? ift bereitd in
bad Lod) gefallen. Wenn diefer Kdftner bad Lod) gefehen
hatte! Wenn —

Auerhahn. Cr hat e3 gefehen!

20 Holfmann. WMenjd! Jiingling, du ligt. Cr hat’s nidyt
gefehen, er darf’s nidt gefehen Baben und wenn er o3
wirflid gefehen hat, nun— fo twerbe id) der Welt betweifen,
baf biefed Qod) fein Lody ift. (@s topit)

Auerhahn. €3 flopft, Herr Profefjor.

25 Hollmaun. Cr twird’s dod) nidyt — fein.

Hnerfahn (sfnet und prallt qurid). ©3 ift eine Dame! WL
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Dreizehnter Auftritt.
Die Borigen. Sophie Albredt tritt ein.

Holimann. Cine Dame! Nuerhahn, bleibe Cr! (uuerharn
ift beveits hinter dem Rilden der Cintvetenden Hhinausgefdliden. Sophie Albredt
tritt nifher.)
~ Oolimann (etiviert). Sie find hier im Jrrtum. @Barig): Was

twollen Sie?

Gophie. Hab’ id) nidyt die Chre, den beriihmten Profefjor
ber Phyfif, Gottfriecd Hollmann, vor mir ju fehen?

Hollmaun (reundtiher). Godofredus Hollmannus ! — pro-
fessor ordinarius !

Gophie. Den ausdgejeidmeien Cntbeder —

Holtmann.  Cntdeder? Gewif — wenn Sie meinen.
Wollen Sie nidt Plap nehmen 2 (auf das Sofa weifend) dort! @
fdleidht fich sum Tijch und bededt die Luftpumpe mit einem Sadtude.)

Goppie. Wenn Sie mir geftatien ! (@est fih aufs Gofa. Kurze
%aufe.). '

Hollmann.  Mit wem hab’ id) eigentlid) die Chre? —

Gophie.  Cine Mitftrebende — im Reidhe der Geifter —

Holtmann.  Aljo Doftoring?

Gophie. Doftorin? Nein! Dabin habe id)’3 nod) nidyt
gebrad)t. (2avet ihn jum Gigen ein) Bitte, Herr Profefjor! —
S heie {dlidt und einfad)? Sophie Albredht.

Hollmann evwundert). Abred)t 2 (et iy etwns entfernt Soppie
gegenilber).

Gophie. Der Name twird bid jest jdwerlid in dad ab-
gefdloffene Studierjimmer ecined Gbttinger Profefjord ge-
brungen fein. — In Hamburg, Frantfurt, Diiffeldorf, Kaffel
unb nod) in einem Dupend anbever Stdabte ift er bereits

10
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ein befannter geworben. Aud) bin i) fo dibermiitig, 3u
behaupten, dap er feit cinigen Tagen bereitd hier in Giot-
tingen ba3 Bitrgervedt, wenn aud) nidt dad afadbemifdye,!
fid erworben bat.

Hollmann. So?! Sie findb?

Gophie. Um e3 fury ju jagen: Jd) bin Sdaufpielerin.

Hollmann (pringt vom Sofa auf). Komoddiantin!

Gophie. Crite Liebhaberin? bei der Truppe bed Schau-
fptelbireftord Grofmann.

Oollmann,  Liebhaberin? (In Bersweifung) Auerhabn !

Gophie. Meinen Sie ben jungen Wann von vorbhin?
Gr fdlid binter meinem Riiden {Idh zur Thiiv hinaus;
(mit Berednung, aber nidt fred) jo — @etr ‘Brofeﬁor' Wir {ind
gany allein.

Hollmann (ingitticer). I Bebauere, td) mup in den Senat;
(fiie fig) ja fo,® i) habe ja ben Senat hierher beftellt.

Gophie. Wollen Sie nidyt wieder Plap nehmen?

Oollmann, I (Beifeite) €3 ift eine hitbjdhe Perfon.

Gophie. Jd fann dod) unmiglidy figen bleiben, wahrend
Sie, ber berithmte Profefjor, {tehen! (@in fich erheven)

Hollmaun, Bleiben Ste! Giir i) €3 tmrb bod) niemand
— (fept fich nicht obne 3dgern) Tommen,

Gophie. Sie find unvermdhlt?..-
_, Doltmann (vertegen idiitern). Ja!

Gophie. Um fo unbefangener fimnen wir und gegeniiber
treten, um fo eher und verftdnbdigen.

Holimaun.,  Deinen Sie? (Er wicd anjteigend dngftlicy und eveegt,
nidt fred) udringlid), jondern mit tomijd wirtender Suriidhaltung.)

Gophie.  Jd) Tomme eigentlid) nidh)t ju dem ernjten Manne .
der Wiffenjdaft, ber mit ftrenger Herbe den einfamen Pfab ¥
ber Forfdung verfolgt — id) fomme mweit mebhr su dbem

», s
T
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freien Geifte, ber mit Eiihner Genialtit itber die Sdyranien
verrotteter Borurteile fid) hinivegfept.

Hollmaun, So ¢!

Gophie. [ fann mir nidt benfen, dap ein Mann in
ber Wiffenjdaft aljo auf dem Gebictg bed Geiftes, Grofes
su leiften vermidge, der bdiefen Geift felbjt gleidfam in
fpanijde Stiefeln® jdniirt.

Oollmann (adtet nidt auf ihre Worte, fondern verliert? fidh immer mehr in
© iren Aunblid). ja — ja, (oeifeite) Hiibjd), fehr hiibjdy!

Gophie (janjt warnend). Herr ‘Brofeﬁor — Gie fverben bod)
nidt vergeflen — tir befinden und im Reidpe jer Seifter!
(€3 Hat ingwijden jtart geddmmert.)

Oollmann (medoniid nadipregend). Im Reidhe der Geifter !
Ja —jal (ingittides Handefpiel.’)

Gophie. Bon einem {olden Geifte, wie id) ihn {dilberte,
unb id) {dyilderte damit den Jbhren, erwarte id), dap ex, im
Oebraude feiner Freibeit, bie Gelegenheit ergreift, twenig-
ftend pon einem jener abgelebten ?Borur;ctle Jid frei ju
maden. Jd glaube an ihn nidt bergebené bte Bitte 3u
ridten, daf fein Trdger, dap Sie und ju er morgenben *
Rorftellung ded ,Fiedco” von Sdiller — — befuden —

Oollmann.  Ind Theater 2 Nimmermehr — dasd ift ja
verboten. ) habe bad BVerbot ja felbjt unterzeidmet.

Gophie (il ficy erheben, mit fingiertem Shmersgefilsle®. I Pabe
mid) alfo dod) in Jhnen — getdujdt. -

Oollmann (Gudt fie suriidsubalten, tomifey sirtlics). TMup e3 benn
aud) gevabe bad — Theater — fein?

Gophie (veifeite. Ha! Jd merfe! Wobhl, Herr Profefjor!
(8u gotmann) Nun, id) will Jhnen dariiber nidt bije fein.
Yhre Abgeneigtheit datiert fid) vieleidt aus Jhrer Unfennt-
ni3 dber jepigen Jujtinde unjered Theaters. Sie bhaben

10
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wabrideinlid) nod) jene” Hanswurftfomsdien ausd Jhrer Ju-
gendzeit im Gedadtnia. Gott fei Danf, ber Hanswurit
ift langjt begraben. Das .benfc% vollfithrte eine Frau.?
S bin ftoly auf diefe Genoffin*meines " Gefdledts”” Seit-
5 dem haben e3 bie ebelften und griften Geifter der Nation
nidt verfdhmaft, dbem Theater ben Tribut ihres Geijtesd su
bringen. Da ift ein Leffing— Goethe und vor allem unfer
— Friedbrid) Sdyiller.
Hollmannt ©er auf ifre Worte nur pats Gory). Schiller! — €3 wird
10 ja gany bunfel! — joll id) Qidht angiinben?
Gophie (mit Jronie) Nidht ndtig, Herr Profefjor — id) bin
jo geformmen, Jbhnen bagd Lidt ju bringen! L wenke

theus! o
15 Gophie Gix fim). Cr ift wabrhaftig unverbeflerlid! Alfo
BVernidhtung!* @pottijg) O, Sie [herrlider, Sie gbttlider
Mann ! (Ste 18jt, indem fie mit der Hand nad Hinten greift, den Jopf von
fetner Berciice ab) Dod) am Enbe Ionnte und die Dimmerung
gefabelid) werben. (Ste vervirgt den Sopf unter bem SBarol und exhedt ficy.)
20 Aljo auf Wiedberfehen — morgen — bei und — im Theater!
(Rotett freundlich) Y habe Sie dod) nun befebrt?
Hollmann,  Befehrt?2 Oh! DOh!
Gophie. Nidt wahr? Sie fommen?
Hollmann vervirrt). Kommen! — Jdh¢ —
25 Gophie. Loge® Numero Sed)d8 — i) werde den Plap
fiiv Gie vefervieren. o
Holimann, Wollen Sie denn — wirflidh fdon fort?
Gophie. Horen Sie nidtd8? (geife ins Oyr) €8 fommt je-
manb.
3 Pollmann Guridfahrens). Der Teufel!®
Gophie. Trdften Sie fidh nur, Herr Profefjor. (it Bes

©oltmann, i, hi! Prometheus® — weiblicher Promes
-~

"
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sebung auf den Zopf) 3 nehme ja einen Teil von Jhrem
Selbft mit mir hintweg. (Sie pitt den Sopf in einer nur dem Publitum
figtbaren BWeife empor.) Wifjen Sie denn aud), bap wir Stragen-
nadbarn jindb — gvabe gegeniiber — da bdritben an der Cde
— (®eht Hitpfend und ladjend nad) der Thilre, dort tehrt fie nod) einmal um.)
RNidht wahr? Sie fommen — movgen — Loge Numero
Sed)8. — (gonend) Sie unvergleidlider — Sie — orbent-
lidger Profefjor! (irjt t5m Kupinde? yu, wendet ficy nodjnals und rispelt
mit berftellter Wiitme, immer den Hohn Herausteprend.n) Gott — fried!

Hollmann ats tieent). So — Sp — Sophia !

Sophie (ladjend ihn verhdhnend). Ha! Ha! Ha! s,

Diersehnter Auftritt,

fﬂ. Hollmann allein.

Unvergleidlider — Profeflor! Gott — fried! Sie nimmt
einen Teil von meinem Selbjt mit — fid) — hintweg — bie
Givene ! *¢= Yber e3 war witflid) eine biib{de, febr bitbjdye
Perfon. — ) weip gar nidt — e3 war miv {o eigent in
ben Fingerjpiten — gerabe al3 arbeitete i) an ber Glef-
trifiermafdine. Mir ift’s fo fdwer im Kopfe — i) mup
" mid) wirflid) erft befinnen — o — wad — Ridtig! Die
Senatore3 ® twollten ja fommen — und ed brennt nidt ein-
mal it — Amanuenfid Auerhahn! Ja fo — er ift ja
fort — ba muB id) 1oohl felbjt — (@ent ins Rabinet, um eigt u
Holen.)

10
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Siinfsehnter Auftritt.
Whridberg. Midaelis beveinftiirsend.

Midjaelis, O Sodom und Gomortha!?!
BWhrisberg. Was ift denn gefdyehen ?
Midjaelis. Die bhalbe Stadt ift nidht nur vom Komd-
bienteufel befeffen, aud) in meinem frommen Haufe hat er
5 bereitd feinen Gingug gehalten. Denfen Sie fid) — beute
Mittag fand id) in unferm gemeinjdaftlihen Wobhnzimmer
einen Kombbiengettel und alg id) meine Frau ind Gebet
nahm,? meine Frau, mit der id) feit ywanzig Jahren in einer
mufterhaften Ghe gelebt, exfubr id), baf meine Todhter —
10 0, entfeplidh —
Whrisberg, TWad denn ?
Midjaelis, Die Komibdie befudt haben. O, id) fiivdhte,
an unfern Frauen twerden alle unfeve Abfiditen jdeitern.
| TR’

|
~—

RS

Sedyzehmter Auftritt.
Die Borigen. Pitter fommt in Aufregung. Hollmann.

Piitter, Das ift ein crimen laese majestatis!?®
15 Midaelis, Weld)’ neu’ Creignia ?

Pitter. Unfer Publicandbum ift vom {dwarjen Brette*
verfdounben — herabgeriffen — jevtreten — in alle Riifte
jeritreut !

Whrisberg. Dasd hodyte Publicandbum 2

20 Midaelis, O Grduel iiber Grauel!

Pitter, Die Georgia berftet in allen Fugen. Dajd find
bie Borboten ded Bujammenbrud)d® bed deutjden Reidh3.

Midyaelis. Wo {ind die Pedelle?
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Piitter. Sie ridten nidtd mebhr aus.

Midjaelis. So rufen tir die Biirgerwehr.!

Riitter. O Dbiefe Biivger find ja ftetd auf der Seite der
Stubenten!?

Whrisberg. Keine Getvalt, feine Getwalt, meine Herven! s
Jn der Natur herrjdht der friedlide Ausdgleid. Befampfen
wir den Wiberftand durd) die Waffen der Wifjenidaft.

Holtmann. Gany vedt! Jd) werde cine Difjertation .
{dhreiben. '

Piitter.  Laffen Sie mid) den Fall ftaatdredtlid) beleudten.® 10

Midjaelis. €3 tive wohl Sadye bed Profefjord der Be-
vebtjamfeit.

Whrisberg. Wo ift der Profefjor? Cr ift weggeblieben.

Hollmann,  Unter und — id) traue biefem probiforifc[)enmh‘ :
Profefjor langjt nidt. Cr ftedt mit Gotthilf Kaftner, diez 15 e,
fem Revolutiondr, unter einer Dede.* g

Midjaelis. Sie wollten ® ja diefem Ijdariot den tvijjen-
{daftliden Garaud madyen ?

Hollmann, Jd) — id) tverbe e3! (Die Fenjter tm Hintergrunde
beginnen fidy su Gellen. Mufit) Pein Gott! Wasd ift denn dag! 20
Dort, diefer helle Sdein!

Whrisberg, Sebn Sie! ba ift {don der friedlidhe Aus-
gleid. Jd) fah {don die Borbereitungen auf dem Hertvege.

Midjaelis. Sie gehen in fih® — fie bereuen. SDaran
erfenne id) meine afademifdie Jugend. e

Piitter. Sie wollen amneftiert” fein wegen der ﬁbettre.
tung bed Publicandbums.

Whrisberg. Jft e3 aber aud) jo? Gilt® ber Fadelzug
ung, dem Senate?

Hollmann Getsitvewupt). Cin Fadeljug in Gottingen fann 30
nur dem Senate, deffen erlaudten Gliebern gelten.

25
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Siebzehnter Auftritt.

Die Borigen. Bofelmann und Auerhahn treten ein.

Bitelmann. Meine Herven DOrbinariufle — fie fommen !
. Thrisberg. Wer ijt e3?

Bitelmann. Die Studbentenfdaft — bie ganze Stubden-
tenfdaft. Q{n finf Minuten miifjen fie da fein.

5  oltmann. Sagte id) e3 niht? Sepen wir und in Pofi-
tur! — id) werbe mid) voranftellen. Bofelmann! GCr geht
binunter, melbet, dbap tiv da find und fiihrt die Deputa-
tionen ? hevauf. Hort er?

Bitelmann, Wobl, Herr Profefjor! (@ent,)
10 Polimann. Amanuenfid Auerhahn! Gehe Cr aud) hinab
— in ben Keller. — Hol' Cr drei Flajden Wein herauf.
Anerhahun. TWohl, Herr Profefjor! e,
Hollmann (nadrufend). Nehm’ Cr vieve. — Wasd werd’ id)
ihnen fagen, twovon twerde id) veben? €38 fommt o diber-

15 tafdend. Jd) bin gany unvorbereitet.

Midgaelis. Spredien Sie im Sinne bed Gleidnifies ® vom
verlovenen Sobne.

Udhtzehnter Auftritt,
Die Borigen. Magdalena tritt ein.

Magdalena. Wabrhaftig! Sie find alle beijammen !
Dad mufp id) Gotthilf melben. (@ieder ab. Der Feuerfdein ift Heller
20 geworden. Tumult und Rufen auf der Strape.)
Pitter. Sie find da!
Midjaelis und Whrisberg (urdeinanver). Kommen Sie dod),
Hollmann ! Treten Sie an’d Fenfter. Wan itd und
anteben foollen!
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bol(mauu. %a, ia! (Sie treten angd Feniter.)
Pitter, Hiven Sie, bad find Hodjrufe! (Man yort unten die

Rufe: Vivat Sophia Alberta!)?®

Hollmann. Waad war dasd fiir ein Name ?

Whrisberg. Man tirh die Georgia Augusta gemeint s
haben !
Hollmann und Midjaelis, Gany vedt, bie Georgia Augusta !
Hollmann (3fnet das Fenjter und fieht Hinas). Kommilitonen!? @ufe
! Pereat S )}

Dem Senate — unferm 10

vont unten : Pereat® Holl
Die Profefjoren. Cin Pereat!
ﬂh&ftﬁ. (Die Profefforen ftilrsen nady vorn.)

Leunzehnter Auftritt,

Die Borigen. Bdlelmann tritt auf. Dann Auerhahn.

Bilelmann (atemios). Dieine Herven Drbinariufje! Wi
find im Jretume. Der Fadelug gilt nidt und — ex gilt
ben Kombbianten!

Die Profefforen. Den Komibdianten! 15

Bitelmann, Da dritben der Sdaufpielerin!

Hollmann (vantt nad dem Stule intd und fintt Hinein). Sophie !

(Man Hdrt von der Strafe dad Lied : Ein freied Leben filhren wir.4)

s = ( Dhridberg. D, meine Kapen! (Gr tritt auf die Seite.)
= E { Midgaelis. Die Affyrer ® verhdhnen dasd Volf Gottes! 20
® 2 Pitter. Dad Reid) bridyt jufammen. Piitter, Wadye!

Anerhahn (mit Flajden, die er auf den Tif ftettt). Hiex ift der Wein,

Herr Profefjor.

A



Briffer Rufmg. o

Bimmer ded Profefjor Midyaelid wie im erften
Nufsuge.

Erjter Auftritt,

Midaelid fommt nad) vorn in die Mitte, dad Manujript ded Ton
€arlod in der Hand haltend. Bdlelmann in einiger Entfernung Hinter
ibm. Sujanne, Magbalena, die Profefforin teild ftehend,
teil8 figend.
Midjaelid (efend). ,Don Carlod, JInfant von Spanien,
Trauerfpiel in fiinf Alten von Friedrid) Sdiller” — alfo
aud) bad mup id) nod) entbeden bei ber allgemeinen Razgia® o
__in meinem Haufe. Der Komidienteufel hat von bdemfelben
§ gimlid) Befip genommen — ex ift eingejogen in der Per-
" fon biefed verderblidjen Freigeiftes. Meine Todter haben

ihm geopfert? in feinem Tempel — meine Frau bhat ibr

Wadteramt vernadldffigt. Sie ift vielleidt felbjt {don

““‘y? von bem Ddmon befeffen.
1% Profeforin.  Midaelis, wie fannft dbu dad fagen? Jd
tiirde dod) fonjt nidyt alled gebeidhtet haben, zrvs. ...

Midjaelis. Sdieig! Dir ziemt nidht ju reden, wo id
basd Ridteramt verivalte. .

Magdalena, Papa! Wenn Sie fid felbjt dody erjt ein-

15 mal bad Sdaufpiel anjehn twollten —

Gufanne. Wenn Sie dad Manuffript nur lefen witrben —

Midjaelis. Jd) ein Theater befudien, die Sdyrift eined
Freigeiftd lefen —2 Unerbirt !

56
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Magdalena. Dann diirfen Sie ung aud) md)t ridten!

Cufanne. Nein ! a

Midjaelis. So?! Sdon bdie @rz,bater maten SRu{)ter in
thren Familien. Sollen die alten Sapungen mit Fiifen
getveten werden? () hHabe e3 ja gefehen, wad baraus ent-
fteht! ) babe ed ja gefehen in dbem geftrigen Fadeljuge,
in dem {id) bdie JInfuborbination der afabemifdhen Jugend
ein leudytended® Denfmal gefepst hat.

, Gufanne. Gi nun, Papa, wir haben e3 mit unferem
gangen altmobijden Wefen nod) nidt dahin gebradt, daf
man und ein Stindbden bradite, wie diefer grofen Tragidin

ophie Albredht! AR e

Midaelid Gormig). Dad wagft du mir ju fagen? Dabin
gebt vielleidht dein Sinnen, bein Beftreben? Unerhbrt!
Wad muf id) erleben! Der Geift bed Ungehorfams, der
Geift der Rewvolution, der draufen bdie Kopfe veriviret, ijt
oud) in meinem Haufe, in meinem friebliden Haufe {don
eingefehrt !

+ Profefforin.  Midaeliz!

Midjaelis. Aber tir werden ihn bandigen, werben ihn
verniditen, bdiefen mwiderfpenjtigen Geift. Jn meinem Haufe
ill id) damit juerft beginnen. Bifelmann, nehm’ Gr biefes
pervdterijdye, unbeilvoﬂe Madytwert 2 eines beutid)en *Boetaiters
unbd werfe Cr'3 in den Ofen meines Horfals. |

Bitelmann. Bene,® Herr Confiftorialvat. £ @6 folI bort
Mofed und die Propheten wdrmen.

CGufanne. Papa! €8 gehirt ja nidt mir! (©id vefinnend,
ficfig) O mein Gott! (2aur) Wenn Sie e gelefen hiitten,

Shre Lppen driiden !
Midjaelis. Sdhweig! Jd will ed nidt lefen. Dafiir

10
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aber will i) eud) eine RQeftiire! geben, davan ihr eud) nidyt

Blof exbauen”PREAR"Ht vor allem audy follt Moved ? lernen,

Da, e3 ift meine exegetijde ® Ausgabe Det Changelien ! @imme

ein Bud von dem Tijge) Hier, das Rapite[,"%égeé hanbelt von

.5 ben fiinf Hlugen und den fiinf thoridten Jungfrauent In:
bed i) mein Kolleg abjolviere,® lied du (Sufanne meinend) died
laut und andidtis vor und ihr anbeven bdrt eifrig 3u.
Damit foll eure Bufe beginnen. Cr aber, Bitelmann, bleibt
inbefjen bier und wadt bavitber, dap mein Gebot befolgt

1o foertbe. Gr forgt aud) bafiir, dap wihrend meiner Abivefen:’
beit fidy niemand aud bem Haufe entfernt.

Bitetmann, Streng nad)y Jhrem Befehle, Herr Konfi-
ftorialrat! @rimmig toie der Hollenwidhter.®

Profefiorin. Midaeliz! Jft dag dein Cenjt, du willjt

15 mid) unter bie Kontrolle eined Pebelld ftellen?

Midjaelis, Jft durdyausd notivendig.

Profefiorin.  Hab’ id) dir in unfrer jwanyigjdbrigen Che
jemald Anlafp gegeben, alfo ju handeln 2

Midjaelis (rubigen. Nun, dad nidt gevabe — aber — das

a0 Weib ift jhwad). €3 bebarf ded minnliden Sdupes.

Profeforin.  Ja, 3 bebarf ded Sdupes, aber nidht befjen
eined JFrembden, fondern nur defjen ded eigenen Mannes.
Du aber hajt mid) bdeined Sduped nie teilhaftig werben’
lafjen — bu Baft, bap id) bad fagen mup, dbid nie um bas

25 Wohlergehn, um die Neigungen und Wiinfde der Deinen
(eintentent)® fo — eigentlid) vedt beliimmert.

Midjaelis. Jdh babe e3 nidht thun Idnnen, weil meine
tiefen Studien e3 mir nidt erlaubten, aber id) fehe aud
ein, wohin ed gefithrt hat. €3 mup jest anderd mwerden.

3 Jbt jollit fortan Gehorfam lernen, wie Jfaal,® der feinem
- Rater willig auf die Shladtbant folgte.
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Profefforin ingeigiiatery. Nun, id) habe ja alled ertragen,
il und in Gott ergeben® — id) will aud) nidt fdelten,

- aber bies Migtvauen, Midaclis, habe i) nidyt verdient. pa™"
Midjaelis. Miptrauen? Wer vebet von Miptrauen?
Mein Ridtevamt ift ein gevedted. €3 griindet fid auf die s
Gaung im britten Kapitel Mofid ? im Jedyzehnten BVerfe,
wo e3 beipt: ,Dein Wille joll beinem Manne unteriworfen
und er foll bein Herr fein* Dad find meine Grundidpe.

Gie bafieren auf Sdrift und Uberlieferung.? Wenn fteM

untedit find, nun gut, fo mag man mid) wiffenfdaftlid) wider-"10
legen. Biz babhin will id) fie verfolgen, {treng twie die Cry-
pater in J3rvael. Bifelmann, wavte* Cr Jeined Amts. o)
Bitelmann., Ja, Herr Profefjor, grimmig wie der Hol-
lentoddpter. ‘ .

Sweiter Auftritt.
Die Borigen ohne Midaelis.

Magdalena. Qap did) umarmen, Miittexdyen, fiir bdeine 15
Tapferkeit. )

CGujanne. JAHI auf und, wir ftehen ju dir,

Profefforin. O meine Kinber. €3 wird nur nod) jdlim-
mer terben ald feither. Guer Ungehorfam bat alled ver-
fhulbet. 2

Magdalena, JIm Gegenteil, Mama, e3 wird befler wer-
ben alg feither. Wenn’s einmal fo {dlimm ift ald e3 jepht
ift, fo wird’3 allemal befler. Drum lap und bad Lied an-
ftimmen von geftern Abend aud den Rdaubern. (@rivemsv.,)
#Gin freied Qeben filhren tiv!v 25
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Profefjovin merweifend). Magbalena !

Magbalena, Nun ja — e3 geht aud) nidht weiter! Da
ift der bran fduld'! (uuf Botetmann veutend) Pajp’ Gr nuv
vedit biibjd) auf, Hevr Cerberus,® und merfe Cr fidh alle

s unfre gottlofen Reben.

Bitelmann, Sehn Sie, meine {dine luftige Demoifelle;
id) habe jwar zwet Dbhren wie andbre Menjden aud), aber
bie horen nur immer basd, wad ihnen befohlen twird und
wenn Sie alfo befehlen twollten.

10 Magbalena, Nidht3 ju hbren, wiitben Sie da taub fein?
Bistelmann, Stodtaub, liebed luftiged Frdulein.
Gufjanne. Bdfelmann, wo hat Gr denn dag Manuffript

von porhin® hingethan ?
> Witetmann. Hier, in diefe Rodtajde.

15 Gufanne. Bdlelmann, wenn bdiefe Tafde nun ein Lod)

hatte und e3 fiele durd) —

Bitelmann. Da ird e3 gut fein, wenn Bifelmann e3
in eine anbre Tajde {tedt.

Gufanne, Und tenn e3 dbabet nun jufdllig daneben fiele.

20 Bilelmann. Dann olivben Dofed und die Propheten frie-

ren.* (€r nimmt das Manuftript Heraus, um es in eine andre Tajde ju fteden
und lifit ed dbabei abfidtlid) fallen.)

Magdalena. Aber Bifelmann fonnte dod) nidyts dafiiv 2°

Bitelmann., Nein, Bifelmann fonnte nidhtd dafiiv.

25  Gufanne (9ebt das Manuitript auf).

Profeforin.  Bifelmann— e3 ijt in der That red)t Jhlimm
mit meinem Manne. BVon Herzen ift e3° der bejte Menjdy,
aber biefed etwige Stubdieren, died eivige Biiderlefen —

Bitelmann. Und der viele Staub dbrauf, ber fept fid) in

30 bagd Hery, die Lungen und ba3d ganze Gefrdfe.’

Magdalena, Hix' Cr, BVifelmann! Damit Gr bejteht,®

[
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wenn bder BVater Jbhn vielleidht examinieven folte Jifer bie
Gefdidhte von den zebn flugen und tbﬁrid)ttﬁ’%ﬂﬁ'ﬁ auen,
fo fepe Cr fid) und lefe Gr die Gejdidite aus dbem Bude.
Da je’ €r, da fteht fie — (Sie reidt igm vas Bud.)

Bitelmann, Wollen toir, befted Fraulein. (@r fept fich avfeits
an die Thilve und lieft.)

Magdalena. Und ie ift ¢3 denn, fann man fid auf
Geine Augen cbenfo” gut verlafjen,’ ie auf Seine Ohren?

Bitelmanu. €3 ift juft bad Namlidye.

Magdalena. Nun, da fag’ Er biefen Augen, bap, wenn
etva ein Jemand ju und hereinfdme, fie weder reditd nod
linf3, jonbern grabe aud {dhaun, nad) den thvridten Jung-
frauen.

Bifelmann (agend). Die Demoifelle gehivrt ju den flugen,
blof ju den flugen.

Pofeflorin. Mein Gott — er? wird e3 dod) nid)t twieber
wagen. -

Magdalena. Cr mup ja tiecber fommen — MWama — id)
hoffe jebe Stunbe auf ihn, meinen Bejdyiiper, meinen Be-
freier! O Gott! bda ift ex!

{
Dritter Auftritt.
Die Borigen. Profeffor Rafiner.

Profeflorin.  Hevr Profefjor!

Riftmer.  Vereibn Sie, Frau Profeforin! Yd fomme
nidt ju Ihnen — i,c_!;”!‘qn‘tme 34 ihm. (Beigt ouf Botelmann) Jhn
mup id) notwendig fpreden.

Bilelmann Gagend). ,Jur Stunbe® dber Mitternadit erhub
fid cin Gejdhrei: Sebet, dber Brdutigam m}[)t._ Hiipfet ihm

Y b -

10

15

25



I0

15

25

30

62 Die Komodie auf der Hodhfdule.

entgegen. Da ftunden die Jungfrauen alle auf und jdmiid=
ten ihre Qampen. ‘Sdmiiden’ poetijdhe Hyperbel fiir die
Begeidnung ded Cinjiehend cined Dodyts.

Kiftner. Biofelmann! Sind Sie verviidt!

Magdalena. Pit! Stoven Sie ihn nidt, Gotthilf, er ift
unfer Jiondwaditer,’ aber taub und blind!

Riftner.  Nun, Bdfelmann, Cr Alertvelt3]dniiffler,? tird
mir toohl fagen Idnnen, Joie die Afabemie dasd geftrige
Abendmabl ® verdaut 244" *Db fie nad) der tollen Fajtnadt*
beute an einem afdermittivod)igen Kapenjammer leidet.

Bitelmann, Bifelmann tweif alled, aber Biolelmann fagt
Ridt3.

Sdftner. Und wenn Bofelmann felbft tvitpte, dap fidh
ein Dupend Flafden Forfter RNiedling® in feinen Keller
perlaufen hatten —

Bitelmann oerigmipy. Na! Na! Und wenn Bdlelmann
felbjt tvitgte, dap Ordinariugd Hollmann heute Morgen ben
llmberfttatéboftor Jbat bolen lafjen, bdaf der Senat ein
ftrenges Geridyt™ foird balten iiber bie Rabelsfiihrer von
geftern Abend, dbap ed ein Dupend Relegationen unter ben
thoridten Jungfrauen, tollte Jagen Mufenfohnen,® geben
witb und dap ein gemwiffer Profefjor ertraordinarius ber
Mathematif audordiniert’ haben toird —

Magdalena. Jft dad wahy, Botelmann?

Bitelmann, Selbft wenn Biofelmann dasd wiifite, Bkel-
mann fagte 3 nidt.

Profeflorin. O mein Gott! €3 toird wohl alled waby
fein! :
Riftner. Redyt fo, BisTelmann, und wenn Cr erfiibre, daf
bag lingft ermartete Mitglied des fiirftlidhen Haufed bereits
jeit beute Morgen in unfern Mauern tweilt und baf er
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heute Bormittag den Senat wihrend der Siung mit feinem
Befjudye itbervajdyen toirh —

Biotelmann, Wa3? Der Pring? Seine Hobeit der Pring
Cumberland ? !

Rifimer.  Selbjt enn Bofelmann dasd wiifte, Bofelmann
toiitbe bavon nidta {agen.

Bitelmaun,. So?2! JIm Senate will er exjdeinen? Und
bie Orbinariuffe iffen nidhts dabon? Sind nidt vorbe:
reitet — die Stiihle nidt riditig aufgeftellt — der eine obder
ber anbre haben ihre Sdubfdnallen® odber ihr Jopfband
vergefjen — Na! Da fann der Herr Konfiftosialrat- nidt
verlangen, daB id) nod) bei den thiriditen Jungfrauen bleibe.
@rgett fi) Gin leibhaftiger Pring und fo mir nidts dir

nidt3? in dben Senat hineinge{dmeit. Dasd geht nid)t.,*bqé ‘
© VN

fann Bitelmann nidt verantworten. N

L~

Riftner sefeity. Der Kober beipt gut an® 7

A

Bitelmaun, Herr Profeffor! Fiiv die Nadridt bin id) -

Jhnen gropen Dank fduldig. Sie ift fiir mid) von grofter
Qmportance ! *  Pajlen Sie auf, der ‘Bﬁnm& alled ing
Gleis.® (3m vertrautigen Fiftertone) lbrigend unter uns, Here
Profefjor ! Jbre Sadje fteht gar nidt jo fhlimm. Gie
friegen® bod) nod) die Dberhand. Berlaffen Sie fid auf
Bofelmann, Bofelmann fennt das. {lberlegen Sie mal.
Die Studehiten ftebn jufammen wie ein Mann, Alle auf
einmal fann man fie dbod) nidht fortfdhiden. Was Jollte aus
Gottingen werben? Wozu find wiv denn da? Sind tir
ber Stubenten tegen da, ober dbie Stubenten unjerttvegen.
Hier hingt dad Wafjer,” fagt der Lateiner! Ergo! MUnd
nun — ad senatum!® Tt

15
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Dierter Auftritt.

Die Borigen ohne Botelmann.

Riftmer.” Dasd war alfo ridtig an den Mann gebradt!?
RNun erben pie fih dod) im Senate tiirdig vorbereiten
fonnen, jum Cmpfange Seiner Hoheit desd Komibdienpringen
von Gnglanp, = e

Magbalena. Abraham Gotthilf, das ift fider wieder einer
Qhrer Genieftreide.

Riftuer.  Nun, wenn {ie nidt in dag Theater gehn, mufp
bagd Theater wohl ju ihnen fommen.?

Profefiorin.  Sie horten e3 ja, ber Senat hat Jhre Abs
fepung bereitd befd)loffen. Dabin alfo haben Sie’s gebradt
mit Jbrem Gpotte, mit Jbrer Anmapung. Nun — id
habe e3 Jhnen ja propheseit, dap e3 fo fommen tviirde.

Riftner. Sie diirfen mid) {dhelten, Frau Profefjorin —
benn nod) ift mein Spiel nidt getwonnen, nody Hhabe idh
mir bag Red)t nidyt erobert, died Hausd wieder zu betreten,
Btwar hat ein verbingnidvolle3 Qod)® ben einen in meine
Hand gefpielt, 3war hat die lidtumfloffene Blamage* von

gejtern dem feitherigen Unfehlbarfeitdbiinfel meiner Gegner

cinen bifen Stop verfept, nod) aber ftehe id), ein vertvege:
ner Cpieler, jwijden Sieg und BVernidtung, nod) bedarf
e3 ecined hohen und lepten Triumphed und biefer Triumph
ift Priny Cumberland.

Profefiorin.  Wie ift e8 miglid), dbap er Sie nod) vette?

Riftner. Jn diefer verziveifelten Situation, Frau Pro=
fefjorin, Bielt id) e3 benn audy fiir meine Pilidht, frei und
allein 3u ftehen, wie Karl Moor® und alle Bande ju lbfen,
aud) bie, die mid) an died Haud Iniipfen. .

Magdalena, Wie, Gotthilf, dbu twollteft ?
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Kiftner.  Wud) bei Jhnen, Demoifelle* Magdalena! Neh-
men Sie mein Wort juriid.

Magdalena. Gotthilf! Jft das wirflid IJhr Crnft?

Kifmer. Wollen Sie erft warten, bid man mid) geddytet 22

Magdalena. Wie? Gotthilf, fo twenig BVertvauen haben
Gie ju meiner Liebe, fo memg Glauben an t[)re Stirte,
bap Sie meinen, fie fonne eine joldhe Pritfung md;t iiber=
ftebn?  Nein, Gotthilf, dad war nidt twohlgefproden.

Rijtmer.  Aber wenn nun von dem feitherigen Profefjor
ber Mathematif nidhtd mehr itbrig bleibt, ald ber brotlofe,
verhapte Cpigrammendidter? Iad dbann, Magbalena ?

Magdalena. Nun, Gotthilf, fo jiehn toir beide in Ddie
bohmijden Walber > — und f&bten”gott ein freied RLeben,
ein Qeben voller Wonne, 2+

Profeforin. Magbdalena, tft bag bein Crnit ?

Magdalena. Ja, Mama, ¢3 ift mein Cenft. Naddem
i) an dbem Geniud Friedrid) Schillers mid) begeiftert, nady-
bem id) den Freibeitddrang feiner Seele in mir aufgenom:
men, fann id) bie Quft diefer Mauern nidt mehr vertvagen
und fodre er Heut’ nidt felbjt gefommen, jo wdre id ju

N

15

ihm gegangen — allem Bovurteil dber Welt zum Trop.

Wie e3 aud) fommen mag, fein 6d)tcffal it fortan das
meine. (Ste ftitrat au ihm.)

Riftuer.  Magdalena! Jept exfenne td) bid) erft in beiner
gangen Grdpe. (Gr idfingt fie fejt an fig) I, %agbalena jvei
Geelen tie bie unferen finnen nur gedeihenim é[tem et
Freiheit. Jd will did) Heben und tragen und nie twieder
von dir laffen.

Profefiorin @uger fis). Magdalena! Herr Profefjor !

Magdalena (ftitrst nod) einmal auf thre Mutter su und umarmt und tiiht
fig. Leb’ tohl, Miitterhen! Ale treue Liebe fteht im
Sduge bed Himmeld! (b mit Ruitner.)

25
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Siinfter Auftritt.
Sufanne. Frau Midaelis.

Profefjorin (fintt eridopit auf einen Stupy. O mein Gott, {ie
gebt !

Gufanue.  Ja, fie geht — fie hat den Myt, die Shran-
fen ju breden — nur id foll nod) I;atren}’" ol nod) bulben
aug anerzogener! Sdivdide, aud eingefdiidterter? Kraft.
RNein, Mutter, netn, aud) id) ertrage 3 nidyt langer!

Profefjorin.  Wie? Aud) du — meine ftille Sufanne —

Gujaune. Ja, Mutter, id) war feither {till, fdeu und
verfdyiidhtert.? Die einfidtslofe Strenge cined Baters hat
alle freien Regungen meiner Seele gewaltfam niedergehalten,
alle Wiinjde und Triebe meined Herzend eingefdhlifert —
bad Bewuftfein diefed unnatiirliden Jujtandes, jept ift e3
in mir eradit — ber Geniud Friedrid) Sdillers bhat 3
aud bem Sdlummer gerufen.

Profeforin.  Schon tvieber diefer unfelige Name.

Gufanne, Die Chren Sophie Albredits, feiner grofen
geiftesperivandten Freundin, laffen mir feine Rube. Aud
mein Hery geizt nad) ihnen. Die leudhtenden Beiden von
geftern Abend baben bad Dunfel meined Geifted erbellt.
S fithle die Kraft und die Stdrfe, ihr ebenbiittig zu
werben —

Profefforin.  Der Kombbiantin !

Gufanne. Der gropen Kiinftlerin ! Wie fie, {dwebe aud)
i in Gefahr, meine Jugend ju verlieven. Jd) will fie
mir vetten, ehe e3 ju fpdt ift. An feinem Blide, der mir
rajd bie innerfte Seele erfdlop, will id mid) begeiftern.
Gy tird midh) leiten und fithren ! Auf feiner Avena* ftehn
meine beale!
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Profefjorin. Mein Gott, du willft dod nidt gar —

Gnfaune. Aud) meiner Liebe nadygehn, ie Magbalena!
Meine Liebe aber gehirt ihm, der diefe Worte jdrieh. (sie
deutet auf das 8 Manuftept, bas fie an i) nabn.) Sie will id) der Welt
verfiinden, " mit tbnen bie gefeffelte Menge [laujdend zu
meinen Fiifen jwingen; ein laut begeifterted Cdo twerden
in ihren Seelen; Trophden bed Rubhmed mir erobern; eine
Fille von Glany und LQidt um mid) breiten — id), eine
beilige Priefterin im Sonnentempel* der Kanft! o)

Profefiorin. Sufanne! Sujanne! Mein Kind! (Sn frei-
gender Bergweifung.) Sie laffen mid) allein — Wad joll aus
mir foerben! WMein Mann, twenn er juriidfommt — was
wird er fagen — er wird tvieber alle Sduld auf mid) ladben
—und wasd foll id) ihm Jagen! — Hab® i) denn gar feinen
Be[diiger, feinen Crretter!

Sedyfter ﬂuftrttte.-
Die Borigew. Frau Staatsdrdtin ﬂ)ﬁtter, weldye bereit3 feit Yen
legten Worten eintrat.

Fran Piitter (in der Thilir, ein Sariftitiic pattend). Hier ift er!

Profefjorin.  Ad) mein Gott, Sie!

Frau Piitter. Nidt id) — Priny Cumberland ! Hier die
Petition von Gdttingend Frauen an Seine Kiniglide Hobeit
wegen Aufhebung bded Theaterverbotd mit dem Motto der
Sdillerfhen Rauber: in Tyrannos!? Jhre Unterjdrift
barf nidt fehlen. Uber wasd ift Jhnen denn? Sie find
ja gany hors de soi?® Und Jhre Demoifellen? Die eine
fah idy am Arme ded Profeflor Kajtner, die anbre lief in
bodyjter Berpiidung blopen Hauptes an mir voriiber —

Brofefforin,  Jteie Todter!

10
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Frau Piitter, Pardbon! Wber mir deint, ald habe der
gerithmte Frieben Jbhred Haufed bereitd einen bedentliden
Rip erhalten.

Profeforin.  Meinen Sie?

5 Fran Piitter. Cin Feberftrid) unter diefe Sdhrift und er
ift guciid !

Profeforin. Sie meinen —

rau Piitter. Pring Cumberland fdlagt Frauen nidts
ab!?

10 Profefforin. Pring Cumberland! Auf ihn fepte ja aud
Profefior Kaftner feine legten Hoffnungen —

Fran Pitter, Nehmen Sie die Feber! €3 ift unjre lepte
Retraite?

Profefjorin.  Frau Staatdrdtin!  Mein Mann ift im

15 Grundbe gar nidt fo b3, nur die gelehrte %ei@iﬁtisu&g—
(Sie unterjdyreibt.) ke e

ran Piitter.  Hat? fie alle hoffirtig gemadit. Sobald e
aber unferer Koalition gelingt, ben ent{djeibenden Sdritt,
bie Riidnahme bded Theaterverbotd su ertvirfen, ift ihre

20 Allmadyt dahin — ihre Suprematie in der Aula wie im
Hauje gebrodyen,

Profefiorin.  Himmel, wasd habe id) denn unterfdyrieben?

Srau Piitter. Nun — Sig find der Koalition der Gt
tinger Frauen beigetreteh — Sie beantragen die Aufhebung

25 Ded Theaterberbotd beim Pringen Cumberland.

Profefforin.  Da3d habe id) unterfdrieben?

Frau Piitter.  In diefem Augenblide.

Profefiorin.  Mein Gott, aud) dagd nod)! OStreiden Sie
meinen Namen toieder aus.

30 Fran Pitter. Nimmermehr! Cr ift gevabe von hodhjter
Importance !
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Profefjorin. O mein Gott! Nun fann id) meinem Mann
gar nidt toieber unter die Augen treten. Jd) habe mid)
jept felbjt aus feinem Haufe behan?t gerabe tvie meine
Todter.

Fran Pitter (ngend). Ha! Ha! Ha! Das ift e3 ja gerabe,
wad id) wollte! Sie miifjen aud) mit fort. €3 mufp leer
werden in dem Haufe. Wir miiffen {ie ijolieren, vereinfa-
men Ddiefe hodymiitigen Manner, damit fie erft erfabren,
wad fie an und haben.!

Profefjorin Gammernd). Dein Mann — allein und  ver:
lafjer —

Frau Piitter. Nidt gany, Frau Profefjorin!  Cinen Ge-
nofjen foll er nody haben — da ba3 Bud), bas Manuf!npt
bed Don Carlod, dad i foeben Jhrer Cufcmne entfif.
Das {oll er lefen, dad Joll tbm bie Cinjamfeit? auBfulIen

Profeforin. Dad it er nie.

Frau Pitter. Wud dafiic wollen wir forgen. Jft dort
nidt feine Stubdierftube, feine Bibliothek? (Brofeforin nidt)
Die fdlieBen wir ju. @putes) Ohne Biidyer su lefen fonnen
diefe Gelehrten ja gar nidt eriftieven. RNun bleibt ihm
nidtd teiter iibrig, al3 bied eine — ald Ddiefer Schiller!
Da ift der Sdlitffel! Und nun fommen Sie!l (Sie regt bas
Manuftript auf den Tijd.)

Profefiorin. Wobin twollen Sie mid) benn fiihren?

Gran Pitter e fuart ns Db rufend). Jn die bohmifden Wal-
ber!

Profefiorin. O mein Gott! (Qakt i winig abfithren.)

5
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Derwandlunag.

Scene wie im vorigen Aufzuge bei Profeffor Hollmann,

Siebenter Auftritt,

.@nﬂmanu (alleiu‘, tommt in vernadldffigtem Anzuge von lintd, miirrifd,
triintemd, griivetnd). Phyjif — Mathematif! — Mathematit —
Phyfif ! Jene ift Teine, diefe ift aber aud) eine mebr!
Was ift iberhaupt nod) Wifjen{daft? — Vivat Sophia !?

5 (Bie vor fid) erfretend.) L, diefe Sivene! Vermalebeite Sirene!
— Dag Weibabild? frieg’ i) nidt vieder aud den Ge-
banfen — e3 — ¢3 freuzt {id) tvie Spinngewebe vor meinem
Kopfe herum. — Das ift die Kreuzfpinne!? —aranea cru-
cigera! — Hollmanm! Wad) auf! — Hollmann, du bift

10 bumm geworden! Grgridt) Herr Gott! Wenn bad fe-
mand gehort hatte! — €3 briadte mid um meine gange
wiffenfdaftlide Reputation! — Bin id) denn betrunien, daf
id) Gelbjtgefprade halte! — Loge Numero Seds.t Ha!
— ba3 ift dbag Lod), 1o die Kreuzfpinne fipt! — Hollmann !

15 Hiite didh! Sie® wollen did) von der Wifjenfdhaft abjiehen.
Du fangft an, ihnen ju grop ju tverden,

\

Adhter Auftritt.
DINBorigew, Auerhahn tritt auf. |

N
Auerhahn, Wollen Sie fid) nidt angiebm:’.{perr PBrofef=
for, ber Senat wird gleid) jujammenfommen.
Ooltmann, Der Senat? Jft’'3 fdon um elf?
20 Auerhahn, Der Statbausglger hat fdon ausdgehoben.®
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~

Holimann,  Alle Wetter ! (@ent ab.)

Auerhahu., Der Herr Profefjor mb febr Ietbenb Die
ganze Nadt hat er phantafiert. ehauptete, er fodre
in ein Lod gefallen und ba batte ibn eine {done Sivene
vieber heraudgeholt, aber fein Bopf twdre bdrin liegen ge-
blicben. Ter avme gute Profefjor! Wenn er nur nidt
franf witdb! So oft er an’d Fenjter trat und hinaus fehen
tollte, prallte er ftetd3 ivieber juriid, al3 bitte ihn eine
Sdnafe geftohen — und brilben von bder Strape flang
bann immer ein lauted Gefider heriiber. Jd) will ihm
nur beim Anileiden helfen. Jd fiiedte, er bringt 3 heut’
allein nidt fertig.? (@ent iw's Qabinet.)

Lleunter Auftritt.

Piitter und Midaelid treten auf.

Biitter.  In den Annalen der Georgia Augusta find joldye
Thaten nody nidt verseidnet. Wir find vollftindig profti-
tuiert.?

Midjaelis. Wir miiffen ein Crempel ftatuieven — ehe unad
ber Grduel verfdlingt. Jd habe bereitd in meinem eige-
nen Haufe den Anfang gemadyt.

Biitter. Daran thaten Sie wohl. (Seufsend veifeite.) Wiir’
i nur aud) fo eit!

10

15
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Sehnter Auftritt.

Die Borigen. Hollmann eintretend.

Midjaelis. Ah Kollege Hollmannud! Jft Jhnen bexr
Sdyred von geftern Abend —

Holtmann. Cr liegt mir nod) in allen Gliedern! Jdb
modte wabrhaftig glauben, id) fei verhert.

Elfter Auftritt.
Die Borigen. Whrisdberg. Pann Auerhabhn.

s Whrisberg. Da treff’ id) die Herren!
Midjaelis, Was giebt’'s?
~ Whrisberg. Die Dppofition’ gegen und nimmt immer
bebentlidere Dimenfionen an. Man verbreitet in der Stabdt
cine Flugfdrift, ein Pamphlet, dad bdie Aufjdrift fithrt:
10 nTroftgriinbe fiiv bie Ungliidliden, twelde feine Genied
find.#  Gin bittrer auf und gemiingter Sarfadmus liegt in
ber Sdrift, Jo bitter, dap fie nur ecinen Berfafjer haben
fann —
Hollmann und Piitter, Lidytenberg!? Dasd fann nur Lid)-
15 tenberg fein.
Auerhahn (tritt ein). Cin Brief, Herr Profefjor!

Holtmann (eiend). Profeffor Heyne meldet, dap er bie

Gigungen bed Senatd in feiner jepigen Sufammenfepung
nidt mehr befuden fonne, dba bdie bdortgeltenden Anfdau-

" 20 ungen mit den feinen nidht mehr harmonierten.?

Whrisberg,. €3 {deint ald ob fid alles zerbridle unbd
pon und abfiele. Selbft biefen ftillen Philojoph Gepner
fah id) heute Morgen bereitd auf einem Gaule einbertra-
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ben, ehe ihbm nod) unfre Cntidlicfung publiziert tward.
Sd fange bereitd an, manderlei Gebanfen ju befommen.

Hollmann (ijt ingwijden ana Jenjter getreten).

Midjaelis, Aber, Kollege, weshalb Jehn Sie denn immer
o neugierig durd)d Fenfter ¢

Holimaun ©erteger). I 2 — Jdb wollte nur frijde Luft —

Piitter. Jd verzage nidht — idy hoffe, dap wir die auf-
fteigenben TWogéR bod) nod) befdwidtigen. — Meine Hoff-
nung ftigt fid) ind befondbere auf eind — e8 ift bie beveitd
geriihtiveife in ber Stadbt verbreitete Nadridt von bder
Anfunft Seiner Hoheit ded Pringen Cumberland. Seine
Nutoritat, welde fupt auf dem Hof ju Saint-James,! wird
und rettend jur Seite ftehn.

Whrisberg, Glauben Sie, dbaf er und beiftehen twird?

Hollmann, Cr with ed, er mup e3. Bei und find ja
bie hodhjten Witrden und Titel — nidt fo bei jenen.

Midjaelis. Unfere Berdbienfte find anerfannt und betodhrt.

Piitter. Und julept find twir dod die Partei ber Ords
nung, de3 Beftehenden, ded Althergebraditen.?

Swdlfter Auftritt,
Die Borigen. Botelmann fommt atemlos.
Bitelmann., WMeine Herren Drdinariuffe! —
Piitter.  Bifelmann — wasd giebt's ?
Bitelmann, Cr ijt da!
Piitter. Der Priny?
Bitelmann. Cr ift hinter mir drein gefahren. [ bin
nod) gany auBer Atem. (Mufregung unter den Brofefforen.)
Die Profeforn. Weldye Uberrajdung! So gany unvors
bereitet !

I0

15

25



74 Die Homddie auf der Hodhfdhule.

Piitter.  Stellen foir und in Pofitur!?

Anerhahn. Aber Herr Profefjor! Sie haben ja feinen
Bopf!

Holfmanu.  Mein Jopf! Gany vedt. [ vermiffe ibn

5 feit geftern. Gr toird e3 bod) nidht bemerfen — Hatt’ id)

bod) nur gleid) einen jiveiten — Auerhahn! Geh’ Cr —
lauf’ Gr jum Perriidenmader! @uerhasn ab)

Bitelmann (n ver Thin. Cr fommt! Er fommt!

Holimann,  Dein Gott — So ift’'s ju fpdt!

g Dreizehnter Auftritt.
Die Borigen. Grogmann ald Pring Cuntberland mit jwei Bedienten.

o Gin Diener (metvend an der Thire). Seine Hobeit, der Pring
Cumbexland! (Die Profefforent berharren in devoter Stellung. Kurze Paufe.)
Grofmann (itt mit firftiger Wieo¥Horsn. €3 ift mir eine groge
Ghre — die hohen Wiirdentrdger der Univerfitit — bdie Kory-
phien? beutidher Wiffenfdhaft — in glidlidy jufilliger Berswin
15 einigung — bier ju begriigen und fennen ju lernen. (er gent
die Reihe entlang und wendet fidh sunddit su Hollmann.) .{)err SBrofeﬁor —_—
Hollmann Getojtoeroust). Hollmann! Godofredus Hollman-
nus !
Grofmann.  Aljo der berithmte Profefjor der Phyfif. Jd
2 bin aufierordentlidh erfreut>”" " Sdjon untertvegd erfubr id
von iwei grofen neuen Gntdedungen auf dem Gebiete ber
Bohofif, welde bdie Welt Jhrem Jngenium?® ju verdanfen
bat.
Hollmaun merteger). Dad Lod)! — wollt’ i) Jagen bie
25 Wirfung des Heberd! — Jd) lege darauf jept weniger Ge-
widt, wohingegen die anbere Entpedung —
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Grofmann. BVon dem Wafjergehalte* ded Cifens, meinen
Sie. b habe in ber That aud) felbft mebhrfad) die Be-
merfung gemadt, dap beim Gintritt aud bder Kdlte in bdie
Wiarme bdiefer filberne Orbensftern eine wifferige Neigung
befunbete, aber erft bem Auge der Wiffenfdhaft blieb es
vorbehalten, biefer fdeinbar fo einfaden Grideinung einen
tiefern ®ebalt? abjuringen. (Mit grofier Herablafung) Fabren
Gie fo fort, Lieber Profefjor, und die Wiffenjdaft wird
mit Stoly Jhren Namen auf ihre Bldtter verzeidnen. (ipert
i) Whrisdberg.)

BWHhridberg (mit tiefer Verbeugung). QBbriéberg! Pein Name ift
Whrisberg.

Grofimann. Wenn id) nidt irre, find e3 ztvei Knorpel,®
welde biefen Namen bereitd unjterblid) gemadyt Haben.

Whrisberg. Die corpora Whrisbergiana, jwei [inglide
feilformige Snorpel, welde zwifden bem Giepfannentnorpel
und dem Keblfopfdedel fidh) befinben.

Grofmann,  Fimftaufend Jahre fonnte die Menjdheit be-
fteben obne bie Anivefenbeit diefer beiden Knorpel ju be-
merfen. Grft einem Profeffor bder Nniverfitdt Gdttingen
blieb 3 vorbehalten, fie ber Dunfelbeit ju entreien. Wun:
berbar!

Piitter (mit ftolzem Gelsitvervuptiein). Meinem Grundriffe bdex
Staatdverdnbderungen ded deutfdien Reidyed findet Cure Pring-
lidie Hobeit mein RKonterfei vorangedrudt.*

Grofpmann. So habe id) bemnad) die Chre ben beriihm:
ten Staatdred)talehrer —

Piitter. Johann Stephan Piitter!

Grofmann.  Johann Stephan Piitter ju begriipen. I
finde e8 in ber That fehr bitbjd), dap die Herven Gelehrien
in Deutfdland ihre Sdriften gleidzeitig mit ihren Portraits

1o
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illujtrieren. €3 lafjen fid) swijden dem litterarifdhen Pro-
bufte und feinem geiftigen Grzeuger bann interefjante Wer=
gleide anftellen. Man findet in den eingelnen geiftbollen
Bilgen bereitd aud) fdon die geiftollen Gebanfen vorges

5 jeidmet. Die bhobe! Denferftion, welder die hodaufitre:
bendbe Perrvitde nod) ein erhbhted Relief verleibt, wird ba
bereitd jum Herold fiir den hohen geiftigen Wert ded Budjes.
(it Besiehung auf Gotmann.)  Selbft der Jopf wird hier jum Cr-
eigniz!

10 .@oﬂmauu (fihet mit der Hand nad) Hinten und fudyt fidh den Augen Grop-
manns 3u entstehen).

@)rnﬁmann (fiiert Hierauf die RKleibung Piitters. Diefer wird unryhig). Sie
haben Borliebe fiir dbad — Alte? ‘\(ww“’ '

iitter. Prinylihe Gnaden! Berzeihen, aber bei der ge-

15 gentvdrtigen brobenden RQage ded heiligen — rimijden —
Reides —*

Grofpmanu.  Jdb verftehe! Jd) verftehe! O id) begreife
fie gang, biefe Ddeut{dhe Gewiffenbaftigleit, mein vevehrter
Herr Staatdrat! (©id su Whrisberg wenvend.) I hatte iibrigens

20 gany pergeflen, mid) vorhin nad) dem Befinden Jbrer wiffen-
{daftliden Familie yu erfundigen. Wie geht e3 ihren Kapen,
Herr Profefjor?

Whrisberg. Jd verliep fie im Stadbium? bed mittagigen

Sdlafesd. Waibhrend bed mittdgigen Sdhlummers Jammelt
25 fid) bag eleftrijdhe Fluidbum und ift dann abend3d am {tdrijten.

@roﬁmann (vie tmumer ivonifd. Wenbdet fid) ju Midaelid). Wenn IC[)
mid) nidt tdujde, fo habe id) die Chre, in Jhnen den be-
rithmten Jnterpreten ded mofaifden %ecbtgé—; Lad

Midjaelis. So ift e3. Profefjor Midaelid! Cure Ho-

3 beit Ionnten* fid) in gleider Weife auf meine bHebrdijdhe
Grammatif, meine orientalijhe und eregetifhe Bibliothel,
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meine deutfdhe Uberfepung ded alten und neuen Tejtaments
augleid mit Anmertungen fiir Ungelehrie und nody einige
anbre Sdyriften berufen.

Grofmann,  Jd) ftaune und begreife in der That faum,
wie e3 Jhnen miglid) getvorben ift, neben der Jhnen ob-
liegenden Crjiehung jteier tie id) hisve wohlgebilbeten Tidter
nod) eine fo auBerorbentlidhe Thatigleit in der Wifjen{dhaft
3u entfalten,

Midjaelis. Aud) Konig David hat neben den Sorgen ded
Herridend nod) fiebenzig? Pfalter gebiditet — drei davon
find unedt.

Grofmann.  Alfo hat er fie nidt gebidytet.

Bifelmann (i) vorjtetend). Bofelmann! Mein Name ift
Bisfelmann.

Grofmann (igemd). Alfo nidt Profefjor. (Rad vem Hintergrund
gegend.) €3 freut mid) in Jhnen bie bebeutenbditen Profefjoren,
bie gripten Genied der Gbttinger Hodfdule u begriifen.
Jdy liebe dad Genie auf allen Gebieten bed eijtes, be-
fonderd aud) im ebiete ber Kunft. Mit groper Genug-
thuung habe id) daher bei meiner Ankunft hier erfahren, bap
cine ber beften beutjhen Scdaufpieltruppen bier fidh aufphalt,
bie bon dem ernjten und begeifterten Streben getragen ijt,
bem deutfdien Theater ju der nationalen Bebeutung ju ver:
belfen, bie 8 in Cngland fdon zur Beit der Konigin Eli-
fabeth? genofs und welde ihm Qeffing, der grofe Hamburger
Dramaturg,® ju verleihen tradtet.

Die Profefloren. Was will er bamit jagen?

Bitelmann, Miv gebt ein Lidt auf.*

Grofmann. Die® dem beutfden Bolfe die basd Gewihn-

IS5

25

lide toeit iiberragenden Geiftedwerfe eined Friedrid) Sdhiller 30

ugdngig will madyen.
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Oollmann. Sdhiller. Wieder diefer Menjd) ohne Titel!
Grofmann. Sdon einmal war e3 eine deutfde Univer:
fitdt — e3 mwar RLeipsig — in beren Mauern bdie Wiebers
geburt ded beutiden Theaterd fidh vollzog. Ein beutfdyer

5 Profeflor hob e3 verjiingend ausd ber Taufe — Gottjded?
und feine treue Verbiinbete — Caroline Neuberin.  Jch hoffe,
baf biefed Stveben aud) bhier Unterftiipung finbet. Sie
werben bem Bejtveben Helfend entgegenfommen.

Die Profefloren (Fujternd). Wir? — dad Theater — unter-

10 ftﬁgen! (Man ermuntert fid) gegenfeitig yur Widerrede.)

Bitelmann., Jd) fenne bid), Spiegelberg!?

Piitter wortretens). Geftatten und Pringlide Hobeit die un-
terthdnigjte Frage, ob Hoddiefelben hierbei im befondern
Nuftrage ded Cnglifdhen Hofed fpredhen, ober — (ctott,

15 @rofpmaun. Gewif mup diefe Meinung aud) in dem
Qanbde gelten, wo ber grifte Geniud der Welt, wo William
Shalefpeare® den Todedjdlaf {dlift. O er fdlaft und
fdhlummert ja nidt, der grope Tote! Sein Geift geht
tieber wadiend fiber die Crbe wie der Geift von Hamletd

20 QBater.* Cr ift wiecdevgeboren im bdeut{den Geifte, im Ge-
niugd Goethed und Schillers. ,Borbei® geht endlid) nun die
Beit, da

Unfer Himmeldfirid) und unfer Thal
@renst an Berfinft’rung, wie am jiingften Tag,
25 Wo man ein Sdmupwort hing an unfern Namen,
Wir (ebten in BVerruf und Spott bei andern Biolfern.”
(Gr fillt Hier wie in Folgendem, durd) die Begeifterung ded Schaufpielerd fortge-
riffen, aug der Rolle.)

Aud) in Jhre Seelen wird der Pofaunenruf diefer neuen

w0 Jeit hinein tonen. Dem Wedrufe ded Geniugd werben Sie
folgen miifjen.
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»Sehn Sie fid) um?
Qn Gotted weiter, herrlider Natur,
Auf Freibeit ift fie gegriindet und rwie rveid
3t fie durd) Freibeit. Und Jhre Sddpfung,
O wie eng und arm ! s

Die Profefloren. Weld) eine Sprade!

Grofmann, €3 ift die Sprade bed Genius, bie ju IJhnen
vebet. Sie wollen fih dem Rabe bed Weltverhingnifies,?
bad unaufpaltfam im vollen Raufe den Sternen zurollt,
entgegentverfen 2 10

#Mit Menj@enarm? in feine Speiden faffen,
Sie werden’s nid)t — bei Gott, Sie werden’s nidyt,”

Wenn Sie feinem Laufe nidt mit folgen, jo wird e3
Sie fiberholen und zermalmend iiber Jbhre Leiber fahren.

Ooltmann.,  Unerhirt ! Jn Gittingen bi3 Dato * unerhprt! 15

Grofimann. O, id fage Jbhnen, e3 giebt mehr Dinge®
im Himmel und auf Crben, ald Jhve Sdhuliweidheit fid
trdumen lapt. — .

Piitter. Pring! O gnddiger Priny!

Grofmann, Geben Sie® die unnatiivlidhe BVergbtterung auf, 20

Mit der Sie prunten. Werben Sie ung Mufter

Des Cigen und Wahren, Hitllen Sie

Den edlen Leib der deutjden Wiffenjdaft

Nidt in ein alt’ verjdliffenes” Gewand,

Das nod) den Sdynitt vergrab’ner Beiten trdgt. 25

Der Geift erfdeine unvechiillt der Welt,

Bo e8 aud) fei, frei gebend fid), frei nehmend.

Grlfennen Sie ihn an, wo er fid) meldet.

RNidyt hemme fortan Braud)® ihn mehr, nod) Sdyrante,
Sepen Sie ihn ieder ein in feine unverduperliden Redyte. 30
Biehen Sie bad Publicandum am [dwarzen Brette juviid,
Heben Sie bad Berbot auf.
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»Seben Sie,!
Was Sie und nabhmen, twieder! —
Gin {edersug von diefer Hand uud neu
Gridiafien wird die Crde. Geben Sie
QGedantenfreiheit!l« :
(Die Profefforen ftehen wie verblitft.)
«S0, meine Herrn,?
Cmpfehl’ id) mid) in aller Liebe eud).” (@est)
Die Profefioren (find wie verjteinged
Bilelmann (madrufent). Komidiante !

+



Bierier Rufiug.

Bimmer im Haufe desd Profeffors Midaelis wie im
erften Aufauge.

Erfter Auftritt.

Midjaeli® (alein am Tifde, vor fi) dba3 Manujtript des Ton Garlos).
Wunberbared Bud)! Jehnmal warf id) e3 von mir und
tmmer wieder 3og e3 midh su fid. €38 rveizte mid) bdiefe
glangoollen Sdge su gloffieven tvie meine RKirdenviter —
aber meine Worte twaven dagegen immer jhal und dvmlid).
e fenme biefe Religion nidt, die diefer Marquid Pofa
verfiindet, id) mag fie nidt anerfennen und bdbod) fage idh
mir, e3 ift Religion —

»Anbers?,

Begreif’ id) wob!l als fonft, in Menjdentdpfen .

Malt fid) in diefem Kopf die Welt.”
QYa—ija. €3 ijt fein gemeiner Geift, ber died alled fdyrieh
— mit all meinem bielen Wiffen — i) bin allein,? i) fann
e3 miv geftehn — rage id) an diefen Geniud nidt heran.®
Und nun bin id) mit ihm allein jujammengefpervt. — (Riejt.)
+Die Rube eined Kirdhofed.» O nur ju wahr! Die Frau
fort! Gufanne fort. Magdbalena verjdivunden! — alled
fort! ) bin einfam und verlafjen wie Hiob!*—

»Die Rubes eined Kirdhhofé und Sie Hoffen

Bu enbdigen, was Sie begonnen? Hoffen

Den allgemeinen Frithling aufjuhalten —«
81
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€3 ift wabrhaftig ald twdve e3 direft auf und gemiinyt.
Sdion diefer Priny Cumberland von gejtern borgte fid) die
Masle diefed fpanijden Marquis. Hatte er aud) jdhon die
veryaubernde Sdrift gelefen? Er hat und abgelanyelt?

5 ie Poja diefen Philipp. A3 er ging, waren twir nidt
mehr die ftolzen Konige — von Gittingen, die Hervjdher auf
bem Throne der Wiffenjdaft. Waire ed wirklid) wahr, bride
eine neue Welt hevein?3 —

Sweiter Auftritt.
Der Borige. Whrisdberg tritt ein.

Whrisberg. Gut dap Sie da {find. Jd wollte mir bet
10 Jhnen Troft holen.

Midjaelis, Sie Profeflor. Was haben Sie? (€ fudt bas
Bud) ju verbergen.)

Whrisberg. O meine Kapen, meine armen Kapen! Der
Quell meiner Freuden, die Bafid meiner Wifjenjdaft.

15 Midaelis. Was gefdah mit ihnen?

Whrisberg. Diefe aufrithrerifde Jugend hat mir in dies
fer Nadt die Fenfter eingetvorfen — juft da wo meine Kapen
{dliefen, und diefe find vor Sdyred burd) die Sdeiben ge-
fprungen — auf und bavon — verborben — geftorben —

20 berloven fiir die Wiffenfdaft. @it ciigrenvem stusdrue) I batte
mid) jo an bie Tierdyen getwdhnt —

Midjaelis. Ja — ja. €3 ift eine unbegreiflidhe Beit, in
welder wiv ftehm.

Whrisberg (gepeimnisvon). Wiffen Sie aud), wasd davan jdhuld

25 it? €3 ift die Gebanfenfreiheit, von welder er geftern
fprad), diefer Pring, diefe’ medijinijde Rétfel® eined Prin- '
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sen. €3 waren hobe gewaltige Worte, die er da jprad) —
¢3 lag ein getiffer Magnetidmus drin, jo ein Kapenfluidum,
bad auf bie Nerven reagierte. JId) war gany ftare und
fiicdytete beinabhe ein Apoplerie!?

Midjaelis. Wiffen Sie denn aud) woher die Worte jus 5
meift f{tammen, die er fprad) ¢
. Whrisberg. Nun?

Midjaelis. BVon dem — Sdyiller. ,

Whrisberg. Bon Sdhiller? Wobher ifjen Sie dasd?

Midjaelis erteger). Nun der Jufall — der bloge Jufall
hat's mir entdedt. Jd) fand in meinem Haufe died Bud)
—aber id) mup Sie um Disdtretion ? bitten, lieber Profefjor —

- Wyrisberg. Berfteht fid. @epeimnisvon) Unter ung, befter

Kollege! Die Worte haben mir aud) die gange Nadt in
meiner Junggefelleneinfamleit® auf bie basis cranei (veutet 15
auf feinen fopp gebriidt. Und wie der Menjd) — wollt’ id)
fagen der Priny fie vortrug! Wie gefagt, fie veagievten —
und bad fehr ftarf! Aljo dbad Bud) dba —

Midaelis. It bad neujte Werf Sdhillers — Don Car:
l08, Infant von Spanien, ein Trauerfpiel. 20

Whrisberg. Dad madt mid) neugierig.

-

(]

Dritter Auftritt.

Die Borigen. Sﬂ-ﬁuer tritt ein.

Piitter. Gut dbap Sie da find, dba fann id’3 Jhnen
gleid) mitteilen.

Midaelis und Whrisberg, a3 denn ?

Pitter. Jd) bin einem Komplotte auf die Spur gefom= 25
men, biedmal nidt der Manner, fondern dev — Frauen.



10

15

25

84 Die Komddie auf der Hodfdule.

Midjaelis. Der Frauen?

Whrisberg,. Dasd geht mid) Gott fei Danf nidhtd an —
id) habe feine.

Piitter. €3 ift ein Geheimbund, der die Jntereflen desd
Theaterd forbern und eine Aufhebung unfred BVerbotd beim
Pringer Cumberland erwirfen will. JIm Haufe der Frau
Profeflor Lidytenberg ijt der Herd ber Ver{dwdrung. Faijt
alle afabemifden Frauen und Jungfrauen Gottingend follen
bemfelben -beigetveten fein. Nidyt blof bie meine, wasd fid
beinahe von felbjt verfteht, (u DMidaetiay aud) den Namen ber
Shrigen jah id) mit auf ber Rifte, bie mid) meine Frau
jedenfall3 abfiditlid) lefen lief.

Midjaelis, Aud) bdie meine? Weine fanfte Ulvife! —
Und fie hat nod) nidht einmal Don Carlod gelejen!

Dierter Auftritt.

Die Borigen. Hollmann tritt ein mit Auerhabhn. Er halt eine
Sdrift in der Hand.

Whrisberg. Hier fommt unfer Prfes.

Piitter. Haben Sie bad Promemoria® an Seine Hoheit
fdon aufgefest, in bem wiv ihm wiffenjdaftlid) twiederlegen
toollen ¢ .

Oollmann, Dad nidht — mir ift eit geftern fo irr im
Kopfe. Aud) fiiedyte id), wiv verlepen dag Decorum. Was
id) bier trage, ift bad Abfepungadefret ded Profeffor Kiit-
ner, diefes RNadelsfithrers und Aufrubritifters.

Midaelis. Wollen toir denn wirflid fo vajd vorgehn?
Aud) der Infant Don Carlod ? — (&id befinnend.) Ja {o!

Ooltmann, Cr mup fort, id) bejtehe dbarauf, er muf fort.
(@eifeite) Schon um ded Lodhesd toillen,
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Fiinfter Auftritt.
Die Borigen. RKiftner tritt ein.

Rifimer.  Wobl, Herr Profefjor — er twird gehn, er toird
ben Staub diefer gelehrten Afadbemie von ben Fiigen fdhiit-
teln — aber nidit eher al8 bid er biefer Afadbemie, big er
ber Gtabt Gbttingen, big er der wiffenjdaftliden TWelt eine
Gefdidte erydhlt hat — e3 ift died die Gefdhidte einesd 5
eigentitmlidhen — Qodhes, > v~

Oollmann (suritdpraent). AP !

Riftner.  Diefed Lody, deffen Gefdidite id) Jhnen evyib-
[en will, fand fidy, vovr — ,

Hollmaun (eife). ) bitte Sie, fein Sie dod) ! 10

Riftmer.  In bed Heren Profefjors — O

Oollmann fesend). Dasd Defret foll juriidgehn. B

Rifter.  Wirflidy? .

Holtmann. > Sollen “grdinarius werden !

Die andern Profefjoreh. Was ift’8 mit bem Lde, was 15
haben Sie denn?

Riftner.  Bitte, Herr Profefjor — die Sdrift —

Hollmann (ceidt ihm trgerlich bas Detret). So nehmen Sie!

Riftner. So — nun mag bad Lod) vorerft nod) ber Welt
verborgen bleiben. 20

Sedhfter Auftritt.
Die Borigen. Sophie Albredt tritt ein.
@ophie. TWohIl! ba treffe id) die Herven alle beijammen!

Oolimann., Alle Wetter, die Komddiantin !
Gophie. Jh fomme ju Jhnen, meine Herren, um Jhnen
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cine Gejdidite ju erjiblen, e3 ift bie Gefdidite eined —
Bopfes.
Oollmann, Alle Wetter! Sie wird dod) nidt!
Gophie. Hoven Sie mid) an. Bitte, fepen wir uns,
5 (Sie fept i) alein). €3 tar einmal ein bevithmter Profefjor
und Cntdeder — .

Hollmann (eife su ity. So [Hweigen Sie dody!

Gophie. Diefer beriithmte Cntdeder — aber bie Herven
miiffen dod) erft erfabren, wer id) bin. (Aufftesend, ju Holtmann.)

10 Bitte, Herr Profefjor! Wollen Sie die Giite haben® —

Soltmann. ! Jd fenne Sie gav nidt.

Gophie. Nun — fo mup id mid) wohl den Herven fel-
ber vorjtellen. Jdb bin bdie deutfhe Schaufpielerin Sophie
Nlbred)t. (Berwunderung und Verblitffung.)

15 Hollmann, Die Sdhlange!

Gophie. Dod) nun twieder ju meiner Gejdidte — Fafjen
ir und fury. €8 tar eine unvergeflide, Stunde, die id)
verlebte im Heiligtume bdiefed Profeflord und in dem id
mid) bemiibte, ben Heren Profeffor fitv dad Jdeal, fiir basd

20 Grofie und Sdhne im Menfdenleben ju gewinnen. Leiber
twar all’ biefe Mithe umfonft — und um nun foenigftensd
nod) ettvad davonzutvagen —

Holimann. So {diveigen Sie bod) ftill.

Gophie. Cntfiihrte id) ihm ein teures, wertbolled Kleinod.

25 Qollmann ecpweifelt sirttics). Sophie !

Gophie. Da id) jebod) fiirdte, dap er diefed umjertrenn:
lide Bubehir feines Selbft jdymerslid vermiffen twird —
o bin id gefommen, bdiefe toilrdige Jier feined Haupted
tieder juritd ju erftatten. (Ste reidt golimann den Sopf).

30  BWhridberg. Hollmanne !2 ~ Hollmanne !

Midaelis. Verrdter! ..
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Piitter.  Redytfertigen Sie fidy!

Hollmann. Jh? Was geht mid) die Sade an. Jd
ferme biefe Perfon nidht — id) fenne biefen Bopf nidt.

Huerhahn morteetend). Ja, Hevr Profefjor, e3 ift Jhr opf.
Gehen Sie ihn nur an — und die Dame war ja audy bei
un3d, Wie gut, dap er wieder dba ift.

PHollmann (veift ihm den Sopf aus der Hand). Cfel!

Midjaelis. Wer hitte dad geglaubt? Ein Jubasd! unter
ung, ein Saul unter den Propheten! (Die Profefforen wenbden fich
von Hollmann, dex lintd bleibt, ab.)

L
t Stebenter Auftritt.

Die Borigen. Grofmann tritt ein im biirgerlihen Anjzuge.

Grofpmann.  Jd) gebe mir die Chre —

Midjaelis. Wie? Jft bad nidht — 2

BWhrisberg und Piltter. Der Pring, der leibhaftige Pring!

Riftner.  Geftatten Sie mir, Jhnen ben Herrn vorju-
ftellen: Sdaufpieldireftor Gropmann — Die erjten Pro-
fefjoren ber Univerfitdt.

Die Profefloven. Schau — {piel — bivetor !

Riftner (mit Jronie). Mir fdeint, ald wiaren Sie ben Herven
bereitd befannt.

Grofmann.  Ja, fehn Sie, meine Herven, bagd ift ein Stiid
aus bem Sdaufpielerleben. Geftern nod) Pring Cumberland —
beute tieber ber fdlidite Sterblidye, ber veradytete Rombdiant.

Whrisberg. Weld) ein Jrrtum!

Midjaelis. Deine Whnung !

10

15

Piitter.  Keinen Jrrtum.  Die Georgia darf formell nidt 25

irren. Wobin Edme e3 mit ihrer Reputation.



10

15

25

88 Die Komddie anf der Hodfdule.

Grofmaun.  Wohl, meine Herven, dbie Kombdie bed Sdheinsd
ift aud und die Komddie bed Rebend' beginnt. Berjeibn
Sie mein Beginnen. Dem Sdaufpieler hatten Sie den
Butritt ju Jbren Tempeln gnabdlod? verfagt — dem Prin-
jen Offneten Sie gehorfam bdie Pforte. So jwangen Sie
mid) felbjt ju bdiefer Masle. Berehrte Herven, i) adyte
hody die deutfde Wifjenjdaft, su deven Fiigen aud) id) einft
al3 ein laujdenber Jiinger gefefien — aber id) bitte nun
aud) um bdie Anerfennung meiner Kunjt — um die Juriid:-
nahme bed twider fie ergangenen Anathemd!® (vie qsrofefroren
aufer Hollmann, befpredjen fidh unter einander.)

Midjaelis. Unytoeifelhaft, 3 ift eine Bebeuteﬁ'be Runft'

Pitter. Jd) fann e3 nidt jugeftehn, formell nidht juge-
{tebm.

BWhrisberg. Gedanfenfreibeit,® meine .@etren Lafjen wiv
alle Form beifeite !

Sophie (herantretens). Sperven Sie ftd) nidt linger, gelehrte
Meifter! Sie fonnen bem Jauber nidt mebr gebieten, er
ift {don ju madtig geworden. Wie wir® durd) ihn unsd
getvannen bie Herzen ber Jugend, tvie twir durd) ihn und
gewannen die Herzen der Frauen, jo twerden twir durd) ihn
und aud) getvinnen bie Herzen — deutfder Profefjorven !
RNehmen Sie fid in Adt, meine Herven. I fomme 3u
Shnen aud) nod) ald verzauberte Primyejfin und hole mir
ber Reihe nad nod) mediis) Jhre jamtliden 3dpfe! (3u
Midoetis) Ja, ja, Herr Profefjor, aud) in Jhrem Haufe ijt
¢3 vedt einfam getworben ?

Midaelis. Meine Frau, meine Todter — wiffen Sie?

Gophie. Sie haben {idh alle vor ben Sapungen Mofid
geflitdtet in die Arme ber Kunjt! Jhr ganged Haus ift—
ung verfallen.® ’



g Aufzug. 2 Auftritt. 89

Midjaelis, Aud) meine Sujanne ?

Gophie. It die Unjere getvorden.

Midjaelis. Sufanne eine Kombdiantin?

Grofmann. Go ift 3. Demoifelle Sujanne meldete fidh
geftern jur Aufnahme in meine Truppe.

Midjaelis. Und fie baben bdiefelbe nidht juviidgemiefen?

Grofjmann.  Jd) verfpredre Jbhnen bdiefelbe uviidpufiihren -

unter einer Bebingung. oo~Ae/:

Midjaelis. Und biefe twive?

Grofmann. Wenn Sie fiir Aufhebung besd ‘Zbeaterber:
bot3 {timmen !

Midaelis,. Hm! .@m' (@ et gur Geite und bistutiert lcbban mit
Piltter, den er ju itberreden fﬁ(ﬁt ber abet beftindig widerftredt) . -

@ophie (i) su Whrisberg wendend). Und Sie, Herr Profefjor,
geftatten Sie mir wohl ben Ausddrud meiner innigjten Teil-
nahme fiber den BVerlujt _&brer hebenémutbtgen pierbeinigen
Familie,

Whrisberg. Sie {potten!

@ophie. JIm Gegenteil. Jdh liebe und verehre die Kapen:
natur.

Bhrisverg. Sie Shelm! , . -

Gophie. Welde Mannidfaltigleit ber Cigenfdaften ver-
einigt fid in Ddiefer runberfamen Tiergattung! Diefe ge-
wagten, wabrhaft genialen Wenbungen ; diefed fiihne Em-
porflimmen jum Grhabenen und bod) tvieder died bdemiitige
faenbudelnbe® Rriedyen. Died gelente Herausjdhnellen? der
fpigen RKrallen, ihr vernidtended Cinbafen in bed Gegners
Fleifd) und dann tvieber biefed {dnurvende, fnurvenbe An-
fdhmiegen, da3 fanfte Streideln mit den frallenlofen fammt-
nen ® Pfotden ; diefed einfpinnende Sdmeideln ; diefer feine
biplomatifcpe Qeifetritt ! (Sie begleitet die Worte mit entjpredienden Gejten.)

I0
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Whrisberg (in gejteigertem Enpiiden). Ja — ja  und Ddiefe
Spradye, fennen Sie die Kapenfprade?

Sophie. Getvif . . . Welder Reidtum ftedt nidt allein
in diefem eingigen Whriden ,Miaus Alle Niancen bed
Cmpfindens, Freude, Sdymers, Wonne, Vevzweiflung, Angit
und Cutyiiden — @iancierens.) Miau — Miau — Miau!

Whrisberg (atict in die Hanve). Bortrefflih!| Sdarfe Be-
obadtung! @riindlides Studbium! Jd) made Jhnen mein
Kompliment.

@ophie (lidemd su Gropmann und Kijtmer). Nun ftimmt er fidher
aud) fiir ung. .

Whrisberg. Treten toir in Beratung!

Didyaelis. Dort, in bem Jimmer!

Biitter. Ich mup bagegen entjdjieden proteftieven, jdon
wegen ber gdnylid) ungehirigen Form!

Whrisberg, Ad) was, Form!! Kommen Sie.

Pittter. Y mup  toiderfpredien, entfdiieben mid) ber=
twahren !

AUdyter AUuftritt.

Die Borigen. Frau Piitter erfdhien in der Thix. Bdtelmann
folgt ibr.

Fran Piitter (nod) in der Thilr, eine Scyrift emporhaitend). IViber die
Tyvannen!? (wiper tetend) Bon jour, meine Herven! [y
fudye hier Seine Hobeit den Pringen Cumberland, um ihm
im RNamen der Frauen und Jungfrauen Gbdttingend eine
Petition ju iiberreiden.

Bitelmann, Hier jteht er, Frau Staat3ritin — (er veutet

auf Grogmani.)

Fran Piitter. Wie? Diefer? Mon dieu, Bifelmann,
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basd ift ja ber Direftor von unfrem Theater. (Sid verdeugend.)
Herr Gropmann!

Biolelmann (parodierend). Fiiv und, Frau Staatdritin, ift e3
ber Pring Cumberland !

Fran Piitter (ageny). Dad ift ja Ibftlidh! Wber Piitter,
td) bitte did), du ein fo berithmter und gelehrter Pann,
haft did) von einem Kombdbienpringen dupieven laffen. Siebit
bu, bad fommt baber, wenn man nidt ind Theater geht.
Qadend.) Ha ! Ha! O Piitter, nun ift’3 mit beinem Wibdere
ftanbe porbei!

Bitelmann, Cr ift pfutidh® — total pfutjdy!

Biitter. Cleonove! Jdh mup didh) bitten —

Sran Pitter, Nun — jept fannft du dod) dad BVevbot
unmdglid) nod) aufredyt erhalten, lieber Piitter.

Midjaclis. Kommen Sie, meine Herren Kollegen ! (Er gest
sur Thile redjtd nnd mertt, baf fie veridloffen ift) Ja Jo! Sie ift ver:
fchlofjen.

Srau Pitter. RKommen Sie, meine Herven, i) will Jhnen
bie %bﬁr Bﬁnen ! (Sie {dyliept auf? und tritt mit den Profefforen, auper
Hollmann, ind Jimmer. Bdtelmann folgt.)

Grofimann, Gebn ir inded ju unfern Sdupbefohlnen.®

Kiftuer. @am redit ! (Beide mit Gopbie durdy die Mitte ab.)

Lleunter Auftritt.
Hollmann. Auerbabhn,

.bnllmauu (ber verbiffen und 5etlluirid)t feitwdrtd jtand). ﬁnit — mir

bad ju bieten, einem orbentlidhen Profefjor an der Georgia

10

15

Augusta. Ja! Bin id benn nod) Profefjor 2 — Wo {ind 25

bie andern? — Sie bevaten {hon — beraten ohne ihr Haupt
— bie Grbe dveht fidh bereitd obhme mid).*
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Auerhahn. Dad war ein [dledted Weib, Herr Profefjor.
Oolimau. Du bift aud nod) ba? Geh nad) Haufe!
Pade meine Jnftrumente jufjammen, meine Biider — id)
will fort von bdiefer undantbaren Hodjdule.
5  Wuerhahu. Sie tollen dod) nidyt aud) in die bhmijden
Wiilber2? .

Oolimanu. Bihmijden Wilber! Dummiopf. Jn den
Senat will id gebn — 3u den anbern! Nod bin id
Hollmann! (%6 nad recits.)

10 Auerhahu. Der arme Profefjor, und wenn bdie anbern
alle fidy dnbern, ber tann fid) nidht mehr dndern, der bleibt
tie ev ift! (us.)

S Rehnter Auftritt.,
Grofmann. Sujanne durd die Mitte.

Grofmauy. So — nun ift Jhr Fup wicder eingetreten

in bdie ftillen getwobnbeitdliecben Rdume, in die alte Orb-

15 nung bed Qebend. — Lafjen Sie aud) Jhre Seele twieder
babin juriidfehren.

Gujaune, €3 ijt die Stille bed Friedhofs,? bie mid) ums
fangt. Mein Hery wird hier ju Grabe getvagen. Lafjen
Gie und umfehren, juriidfehren in die golone Welt meiner

20 Trdume,

Grofgmann, Nein, Fraulein Sujanne, id) halte Sie beim
Worte. Nur Berehrer, nur Freunde der heryveredelnbden,
geiftbildendben Sdaufpieltunft will id mir getvinnen, nidt
Berufs:,® nidt Kampfgenoffen. BVon ber Begeifterung fiiv

25 unfre Gadye, die Jbhr edled Hery betvohnt, bid ju deren
felbfteigner Auitbung* ijt nod) ein ftveiter, toeiter Weg.
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Nuf bdiefem Wege ftehen die Dornen didyt neben den Ro-
fen, ja e3 find jemer oft mehr ald biefer. Felfen und
Rliifte liegen dajwijden, Graben und Fluten hemmen bden
Sdyritt, und um nidt ju ftraudeln, ju fallen, ju finfen,
bazu bebarf e3 einen unberfa%ten Mut, eine ftarfe, am
Qeben geftiblte Seele.

Gujaune. Und Sie glauben, die meine entbehre folder
Starte? Dod) nur darum, teil feither ihre Sdivingen
gebundben toaven, weil fie {id) beugen mufte unter die Th-
vannei eined Vaterd. Wber gerabe in biefer Knedit{daft
find Beimlid) ihre Sdvingen gewadien — fie ift fid ibhrer
Kraft nun-betoupt wordben. Sei'n Sie alfo nidt graujam,
fei'n Sie barmbersig. Fithren Sie midy suviid!

Grofimann Gient fie su fig). Sujanne! (Si beswingend). Nein
und bennod) nein!

Gufanne. D Sie find falt und herzlod tvie jener fiivd)-
terlihe Brudber! ded Hauptmannd von Moor, den Sie fo
exjdyiitternd toiebergaben.

Grofgmany. O Sufanne! Ware id) twie bdiefer, toiirde
id) Jbr arglofed und unerfahrened Hery mitleidlod bethbren.
Q) tiirbe mit lodender Sdmeidyelrede, toie fie mir, dem
Sdyaufpieler, ja reid ju Gebote fteht, Sie nidt nur meiner
Kunft — vielleid)t aud) mir felber getwonnen haben.

Gufanue. O mein Gott! (Sieht ibn wie Mitleid judend an.)

Grofmann, Sufanne! (@ann rai refigniert) Friulein Su-
fanne! $Hiven Sie mid) an. Wir Nadbilbner der Men-
{denjeele tviffen nidit blop tief su empfinben, tir verftehen
e3 aud) mebr twie andbre unfre Empfindbungen ju bemeiftern.
Refignation, die f[diverfte und herbjte Kunjt ded Lebens,
wir miiffen fie toeit mehr iiben, ba die Wege zu unferm
Herzen foeit offner liegen al3 bie ber andern. Die Kraft
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aber ju diefer Tlbung miifjen tir von ihr dod) twieder holen,
von unfrer eignen felbftgepflegten RKunft. Wa3 fie uns
nabm, fie mup e und aud) wicder geben, in ihre vettenben
Arme fliidten wir und juriid — legen toir die jhmerzdurd)-

5 tifjene’ Seele.

@ujanne (Geivenidajtliy bewegt). Und toohin, twohin foll id
mid) nun retten, wenn Sie mir felbjt bied rettenbe Afyl?

. verfdliegen?
= Grofmann. Wohin? — Aud) bas Beben teured Emabc[yen,

o ift nidt dde, nidt leer, nod) graujam. €3 ift 3 “fur fiir
ben, der fid vor ihm verjdliept. €3 hat fih IJhnen jept
neu erfdlofjen — dad ift der grope Gewinn der lepten
Tage.

Gufanne, €3 toitdb die Nadit nur um fo tiefer nun

15 Deveinbredyen.

Grofimaun, Hoffen Sie, bafy diefer Gewinn Jhnen er-
balten bleibt. Sie biirfen e3 hoffen. Die beengenben Fef-
feln find nahe am Berfpringen. — Aud) in diefe dbumpfe
Quft der Gelehrienftuben twirh der belebende Haud) ber Frei-

20 Deit bringen — Sdhlof und Riegel werden fid) Hffnen — bex
milbe, beitere, ladende Strahl bed Qebensd twird einbredien
und Jhr Hery drin neue Blitten treiben. Dann tmrb bigys-
Welt diefed Hery aud) erfennen und ihm den verfagten” Joll -
be3d Gliidesd nod) getwdbhren, den e3 fo febr verbient.

25 Gufaune. Diefe Hoffnung twith fidh nidt erfiillen. DO,
Gie fennen meinen Bater nidht. Und twenn er mir aud)
jet verzeibt, wird er mir dod) dad Brandbmal einer ent-
arteten Todyter filr immer auf die Stirne Dheften. —

Grofmane, Dad with ev nidt. Aud) in ihm hat {id

30 beveitd die Wanblung vollzogen. Die Minen, welde toic
gruben, um bdie dbidte RKrufte su fprengen, twelde der ver-
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barfdte Staub ber Gelehrfamieit um bdad Hery Jhres
Baterd und feiner gelehrten Genoffen herumlegte — fie find
bereitd gedffnet’ und in Hellen Strahlen lobert bie reini-
genbe Flamme gen? Himmel. Jhr Hery oitd fortan atmen
in einer freien und veinen Atmofphire.

Gujanne. Wenn ¢3 nur alfo wive —

Grofmann., BVertrauen Sie miv, vertvauen Sie meinem
Worte.

Gufaune (fieht ign Hiljejugend an). Und Sophie 2

Grofmanu (warm). Jhr verfprad). id, alfo zu Hanbeln,

Gufaune. Alfo audy fie.

Grofmann, Wollen Sie nun?

Guiumte (veicht ihm f{dymevslich bewegt die Hand).

~

Elfter Wuftritt.
Die Borigen., Midaelisd tritt auf von lints.

Midjaelis. Jd horte eine Stimme! Mir war’s, ald
wire ¢3 die meined Kinbes.

Gujanne (vevedt ifr Gefichr). Wein Vater!

Midaelis miv). Sufanne!

@rnﬁmunu (ergreift Sujanne an der Hand und fiihet fie Widaelid zu).

Didaelis, O, meine Todter, wie fonnteft du jo — irren!

Grofmann. €3 ift bad Merfmal einer grofen Seele.’

Midjaelis. Nun — i will ja aud) handeln ald ein
dyriftlier Bater. Jdy will did) aufnehmen wie der Batey

ben perlotnen GSobn.t Y& will ein Boclein fdladten laf-"

fen zu beiner Wieberfehr. Aber o ift meine Frau —
meine Ulrife und mein andbered Kind Magdalena ? (Gropmann
Bat fid) inzwijden nad) dber Thilr gewandt und dem dahinter ftehenden RKiftner ein
8eidien gegeben.) )

15

25
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Jwdlfter Auftritt.
Die Borigen. RKaftner tritt ein.

Riftner. Sie befinden fidh) in meiner Obhut..
Midjaelis. JIn Jbrer Obbut 2
Riftuer. Jd) liebe Jhre Todter Magbalena. Wiv haben
bejdloffen, und ju Heivaten.
s Midaelis. Sie — meine Magdalena ?
Riftner. Ja, Herr Konfijtorialvat und Profefjor, und
bittenum Jbren viterlidhen Segen.
Midjaelis geritsrt). Mid) — der id) jeberzeit mit! Jhr gropter
Segner war —
10 Qifmer, Der Hap tird bie Liebe gebdren.?

Dreizehnter Auftritt.

Die Borigen. Frau Midaelis, Magdalena treten ein, naddem
fie bereitd hinter der Mittelthilr gelaujdt.

Profefjorin. Dapid! Johann Dapid !

Midaelis. Dad ift die Stimme meined Weibed, meiner
Ulrife.

Riftner.  Wabrbhaftig, fie Tonnen die Jeit nidt abwarten.

15 (Die Profefjorin tommt nad) vorn, Magdalena und dann Grofmann, der feither
nod) an der Thiive fich befand, folgen. Sufanne fteht feitiwirts im BVordergrunde.)

Profefjorin.  David, bergieh mir, id) will aud) dir vergeben.
Didjaelis. O, Ulrile, e3 war fiivdterlid einfam in dem
Haufe, feitbem du fort warft — id) weif nidt, id) habe
20 bad frither gar nidt fo gefiiplt.
Profefforin.  Obtwohl du felbft did) in die Cinfambeit vers
grubit.
Midjaelis. Ja, ed twird toohl anberd twerden miifjen.
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€3 foll anberd twerben in meinem Haufe wie in meinem
@ergen. (Umaxmt gerithret Frau und Kind.)

Magbalena. Papa, nun gieb mir aud) diefen bfen
Menfden jur Strafe fiilr meinen Ungehorfam und meine
Sdledtigleit um Manne. Gleid und gleih® gefellt fidh
getn — Dad giebt die fdinjte Harmonie.

Profeflorin.  David! Jd) bhabe ihre Quebe vor meinen
Augen fidh) entwideln laflen. I fiihle meine Sduld, aber
iy fonnte e3 nidt dnderm. Da3 Weib ift wie du iweipt
fdbtwvad und bu verfagteft mir beine Stiige.

Midaelis. Nun, id) babe ja aud) nidhtd dagegen — aber
wad toird dber Senat dazu jagen.

Magdalena. Wad tiimmert und ber Senat.

Diergehnter Auftritt.
Die Borigen. Pitter. Frau Pittter. Whrisberg.
Hollmann, Botelmann von redts.
Pittter. Jm Namen bed Senatd u Gittingen — Wix
haben bejdlofjen — ’
Srau Piitter. Lieber Pitter! Lap mid) dad Defret ver-
lefen. () verftehe mid) eher auf ben Bortrag. (immt igm

die Gdrift weg) [Im Namen bed Senatd ju Gbttingen. Wir.

haben auf ben Wunjd) Seiner Hobheit ded Primgen Cum:
berland —

Biitter.  Dasd fteht ja nidt drin,

Midjaelis. Cr ift ja aud) fein Pring.

Fran Piitter (orodierens). Fiir und bleibt e3 bder Priny
Gumberland.

Bitelmann. Partout!?
~ Frau Pittter. Sotvie in Folge eciner Petition fajt jdamt-
- lidher Frauen und Jungfrauen Gdttingend —
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Piitter. Dad habe id) wiecder nidht gejdrieben.

Frau Piitter.  Haben alfo bejdlofjen, das wilger das The-
ater in biefiger Stadt evgangene Berbot tvieder aufsubeben
und die Ulbertreter dedfelben vaterlid) su amneftieren.! @ot_

s tingen am Tag nad)y der Auffilhrung der Rauber. P -4

Bitelmaun. Bravo!

Grofimann (i verbeugend). Die gange gebilbete Welt twird
biefen Cntjdlup zu wiirbigen tifjen.

Pitter (su Rijtner, falutierend). Herr Profeflor ordinarius?

10 — Was ift benn ba3?

Magbalena. Dein BVerlobter!

Mid)aelid (von Piitter fragend angefehn). Mein — mein — Sdytvie-
gerfobn — Fiinftiger Sdtviegerjohn.

Frau Piitter. Jd) gratuliere.

15 ‘Biitter und Whrisberg, Wie? :

Midjaelis. €3 ging nidht anberd. Wir miiffen uns mo[)I
ober iibel ber neuen Zeit anbequemen.

Holtmann, Diefe neue Jeit, hole fie ber Geier.® p»

Stinfzehnter Auftritt.
Die Borigen. Profefjor Heyne tritt ein.

Midjaclis. Profeflor Heyne!
20  Heyne. I bringe ber Verfammlung eine bebeutungadvolle
RNadyridt.
Die Profefjoren. RNun ?
Deyne.  Friedrid) Schiller, der Didyter der Rduber und
bed Fiedeo ift jum Profefjor* der Gejdidte an der Univer-
25 fitdt Jena ernannt worben.
Midjaelis. Sdiller, der Theaterbidter ?
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Heyue. it unfer Collega® getvorden. (Argemeine itverrajdung.)

Whrisberg. Gedantenfreiheit, meine Herren! [y exfenne
ihn an.

Holimanu, Wasd will biefed Jena bebeuten! it e3 nidt
bon jeher ber Herb und bie Brutjtatte der Auffldrung? ge:
toefen 2 , )

Riftner. O nidt blof dort, Herr Profefjor. Aud) nod)
anbertdrtd vegt fidh ber Geift freier wiffenjdaftlidher For-
fdhung. Sehn Sie died Bud). (Gr sicht einen Dltavband aus der
Taftre). 3 empfing e3 in ben Mauern Gottingend. €3 fiibhrt
ben Titel: Kritif ber reinen BVernunft von Immanuel Kant ?
und ift die Frudt bder jwdlfjabrigen Gebanfenarbeit eines
Profeflord an ber Univerfitit Kinigsberg. Diefed Wert,
bag ben Ddenfenden und for@ensee"“(sjetft toieder in feine
verloren gegangenen §Red)te fept, ird babhnbredyend * twerben
fiir alle Jufunft. Bor dem ﬁBtrbeIftofsﬁ diefer reinen Ber-
nunft tverden bdie vergilbten Rarfenbéufer der feitherigen
Wiffenidaft in alle Winde zerflattern.

Holimann.  Cine Kritif der BVernunft! Wad foll da aus
unfrer Wiffenfdaft toerdben. Nun balte id)’'3 nidht mehr
aud. Qeben Sie wohl. Jd) werde um meine Penfionierung
einfommen ! ¢ (@en).

Whrisberg. Herr Theaterdiveftor ! Jdh bitte um ein Billet
ind Theater und um bad Manuffript ded Don Carlos,
Snfanten von Spanien, von meinem verehrten Kollegen
Friedrid Sdiller. Jd babe midy iiberseugt, dap ed3 nod
Menjdyen giebt, die aufer dem anatomifd) feftgeftellten nody
ein jweited Gebirn haben. €8 find bie babhnbredienden Ge-
nied. ) terde fie fiinftig befler vejpeftieven.

_ @rau Piitter, Und du, Pitter?
Pitter. I habe feither immer die Fovm fiir eine grope

25
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Madt gehalten. €8 jdeint aber al3 folle fie ed nid)t mebr
fein. Aud ihren Triimmern hebt fid) unverginglid) der freie
Geift. JId werde mein Staatdred)t neu bearbeiten.

Srau Pitter. Bravo, Piitter — id) werbe dafiic forgen,

-5 bap Ddiefer Geift immer bei bir bleibt, und du nod) beute

einen — neuen Anzug erhaltit.

Deyue (gat fich Sufannen gendpert). Frdulein Sufanne, laffen Sie
mid)y mit dariiber wadyen, dap dbiefer Geift aud) in JYhrem
Haufe fortlebt.

Sedyzehnter Auftritt.

Die Borigen. Studenten erfdeinen im Korridor und auf der Bithne.
Bon der StraBe herauf hort man den Gefang : ,Ein freied8 Leben fiihren
wir’ untermijdht mit Hodyrufen: Bivat! Bivat die neue Georgia! Dann
Sophie.

10 Riftuer. Hoven Sie, da ift er {don ! (Grneute Rufe: , &8 lebe

bie Freiheit! E3 lebe Shiller! Hodh? dbas Theater!”)

Stubdenten (dringen mehr nad vorn).

Gophie (eintretend). Bictoria,? Grofmann! Wir haben ge=
fiegt — im Bunbe mit Sdyiller gefiegt!

15 @rofimaun (an das Projeenium tretend). Auf gemeinfamed Wieber-
febn im Sdaufpielhaufe, meine Herrjdaften. WMorgen Fiedco
ober die Ber|dwirung von Genua, republifanijdes Trauers
fpiel pon Friedrid Sdiller.

Bifelmann (gans vorn).  Bofelmann fommt!?



NOTES.

Page 1. — 1. Dodyjdyule, university, not “high school.””

Page 2. — 1. Perfonen, All the principal characters are historical,
though, as the author says (see Introduction, p. iv), they are treated
with exaggeration. The biographical facts of interest to readers of this
play are very briefly these: IMidjaeli8 (Johann David, 1717-1791)
came to Gottingen in 1745 and is said to have been “one of the best
teachers the German universities have ever had.” He was, after 1750,
professor in the philosophical, 7o¢ theological, faculty, and was distin-
guished by his unconventionality as a lecturer. He was twice married,
and had by his second wife, Luise Schroder, two daughters, one the
noted Caroline Dorothea, who successively married Dr. BShmer, August
Wilhelm Schlegel and his brother Friedrich. The second daughter mar-
ried Professor Wiedmann. It thus appears that the wife and daughters in
this play are freely invented. Michaelis wrote much on Oriental matters
and, as a scholar, was egoistical, excitable, domineering and vain, but also
helpful, conscientious and a faithful lover of truth. $ollmaun (Samuel
Christian, 1696-1787) had been a successful lecturer on natural philos-
ophy in Géttingen since 1734. %Pittter (Johann Stephan, 1725-1796)
had been at Gottingen since 1747 and, by his book on the historical de-
velopment of the German Constitution (1786) was the founder of that

‘study in Germany. Bhrisberg (Heinrich August, 1739-1808) made
quite important discoveries in the anatomy of the throat (see p. 75).
Grofgmann (Gustav, 1746-1796) was an actor and author of note in
his day and a friend of Lessing. His literary beginnings had been aided
by Goethe’s mother. His home was Hannover but he traveled much
with his dramatic company. It does not appear, however, that he was
ever in Gottingen. Sophie Albredyt (1757-1840) was a daughter of
Professor Baumer of Erfurt, author of poems and essays and, since 1783, a
member of Grossmann’s dramatic company. Riftuer (Abraham Gotthelf

103
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[‘not -hllf] 1719-1800), had been a umversa.lly admired ptofessor in
Géttingen since 1756. He was distinguished as a scholar, philosopher,
mathematician and wit. He was familiar with Latin poetry, as in this
play, but he married no one connected with the university, as here.
PHeyne (Christian Gottlob, 1729-1812), in Gottingen since 1761, was a
noted and rather radical critic and archeeologist.

2. Gottedgelalyrtheit, theology. Gelakr- antiquated for gelerr-.

. Grpevimentalphyfit, cxperimental physics.

. Prifes, president. Latin. Seuat, Academic Council. Latin.
. Gtaatdvedt, Civil Law.

. auferordentlider, equivalent to “assistant’’ professor.

. Gpigrammendidyter, composer of epigrams, or brief pointed sa-
tires, usually in verse.

8. Beredtjamteit (now usually spelled Beredsambeit), eloguence.

9. ‘Pedell, constable of the university, which, in Germany, often had,
and in some cases still has, legal jurisdiction over its members secured
to it by charter. The Pedel// has also the functions of the English Beadle
or Apparator and has been the traditional butt of student wit from time
immemorial.

ro. Amaunueniid, copyisz and also, as in English, “private secre-
tary.”

1. Mbttingen, on the Leine, an ancient town of about 20,000 in-
habitants in the province, once kingdom, of Hannover, between the
cities of Hannover and Kassel. Its university, founded in 1734 and
opened in 1737, had, in 1823, 1,547 students and, thanks largely to the
influence of Professor Heyne, had taken the lead in German higher edu-
cation. Later it was sacrificed to politics and sank greatly in importance.
The revolution of 1848 turned the tide again in its favor. It has now
about 1,000 students and one of the finest libraries in Germany.,

12. 1787, Observe that this is two years before the outbreak of the
French Revolution and sixteen years before the occupation of Hannover
by Napoleon. It was a year marked in literature by Goethe’s /pkigenie
and Schiller’s Don Carlos. Goethe was then in Italy and Schiller was
the most prominent and promising writer in Germany. He had already
produced three noteworthy dramas, Die Riuber, 1781, Fiesco, 1783,
and Kabale und Liebe, 1784, all mentioned in the course of this

play.

oOWn s W
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ACT 1. SCENE 1.

Page 3. — 1. Wolhngimmer, sitting-room.

2. {piunt, Though Susanne is disposed to rebel against hand-spin-
ning (line 16), it continued to be a general female occupation in Ger-
many for many years after the invention of the modern spinning-frame
by Arkwright (1769-1775) and of Crompton’s spinning-mule (1775).

3. Foliauten, folio,i.e. book of large size such as almost all the early
editions of the Christian fathers,

4. alten Propheten, i.e. the Prophets of the Old Testament. @lof-
fom, commentaries. RQivdyenvitern, fathers of the Church, of whom
the chief were Clement, Jerome and Augustine, but vast as is the mass
of patristic writing very little of it is on or about the prophets.

5. versweifelte, desperate, “ awful’’ Colloquial.

6. in der Bibel. . ., gefponnen, See, for instance, Proverbs xxxi, 19,
and Exodus xxxv, 25-26. Compare also our old English saw: ¢ When
Adam delved and Eve span, Who was then the gentleman?”’ Rittel-
alter. Spinning was then so universal that it was customary, at
least in France, to bury queens with a distaff as a token of sex. So, in
heraldry, the distaff is a symbol of the female. Practically all -the
heroines of the Court and Popular Epics of Germany are represented
as occupied with spinning, and Grimm’s Household Tales make it the
typical female industry. 7. Dausball, private dancing party.

8. Plifiermeifter, old-fashioned for dancing-master. Ridjtenberg,
name of a professor several times mentioned in the course of the play as
sympathizing with French ideas and French philosophy.

Page 4. — 1. devoter, sumble. Old fashioned in this sense.

2. flber, Note the emphasis of the post-position,

3. fdweinsdledernen, alluding to the binding in pig-séin.

4. Kolleg, lecture, from Latin collegium, “ company, association,”
etc. 5. Situng, i.e. of the Academic Senate.

6. madyt, Zakes, here.

7. Freigeift, free-thincer. Spitter, mocker.

8. Pervilde, powdered wig, such as were worn by all dignitaries.
Ghemifett, «“ bands,” such as were worn by the Puritan and Lutheran
clergy.

Page 5. — 1. So geht dod), Do hurry, won’t you !
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ACT 1. SCENE 2.

2. G8 gejdyieht, /¢ has come to pass. The whole speech is comically
pompous. @iner, i.e. Kistner. RNidyftew, neighbor, i.e. Michaelis.
Sirad), i.e. Jesus the son of Sirach, author of Ecclesiasticus, about
180 B.C. The allusion is to Chap. xx, 1—9 PHeldeu ded Maules,
braggart, i.e. Kistner.

3. Kraufe, i.e. the Chemisett of page 4, line 31.

4. Wiljdyer, French. Properly *foreigner” and common in this
sense to nearly all Germanic and Slavonic dialects. Grimm derived it
from Gallus, “a Gaul,” but this is no longer tenable. Cursus, course.
Latin. Xurnitve, deporiment, from French, fournure, “ shape, figure.”

5. Sitte und Anftaud, manners and propriety (or * deportment’’).
alten Bunded, Old Testament. feile, kired, or venal.

Page 6. — 1. Mulier taceat in ecclesia, adapted from the Latin
Vulgate, mulieres in ecclesiis taceant (i. Cor. xiv, 34), ““ Let your women
keep silence in the churches,” .

2. gut, all right, i.e. we will let the matter drop, as Magdalena says
she will her projected dancing party.

3. agiert, is being acted. Old-fashioned, especially in this sense.
From French agir.

4. Werl des Satand, The drama was so regarded by strict Chris-
tians, after its secularization at the time of the Renascence, till compara-
tively recent times. In earlier days the clergy had been the chief
dramatists and often actors also.

5. Kombdienteufel, drematic devil. Gavaus madjen, give the
deathblow. Rod, i.e. the professorial gown, worn now only on solemn
occasions and not as in England at ordinary lectures. It is the Staat$-
rod of line 25.

6. ordinarius, i.e. fu/l professor; but this seems to contradict the
statement of page 27, line 8, where he is called extraordinarius,  assis-
tant professor,”” and this is implied also, page 7, line 7.

7. indes, while here, not, as now usually, “ meanwhile.” Redjtens,
the law. A Latin construction ¢ guod juris erat.”” Mofi8, of Moses.
Jofua, Foshua. :

ACT 1. SCENE 3.

Page 7. —x. 3 nie ju , , . bringen, never attain.
2. er, i.e. Michaelis,
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ACT I. SCENE g4.

3. Aplomb, self-assurance. French. Demoifellen, young ladies.
French. @gcellent. French. an die vedite Adreffe, i.e. appropri-
ately here.

Page 8.— 1. Hamburg, near the mouth of the Elbe, then noted
for its theatres and especially for an ambitious dramatic enterprise with
which Lessing was connected, and for which he wrote the first numbers
of his Hamburg Dramaturgy (1767-1769) about twenty years before
the date of this play and so in the young womanhood of this privy-
counsellor’s wife.

2. Raffel, now the capital of the Prussian province of Hesse-Nassau,
but, in 1787, of the electorate of Hesse-Kgssel, and already in 1787 a
town of quite advanced culture. Fraulfurt on the Main, an ancient
commercial city, birthplace of Goethe, but noted rather for wealth than
culture. Boun, city, with a noted university, on the Rhine. Ditfjels
dorf, commercial city on the Rhine, birthplace of Heine.

3. Friedrid) Sdiller, who did not became oz Schiller till 1801,
was now (1787) twenty-eight years old. See page xi, and page 12,
note §.

4. da, colloquial intensive, equivalent to “ you Anow.”

5. Wehuder Thore, principal gate in the old city walls of Géttingen,
immortalized by Heine in his ¢ Harzreise.”’

Page 9. — 1. Roalition, from French. Jutrigue, French. Soirée,
French. 2. an den Tag, » light.

3. Amitjements. French. Gpempel, from the French. Ggterienr,
French. aparten, peculiar. French.

4. bevorftiindbe, The present subjunctive would be more regular;
the preterit emphasizes the disagreement of the speaker with the senti-
ment. 5. bemifit, measures or judges.

6. fidh. .. cines ... befehren, be converted o a. ¥dien, French,
Riaifon, connection, or here, marriage. French.

Page 10. — 1. Gharmauten, dears, from the French and here fa-
miliarly sarcastic.
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ACT 1."'SCENE 3.

2. Falle, condemnation. An allusion to page 6, lines 15-20.

3. in specie, in Ze form of. Latin.

4. Stalle ded Nugiasd, Augean stables, to cleanse which was the
fifth labor of Hercules. See any classical dictionary. partout, iz
every respect. French.

Page 11, — 1. Sdjranten, se» of a court. See page 6, lines 13-16.
2. Nidytbeforderung, failure to get promotion.
3. Dap, ie 12is a pity that, etc.

4. Sdwimmblafen, air bladders to support an inexperienced swim-
mer. mit, i.e. with my fellow-professors. erften, in importance not
in antiquity.

5. Heyue was a leader rather than a follower in this movement.
See page 2, note 1. bilbete, Note the irregular position.

Page 12, — 1. Genies, plural as in French., Translate: men of
genius. balmbredyend, breaking new paths, or “ as pioneers”  Rejfing
(1729-1781), noted dramatist and critic. @oethe (1749-1832),
greatest German writer.

2. Flitgeljdlag, Aight here. Properly “beating of the wings.”
dinefijdje Maner, Ckinese wall, along the northern frontier of China,
begun in 214 B.C., and extending about 1,600 miles. Its purpose was
to exclude foreign innovation, as the University of Géttingen then also
strove to do.

3. Georgia Augujta, name of the University of Géttingen from its
founder George (IL.) Augustus, King of England and Elector of
Hannover.

4. neuen Bunded, New Testament, but here in the sense of “ new
gospel.”’

5. in unjeren Manern, not of course literally, but in his works and
spirit. Observe the emphasis of the order.

6. die Rinber, cin Tranerfpiel in ficben Handlungen, Schiller
published his drama, essentially as it now appears in current editions, at
Easter, 1781. During that year he modified and abridged it for the
noted theatre at Mannheim, pushing the action back to the fifteenth
century and distributing it in seven acts or Handlungen. This was
acted and printed in 1782 and remained the current text till 1806,
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when the original text in five acts was restored by Kérner. Since
Meyer’s edition (1860) the complete works usually contain both ver-
sions.

7. Raditalmittel, tkoroughgoing remedy.

8. halten e8 mit, are on the side of ox in sympathy with.

9. Gditein, corner stone, with allusion to i. Peter, ii, 7-8.

10. feither allein privilegierte, cver since enjoying sole government
patronage. The words parody phrases used in signs and advertise-
ments that appeal to the snobs and the aristocracy. Bunftwifjen-
{daft, traditional science. In compounds Zunft, like Zopf, implies
“antiquated,’’ “ old-fashioned,’’ ¢‘ conceitedly conservative,’’ and the
like. See dictionary.

11. {dywer, seriously here.

Page 13. — 1. aufs Spiel fessen, risk, stake.
Page 14. — 1. 0B, cven though.

ACT 1. SCENE 6.

2. Was haben fie nur, 7 wonder what's the matter with them.
Colloquial.

3. der, emphatic demonstrative, Zat thing.

4. Demvijelle, general designation of actresses as *“ Miss’’ with us,
and “ Mademoiselle ” formerly in France, where readers will remember
that Moliere’s wife always appears on the bill as Mlle. Moli¢re. Else-
where, as e.g. page 7, note 3, Demoiselle is used for the modern
Friulein in respectful address. Susanne here is reading the names of
the characters of Schiller’s play in the order in which they have always
appeared.

ACT 1. SCENE 7.

Page 15. —1. ein Giugeweibter, one of the initiated. Micen,
Maecenas, noted patron of literature who flourished from 40 to 8 B.C,,
and is affectionately commemorated by Virgil and Horace.

2. andere, i.e. not the one betrothed to Kistner.

3. Qft. . . fpredyen, Has a very bad opinion of us, will not willingly
listen to our praise or defense.

4. Proveltor, Vice-Rector or “ President.” The titular Rector was
the Elector of Hannover. lelnen fid) auf wiber, protest against.
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Page 16, — 1. weinn e8 gilt, if we must here. The phrase must
be rendered always with reference to the context and often almost de-
fies verbal translation.

2. quillt, etc. The image is from a swollen stream. Say, therefore,
rises, roars, whirls and surges wildly around us.

3. Sonde, probe, sound. Surgical instrument. Note the change in
metaphor and observe that all Grossmann’s speeches are characteristic
of the artificial rhetoric of the period.

4. einfovmigen Altagdleben, cveryday monotony.

s. empfinglid), Note the rhetorical omission of the ending.

6. Drum gelte e8, So let it serve.

7. huldbeguadeted, graciously favored.

8. Sendung, 7ission, namely “to win acceptance for our efforts,” etc.

Page 17, — 1. geiidjtet, outlawed. Contrast geachtet, “ esteemed.”

2. gefeitem, spell-illumined here, but properly ¢ fated,”” ¢ marked
for death,”’ from Middle High German wveiger and the Old High Ger-
man adjective feigi which, in Anglo-Saxon, is fa¢ge. The word is rare
and misused here.

3. der fie hebe, rhetorical for dass er sic kebe. So, too, wird finden
is rhetorical for finden wird.

4. gelten, are o be devoted here. Cp. page 16, note 1.

5. Qoge, In continental theatres boxes usually extend all around
the auditorium, frequently in several tiers. Each contains seats for
four to six persons, who are thus given more privacy than most Ameri-
can theatre goers have or desire.

Page 18, — 1. Talidman, as in English, ckerm. Arabic.

2. Yufant, Prince. A Spanish royal title. Tvaneripiel, Inlater
editions Schiller called this play not a #agedy but a ¢ dramatic poem.”
As a matter of fact it was rather a rhetorical and demagogic plea in
which history was sacrificed to oratorical invocations of ¢ Liberty,”
quite in the spirit of the declamation of the French self-styled “ Friends
of the People,’’ and later of the Girondins.

ACT 1. SCENE 8.

3. Predigers in der Wiifte, such as St. John Baptist.
4. Anftandsftunde, deportment class. See page 3, line 23.



P.19-21] ACT 1, SCENES 9, IO AND II. 111

ACT '1.”' 'SCENE o.

Page 19. — 1. haben, This plural of respect, with a subject in the
third person singular, was much used in Germany by servants in address-
ing masters and by subjects in speaking to and of rulers. The possess-
ives then become plural also, as here ikre. As we have nothing
corresponding to this usage it is best to translate by the singular where
persons are spoken of, and by ‘“you,” etc., in address. Sdyul-
fdynallen, skoe-buckles, then worn very large.

2. Gr, The third person singular with.a singular verb was much
used by masters to servants and princes to subjects. It is now little
used and between social equals is insulting or condescendingly familiar.

ACT 1. SCENE 1o0.

3. Allongeperviiden, lengrhened wigs, such as may be seen in pictures
of Voltaire and his contemporaries.
4. Gynedriv, council. Through Latin from Hebrew sankedrin.

Page 20. — 1. eber, sypkor here.

2. Hero von Alegandrien flourished about 150-100 B.C. He wrote
on physics and hydrostatics and invented a fountain operated by
condensed air. The name is often spelled Heron and is to be dis-
tinguished from that of the somewhat noted tyrant and physicist Hiero
of Syracuse. Salomon Reifjel, a contemporary German professor.

8. Ergo, terefore. Latin. [uftleeven Ranme, vacuum.

4. ein ferneves, another. unpords, unporous, ‘‘non-absorbant,”

5. Kuopf, tnos. Stode, cane.

ACT 1. SCENE 11.

6. Reditdgelahrtheit. See Gottesgelokriheit, page 2, note 2.
7. Gdjnallen, See page 19, note I.

Page 21. — 1. Ggtevienv. French. Cp. page 9, note 3. Note
that the servant imitates his masters in these fashionable Gallicisms.

3. ift'8, is the matter.

3. corpus, ody. Latin, but with changed gender corresponding to
the French corps.

4. @r, With £ because used for the second person,
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5. Das dentjdje Reid), otherwise known as the Holy Roman Em-
pire, founded by Charlemagne, moribund after the abdication of
Charles V (1556), nominally governed at the time of this play by
Leopold II and dying in 1806 with the abdication of Francis II who
became Francis I of Austria. As Leopold was also Duke of Austria
(Osterreich) and as such more powerful than as Emperor he naturally
followed the policy of the House of Hapsburg ($ausiutevefjen),

6. Madytentwidelung, development of power. Prenfens, of Prus-
sia.

7. Gleidjgewidyt der dentjdjen Staatengruppen, German balance
of power.

8. MReid)ddefpoten, imperial desposs. Al the so-called Reichsunmit-*
telbaren who owed allegiance only to the emperor immediately, and not
mediately through the great princes, became petty tyrants on the decay
of the imperial power. There were hundreds of these, some like Gétz
von Berlichingen owning hardly more than a large modern estate, See
any good historical map of Germany in the 17-18th centuries.

9. fteht . . . bevor, is lo be expected.

10. eben o dumm, just stupid enough.

11. Purgelei, Lopsy-turvy or overturning. Colloquial and uninten-
tionally familiar.

ACT 1. SCENE 12,

Page 22, — 1. hinterviid8, backward, i.e. with his back to the
audience.

2. Sujd). 4 as said to animals. Murr, Kurr, Sdnury, names
of cats. Cp. murren, kurren and schnurren, all dialectic for ¢ purr.”

3. putse, wask of cats. Properly ¢ clean,” ¢ polish,” ‘¢ brighten.”’

4. Nebhme . . . an, Pay a little attention to my pupils. (Gleven,
from French éléves.)

5. Biehzeug, animals, with the comic suggestion that he is himself
to be reckoned among them. The word is colloquial.

6. Menjdjen-, The hyphen implies that the preceding word is to
be regarded as part of a compound the rest of which will be found
after a correlated word, here 77er. Cp. page 27, line 17.

7. Kagentriasd, trio of cats. T7rias, Greek.

8. Gharatteveigenjdaft, ctaracteristic,



P. 22-24.] ACT 1, SCENE I13. 113

9. belinft fidh die Ball, does the number run or *‘mount up?”
Gtubdiofen, properly ““ students,”” here objects of study.

10. Triumvirate, siumvirate. Latin. WMiegen (fem.), pussies.
Familiar. Riglein, Zittens. Commonly Katscken.

11, familia, family. Latin.

ACT 1. SCENE 13.

12. Gollegium, assemébly. Latin and so with Latin inflection, gen-
itive Collegii, page 23, line 16; dative Collegio, page 24, line 6.
13. Historia et eloquentia, %istory and eloguence, the Latin title of
"Heyne’s professorship.

Page 23. — 1. Theologie, etc. The allusion is to the four facul-
ties of a German university, Theology, Law, Medicine, and Philosophy,
which last embraces such a variety of subjects, from chemistry to met-
aphysics and from Sanscrit to mathematics, that Békelmann is more
than half right when he says dbann geht's durdjeinander.

2. Hanpt-Punttationen, principal objects. Gefner, proper name.
anher, sitker. Antiquated. 3. Reibmedicus, family physician.

4. Stodung in den Siften, siuggisk circulation. Reitbaln, riding
academy or ““‘road set apart for riders’’. See also dictionary. guts
avtigen, guiet.

5. fdier darob Bweifel, decided doubts about it. fdyier is an adverb.
The phrase is antiquated as is also {othaune, suc’ a.

6. Decorum, decorum. Latin. fiirnehmlidje, especial. Antiquated.

7. Publicandbum, notice. Latin. ded Iuhalts, w zhe effect.

8. Wollnft, wartonness here. Note that the whole speech is stilted.
So too are the words infonderheit (especially), vorhinnigen (recent),
ouvdylandytigften (meost illustrious).

9. Biideburg-Wendelftein, Bickeburg is a town about 70 miles
north and west of Géttingen in the present duchy of Schaumburg-Lippe.
There was no duchy of the name Biickeburg-Wendelstein in 1787.
blogen Handfdyul, simply gloved.

10. Privatfirftenvedyte, code of the titular princes. There were
many such then in Germany with hereditary titles and no subjects or
sovereignty.

Page 24.— 1. Rodjdyofe, coar-ail or *skirt,” then worn very
long and full.
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2. verfinnbildlidyt, sesss or puts in action.

3. Probatum est, /7 is fested. Latin, @&eljr probatum is, of course,
a syntactical blunder. *

4. Privatidyveiben, personal communication, i.e. ¢ letter.”

5. Gumberland, The English title recalls the fact that from 1714
till 1837 the kings of England were also Electors of Hannover.

6. Gaint-James, a royal palace in London.

7. Defidevinm, special business here. Latin,

8. iiber , . . und verbreiten, discuss.

9. chegejtern, for vorgestern. Antiquated.

10. Truppe Komddiantenvoltes, Contemptuous and tautological.

11. interna, interior parts. externa, external parés. corpus, cp.
page 21, note 3. 12. agieven. Cp. page 6, note 3.

Page 25.— 1. Ordinavinfle, False plural showing the Pedell’s
ignorance.

2. {atultdt. He assumes that Schiller must be a professor. Cp.
page 23, note I.

3. Abhaudlung. A pamphlet by Schiller, which now bears the title
following, appeared in 1780 and is included in modern editions of his
works. ’

4. Doltor, in Germany, is used indifferently of doctors of medicine,
law, theology and philosophy, the four akademiscke Wiirden.

5. Freigeifter, radicals, alluding, however, to social ethics rather
than religion.

6. webder, no cven here. gejdpweige, 2 say nothing of.

7. Phavijder, etc., Prarisees and Scribes, an exclamation which he
intends shall show his distrust of the new spirit but which casts reproach
rather on himself.

8. Soral). See Numbers xvi, 1-35. In the second speech below
the Pedell, with his usual bungling, mistakes Korah for a pet-dog’s
name, Karo,

Page 26. — 1. wohlblidje, praiscworthy, a frequent title in old-
fashioned German official style. bilrgerlidie Stadtmagiftratus, »u-
nicipal city magistracy. Tautological and bombastic. Magistratus is
Latin.

2. Bilvgern, persons conmected with, here. In some of its legal
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aspects the old German university is a sort of municipal corporation or
borough (Burg). infouderheit. Cp. page 23, note 8.

3. Rarzer, University prison. Relegation, expulsion.

4. Kavzergrofdien, prison fees from students confined there.

5. Vivat! Floreat! Crescat! Alay she live, flourisk and grow!
Latin from a student song. 6. ftehen. For the plural cp. page 19,
note I.

7. RNeuever, innovator.

* 8. andgeliiftert — andgefpottet, filled the measure of insult — of
mockery. ’
ACT 1. SCENE 14.

Page 27, — 1. Attenbogen, sheet of legal paper,” document.
Decretum, Decree.  Latin.

2. Datten, For the plural see page 19, note 1. Epigramma,
Greek. Stalle bed Angiad, Cp. page 10, note 4.

3. bemed, ., an.,, gebredye, zhas Jacked. {othamer. Cp. page
23, note §.

4. injuria, /Zbel. Latin, illuftven, ilustrious. Latin.

5. Bon Gotted- und Redytdwegen, in sie name of God and of the
law.

Page 28. — 1. zunftmifiger, *traditional’ or colloquially ¢ o/d

Jogey -like.
2. Samum, Simoon, a strong hot wind from the Sahara desert.

ACT II. SCENE 1.

Page 29. — 1. Biinbder, probably wreatks tied with broad ribbons
on which would be painted some sentiment or name.

2. Rolle, part, i.e. the speeches of a single actor in a play with their
cues. Fauteuil, arm chair. French.

3. Madame, French. It is courteous to address even unmarried
ladies thus in France unless one is on terms of much familiarity.

4. Nujereind, one of us.

ACT II. SCENE 2,

Page 30. — 1. auf offener Scene gerufen, equivalent to ¢ called
before the curtain.”
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2. Bivats, iurraks. The custom of drawing the carriages of popu-
lar persons home after unhitching their horses, was more common then
in Europe than now.

3. wabren, Zizeral. auf den Hinden gefragen may mean also
treated with anxious care.

4. Mifdve, pettiness,  wretchedness.”” French. WlltagSlebens,
common-life,

5. Mir wie Jhnen entgegeugihnt, yawns in my face as in yours.

6. ift. Observe the irregular order here and often in Grossmann’s
speeches; here for emphasis, but, in Act III, Scene 13, assumed as
marking one who had lived long in England.

Page 31. —1. Berden, stage of development here.
2. Gdjillerfdjen. All German proper nouns can be converted into
adjectives by the addition of sck or isck and the inflectional ending.

ACT II. SCENE 3.

3. Biige, i.e. kandwriting here.

4. Studio, contraction of Latin studiosus, student. Wie er, etc.,
paraphrase in all kis love and enthusiasm. In the following lines the
professor dismisses law books (corpus juris and the Decretals of the
Roman civil law), official fees (Beamtenbrot) and pensions or salaries
from the government (Staatsgehilter), and resolves to follow Amalia
von Edelreich (Amaler), one of the characters of ¢ Die Rauber,’’ into
that Bohemian forest which symbolizes the effort for social and literary
freedom of the Storm and Stress period in Germany.

Page 32. —1. Qaffen, ., , tommen, let the youth of the poet be the
excuse for this litlle extravagance. Fugend is dative.

2. gen, for gegen, fo. The phrase must be taken, not only literally,
but for the gulf that separated the social conservatism of Gottingen
from the emancipated ‘¢ Bohemia ” of Schiller.

3. Revolution, French.

4. Regimentdmedicus, army surgeon. Schiller was so from his
graduation in December, 1780, to September, 1782, when he fled from
Wiirtemberg.

5. ippocrated, the < Father of Medicine,” a Greek, born about
460 B.C.
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6. verfteinten, usually ¢“stoned,’’ here ‘“turned to stone,” stony.
Schiller gave the citation from 'Hippocmta in Latin: Que medicamenta
non sanant, ferrum sanat, que ferrum non sanal, ignis sanat. On
the cover of the second edition he placed the yet more significant words,
In tyrannos, beneath a rampant lion. See Introduction, page xi.

7. findet fid) wieder, reasserss herself.

Page 33. — 1. Ein freied Qeben, etc, fifth line of a song in ¢ Die
Réuber,” iv, §, cited again, page 55, line 18, page 59, line 25, and
page 65, line 13.

2. Berbinduugen, student clubs, which then and till the dissolution
of the Burschenschaften, in 1819, were the centres of liberal political
propagandism.

3. Ovation, Latin. Literally ¢ ovation ” is the offering of a sheep
(ovis). Hence the play on flammendes Opfer.

4. Tragddin, French tragéidienne.

5. {oll er nidyt, i.e. their enthusiasm shall not harm them.

6. 3u Sdjanden werden an, be surs by, ¢ be put to shame for.”’

7. Sdymeidjellaute, cajoling melody.

8. Uufehlbarteitddiintel, conceit of (scientific) infallibility.

Page 34. —1. Baterjdaft, paternity, ¢ authorship.”
2. appellieven, appeal. Now almost confined to legal use.

ACT II. SCENE 4.

3. Priug Cumberland, for vor Cumberiand. Perhaps the radical
Kistner is intentionally careless. The title is English and the prince
has foreign ways of speech. Cp. page 24, note 5.

4. felbftherrifd), antocratic.

Page 35. — 1. in unferm Dienite, i.e. on our side.

2. Frauz Moor, the villain in “ Die Riuber.”

3. RNimbus, glory. Latin. Properly the « glorified cloud ” surround-
ing the classical divinities.

ACT II. SCENE s.

4. Bondoir, French,
5. Afpajia, a Milesian woman, noted for beauty and wit at Athens
in the age of Pericles.
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Page 36. — 1. Sdjweizer, one of “ The Robbers.”  See, especially,
Act I, Scene 2, of that drama.
2. Viribus unitis, witk united forces. Latin.

ACT II. SCENE 6.

" Page 37.—r1. thut ni)ts sur Sadye, is unimportant, has no con-
nection with my business.

ACT II. SCENE 7.
2. {ollte, could, here.

Page 38. — 1. weilevollen, consecrated or sanctified. With the
exaggeration of youthful enthusiasm.
2. fand id) midy, i.e. did 7 find the way.

Page 39. — 1. Alluding to the Latin proverb: Amor vincit omnia,
“ Love overcomes all.”’

2. gefeit, protected here; but cp. page 17, note 2. The idea is that
only experience of life can protect from the dangers of an actor’s pro-
fession, meimesd, Spacing between letters is the German equivalent
of our italics.

3. in. .., griff, seized upon, “interrupted.” taudyte fid) in, was
sunk in. Both phrases are rhetorical as is the rest of this scene, in
which the reader will recognize the spirit of ¢ storm and stress.”” Cp.
Act I, Scene 7, and Act II, Scene 2, for other instances.

4. Steppen, steppes, i.c. plains in central Russia.

Page 40. — 1. Note the thoroughly romantic character of this sen-
timent.

2. jaubert, etc., summons once more as by a spell before the footlights
the vision of my youth ... whkick, to be sure, the dawn cruelly dispels
again. :

3. ‘Baffiondgeid)idyte, story of the sufferings. Observe but do not
try to convey the allusion to the Passion of Christ.

4. Jhre Cridjeinung, i.e. my conception of you.

5. KQultusd, worskip. Latin, cultus.

Page 41. — 1. mein Geift, etc., quoted from ‘ Die Rauber,” Act
I, Scene 2, sixth speech from end.

2. auf ihn fid) bernfen, appeal to him.
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ACT II. SCENE 8.

3. Gelelyrte Junggefellenwivtihaft, Scholarly backelor's quarters.

4. Gonliffe, (French), passage between the wings of the stage here.

5. Négligé (French), house dress.

6. Ergo, Zerefore. Latin. Cp. page 20, note 3.

7. ift . . . eingurdnmen, no special professorial chair should be given
20 it. What follows is a feeble pun, Even a regular professor is quite
irregular. Which was to be proved. Cp. page 26, line 21.

Page 42. — 1. @, i.e. Der Heber. Cp. page 20, note I.
2. @r, you. Cp. page 19, note 2.

ACT II. SCENE g.

3. Genatdpriifes, Cp. page 2, note4. Publicandbums, Cp. page
23, note 7.

4. follen, are reported fo. Therefore in the dependent clause fat
would be properly Aabe.

5. Au contraire, On the contrary. French.

Page 43. — 1. haben ihn hod) leben lafien, Aave cheered him.
Note the pun on Zeben.

2. Sraft meined Amts, « /n virtue of my office,” or simply « Offi-
cially.”

3. and dem Leime, ous of joint. Colloquial and inelegant. Sub-
ovdination (Latin), respect for authority. gum Teufel, gone to the
deuce, i.e. wholly disappeared.

4. ftehe, will be responsible.

5. Beileibe, On any account. Literally * by your body.”

6. {dwarzen Briider. Conftantiften, Unitiften. Names of
student clubs. 7. beftellen, summon.

ACT II. SCENE ro.

8. Gtaat8zopf, oficial cue with blue ribbon. Mathematitug for
Mathematiker, pedantic and a little contemptuous. IManjetot, dad as
a mouse.
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Page 44.— 1. Apage satana, Get thee behind me, Satan. Cp.
Matth. iv, 10, etc., but the Latin word in the Vulgate is vade and the
Greek is imaye. Apage is rather inelegant Latin.

2. das, i.e. recognizing Hollmann’s superiority ( Vorrang).

3. Thnn, Zake. Kistner's flattery has mollified Hollmann so that
he postpones his attack on mathematics.

ACT II. SCENE 11.

4. von hinnen, away. Artificial style.

5. Sd)lag an, strike up,i.e. proclaim. feined Qobes Laut, ske song
of its praise.

6. mit Haar und Haut, absolutely, « utterly,” “from top to toe.”

7. feine Ajcenfion vornimmt, skows its rising.

Page 45.— 1. Lod), This would admit the air and thus vitiate the
experiment.
2. gemiingt, coined, < minted,” i.e. aimed.

ACT II. SCENE 12.

Page 46. — 1. daf, i.e. take keed that.
2. er, i.e. der Ruf.

ACT II. SCENE 13.

Page 47.—1. Doltorin, Women were occasionally given the
doctor’s title on the continent in the middle ages and there are isolated
instances after the Reformation. The case was too rare, however, at
this time, to have occurred naturally to Hollmann.

2. {dylicht und einfad), juss simply, « plain and simple.”

Page 48. — 1. atademijdye (Recks), alluding to the legal jurisdic-
tion of the German university. Cp. page 26, note 2.

2. Grite Qiebhaberin, Leading lady, lit. « first girl lover.”

3. ja{o, O! to be sure. Recollecting himself.

Page 49. — 1. fpanifdie Stiefeln, Spanisk boots, instruments of
torture by which the leg was held immoveable and squeezed. Translate,
who, of his own accord, confines this spirit, as it were, in a straight
Jacket.
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a. verliett, etc., grows move and more fascinated at the sight of ker.
3. Hngftlidyes iindefpiel, moving his hands nervously.

4. der morgenden, fo-morrow’s. Obsolescent.

5. fingievtem Sdymerzgefithle, assumed disappointment ox pique.

Page 50. — 1. andwurft-Romddien, clownisk performances.
During the decadence of the German stage from the beginning of the
seventeenth century till the reforms of Lessing, and in spite of the clas-
sical efforts of Gottsched, the vulgar clown, under the’name of Pickel-
hiring, Harlekin or, in the more drastic and popular pieces, Hanswurst,
became a standing role in the national comedy. See Introduction,
page viii.

2. {rau, i.e. Caroline Neuberin. See Introduction, page ix-x, as
also for the allusions in lines 7 and 8. i

3. Promethensd. The allusion is to his stealing fire from heaven.
See any classical dictionary.

4. Bernidytung, destruction, ie. I must beguile him into destroying
his own prestige. &hawl, English.

5. Qoge, box. Cp. page 17, note §.

6. Teufel, dickens or deuce.

Page 51. — 1. Kufthinde, Aisses, i.e. she kisses the tips of her fin-
gers and tosses them toward him.

2. heraustelhreud, manifesting her contempt for Hollmann to the
audience so that he shall seem to them fatuous and inexcusable.

ACT II. SCENE 14.

3. &irene, siren,such as sought to beguile Ulysses. See any classical
dictionary.

4. ¢8 war mir {o eigen, 7 rad suck a queer feeling.

5. Senatores, members of the academic senate. Latin.

ACT II. SCENE 15,

Page 52. — 1. Sobom und Gomorrha, types of civic corruption.
See Gen. xix. Paraphrase, O, the corruption of the times.
3. ind Gebet nalhym, questioned closely, ¢ cross-examined.”’



122 NOTES. [P. 52-55.

ACT II. SCENE 16.

3. crimen laesae majestatis, crime of lese-majesty, properly a crime
against the head of a state or sovereign power and so here a grotesque
exaggeration.

4. fdywarzen Brette, sulletin board, so called because painted black
in all German universities,

5. 3uiammea'lbmdw. Cp. page 21, note §.

Page 53. — 1. Biirgerwelr, wasck, whose efficiency had not ma-
terially increased since the days of Dogberry in “ Much ado about noth-
ing,” iii, 3, etc.

2. Popular feeling in small university towns is far more indulgent to
student escapadeg in Germany than with us.

3. den Fall ftaatSredytlid) belendyten, ilustrate the case from the
civil law.

4. Revolutiondv (French), witra radical. Spelled also Revolu-
Honair. ftedt, .. unter einer Dede, is in secret sympathy with here.

5. wollten, seid you would. Jfdjaviot, Jscariot, the betrayer of
Christ. ®Garaus, deathblow here.

6. gehen in fid), reconsider.

7. amneftiert, pardoned. French.

8. gilt, is intended for here.

ACT II. SCENE 17.

Page 54. — 1. Pofitur, ceremonial order. From Latin,
2. Deputationen, committees. French. The present word is Aus-
schuss (-iisse).
3. Gleidynifjed, paradle here. The reference is to St. Luke, xv,
11-32.
ACT II. SCENE 18.

Page 55. — 1. Vivat Sophia Alberta, Hurrak for Sophie Albrechs.
Latin. The professors think the actress’s name a mistake for the Latin
name of the university.

2. Kommilitonen, Fellow students. A term used by members of
student clubs in speaking of one another and so hardly appropriate to
the speaker.
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3. Pereat, etc.,, Down with Hollmann, Down with the Senate,
Latin.

ACT II. SCENE 19.

4. Gin freied Qeben fiihren wir, See page 33, note 1.

5. Afjyver, Assyrians. The allusion is to the invasions of Palestine
in the eighth century B.C,, as related in ii Kings, xv—xix, and especially
xix, 10-13.

ACT III. SCENE 1.

Page 56. — 1. Magzia, raid. Arabic. Here in the sense of
¢“search.”

2. geopfert, sacrificed. 1t was thus that perverts from Judaism and
Christianity were required by the Romans to prove the sincerity of their
defection.

Page 57. — 1. lendjtendes, Note the unconscious pun.

2. Madpwert, scridbling, properly any work bunglingly done. Poet-
after, »zymster, « poor poet.”” From the French poétastre (rare and
obsolete).

3. Bene, Good. Latin. The rest of his speech is intended for a
feeble effort at wit.

Page 58. — 1. cine Qeltiive, something to read, not *“ a lecture.”

2. Move8, morals, ethics, also *‘ manners.” Latin.

3. egegetijdye, i.e. with a comment, or *“ annotated.”

4. Jungfrauen, ie. the Ten Virgins of St. Matthew, xxv, 1-13, but
in what follows there is a constant play on the ¢‘ maiden '’ daughters of
Michaelis,

5. Solleg abjolvieve, atend to my lecture.

6. olleuwiidyter, i.e. Cerberus. See any classical dictionary, and
page 60, note 2.

7. teilhaftig werben, ¢ participate in,”’ enjoy. Rather rhetorical in
colloquy.

8. eiulenteud, restraining herself here. The restraint is indicated
by the qualifying adverbs eigentlid), ved)t, really seriously.

9. Jfaat, /saac. The allusion is to Genesis, xxii, 1-10.

Page 59. — 1. in Gott evgeben, resigned o the divine will,
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2. Mofi8 (genitive of Moses), i.e. of Genesis. The English transla-
tion differs from the German.

3. Gdyrift und iiberlieferung, scripture and tradition.

4. warte (with genitive), a#end to. Antiquated.

ACT III. SCENE 2.

Page 60. — 1. ift der dran jduld, 2as fellow is to blame for it.

2. Gerberus, dog guarding the portal of hades that neither the dead
might escape nor the living enter. Cp. page 58, note 6.

3. vou vorhin, of @ while ago, i.e. that we were talking about.

4. frieven, alluding to page 57, line 26.

5. fonnte nidyt3 dafilr, couldn’s help it.

6. e3. The neuter is familiar and affectionate here.

7. Gelrife, vulgar name for the stomach, liver, heart, etc., especially
of poultry. The incongruity of BSkelmann’s genuine sympathy with
the associations of this word, which we may render by “/liver and
lights,” is of course intended.

8. bejteht, Note the indicative which adds emphasis: may de sure
o pass the lest.

Page 61. — 1. verlafjen, i.e. that you will neither see nor hear.
2. er, of course Kistner.

ACT IIL. SCENE 3.

3. Sur Stunbde, etc. From St. Matthew, xxv, 6-7. The words
after Lampen are from Michaelis’s commentary.

Page 62. — 1. Biondwidjter, watchman in Zion, alluding especially
to Isaiah, lxii, 6, and xxi, 11, 12,

2. Allevwelt3-Snitffler, universal busybody.

3. Abendmahl, i.e. the torchlight procession of Act I1, Scene 18.

4. Faftnadyt, mardi gras, last day of carnival, a period of festivity
preceding Lent, observed throughout the continent, but especially in
Roman Catholic countries. afdjermittwodjigen, ¢ Ash-Wednesday”’ is
the first day of Lent, and is observed as a fast by both Protestants and
Catholics in Germany. Ragenjammer, gloomy reaction from hilarious
dissipation. Translate: Whether afier its wild carnival it is suffering
lo-day from the difference on Ash- Wednesday morning.
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5. Forfter Riesling, a kind of Rhine wine. verlaufen, strayed.

6. Mufenjdhnen, sons of the Muses, i.e. students, :

7. andordiniert, ccased to be of that order or “rank.”” The use is
not good. .

Page 63. — 1. Sdnbidnallen, Cp. page 19, note 1. Jopfband,
cue-ribbon.

2. miv nid)ts div nidyts, without any ceremony here. Also “ wan-
tonly,” etc. See dictionary. ineingefdneit, « drifted in like snow,”
i.e. 20 come down upon, for our idiom requires the infinitive.

3. Der Kider, etc., Tke bait attracts kim, “ He's nibbling the bait.”
Observe the peculiar idiom. Den Koder beisst er gut an would have
exactly the same sense.

4. Importance, French.

5. bringt alled in8 ®leid, will bring cverything on the track, or
make all smooth, or *right.”’

6. friegen, gez. Colloquial and almost slang.

7. hingt das Wafjer, from a Greek proverb used by Cicero (Off. 3,
33, 117) in the form agua keret, meaning [/ am at a loss. The figure
is taken from the arrested flow of fluid in a water-clock.

8. ad senatum, % ke senate. Latin,

ACT IIL SCENE 4.

Page 64. — 1. war ridtig an den Maun gebradyt, seruck kome,
i.e. proved a sufficient inducement to him to leave his post. Rom-
dienpringen, actor-prince.

2. fommen, This speech recalls our proverb about Mahomet and
the mountain.

3. Qod). See page 45,line 2. den einen, i.e. Hollmann. in meine
Hand gefpielt, delivered over to me.

4. lidtumflofiene, properly an epithet for the radiant nimbus in
which classical gods were wont to move, but here of the torchlight.
Blamage, from the French. Say: tke radiant exkibition of their folly
yesterday has given a hard hit to the former infallible pretensions (or
“ self-conceited infallibility ’*) of my opponents. Cp. page ‘33, note 8.

5. Sarl Moor, See his sentiments in ¢¢ Die Riuber,” Act I, Scene
2, at the close.
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Page 65.— 1. Demoifelle, See page 14, note 4.

2. geiddytet, distinguish from geachtet.

3. bihmijdhen Waldber. See page 31, note 4, and for fiifren , , .
Woune, page 33, note 1. .

ACT 1L SCENE s.

Page 66. — 1. anerjogener, inbred, i.e. resulting from training
and discipline.

3. cingejdyitdytevter, intimidated. She means that her strength of
character is turned against herself by her respect for authority and so
injures rather than helps her.

3. verfdyiidytert, abashed.

4. Nvena, Latin. Properly ¢ place of combat,’”’ but here rhetorical
for (in kis) sphere.

Page 67. — 1. Sounentempel, bright temple, but there is reference
also to Apollo, the sun-god, as leader of the muses.

ACT III. SCENE 6.

2. in Tyrannos (Latin), against tyrants. See Introduction, page
xi. ift, is the matter with.

3. horsde soi, distraught, “ absent-minded.”” French. Bersiidung,
ecstasy.

Page 68.— 1. {djliigt . . . ab, will deny or refuse.

2. Retraite (French), recourse or resort.

3. at. The subject is Beschiftigung. SKoalition (from French),
coalition, “alliance.” Suprematie (from French), supremacy. Aula
(Latin), lecture-room, properly the central hall or court.

Page 69. — 1. was fie an und Hhaben, i.e. Zow important we are
2o them.,
ACT 1II. SCENE 7.

Page 70. — 1, Vivat Sophia, Long live Sophie or Hurrak for
science. Latin, He does not intend the pun. Sivene, Seepage 51,
note 3.

2. Weibsbild, gi»/. Colloquial, but not *hussy,”” ¢ wench,” etc,
as in dictionary, here. Prieg’. See page 63, note 6.
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3. Rrengipinne, cross-marked (crucigera) spider (aranea), most
poisonous of the domestic spiders of Germany. Note the bad pun.

4. Sed)8. See page 50, note 5.

5. Bie, i.e. his colleagues, whom he supposes jealous of his fame,

'ACT III. SCENE 8.

6. Der, . ., audgehoben, 7%he Town-Hall clock has already begun
- to strike.

Page 71.— 1. Alle Wetter, T%underation ! or any similar excla-
mation,
3. bringt e8 fertig, will be able to manage it.

ACT IIL SCENE o.
3. proftituiert (from Latin), sumiliated.

ACT I11. SCENE 11.

Page 72.— 1. Oppofition, Latin. Dimeufionen, Latin. Pam-
phlet, French. Sarfasmus, Latin.

2. Qidytenberg. The ¢“sarcasm ” suggested the most French in feel-
ing of the professors. See page 3, line 24.

3. harmonierten. Note the tense: “would no longer harmonize if
he should go.”” In the next line the change of tense from gerbridle
to abfiele is not to be commended.

Page 73. — 1. Saint-Jamesd. Cp. page 24, note 6, and for the
anti-national spirit see Introduction, page xi.
2. Althergebradyten, »aditional.
ACT III. SCENE 12.

Page 74. — 1. Pofitur, See page 54, note 1.

ACT III. SCENE 13.

2. Soryphden, laders. From Greek.
3. Jngenium, insight, “talent.” Latin.

Page 75. — 1. Wafjergehalte. See page 20, line 20.
- 3. @eYalt, meaning or significance here.
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3. 3wei Kuorpel, fwo corpuscles, the corpora Whrisbergiana
(Latin) or “cartilages of Whrisberg,”’ also known from their wedge
shape as “ cunciform cartilages’® (Yeilfdrmige Suorpel), which, with
two smaller conical nodules, lie at the back of the throat (larynx), be-
tween the two arylenoid cartilages (@iefitannentnorpel) and the thry-
noid cartilage (Keklkopf), of which the Kehlfopfvedel is the epiglosis
or “lid.”” Though very minute the cartilages of Whrisberg, with the
cornicula laryngis or conical nodules and the arytenoids, are of different
physiological structure from the larger cartilages of the throat and are -
peculiarly subject to inflammation, so that their discovery was by no means
so insignificant as Grossmann implies. Whrisberg published his dis-
covery under the title, De nervis pharyngis, in 1786.

4. Konterfei vovangedrndt, portrait printed as frontispiece. Gross-
mann, in line 31, turns this into the French, Portraits illustrieren.

Page 76. — 1. hohe, hodjaufjtvrebendes, exhihtes, hohen, Comic
repetition,

2. heiligen — rimifdjen — Reidjes, Holy Roman Empire, so-called,
said Voltaire, because it was neither holy, Roman, nor an empire. See
page 21, note 5. The dashes suggest pomposity.

3. Gtadium (Latin), “stage ” or here state. Fnidum, fuid. Latin.
Electricity was then supposed to be a fluid matter, not a mode of matter.

4. tounten. For the plural see page 19, note 1. Cp. Gestalten
(page 78, line 12), sprechen (page 78, line 14), but contrast page 75,
line 24.

Page 77. — 1. fiebengig, antiquated for siebzig. Michaelis means
that, while 70 psalms are attributed by the manuscripts to David, his
critical exegesis shows that three are not by him (u#neck?).

2. Glijabeth), The noted dramatists of her reign were Shakspere,
Jonson, Marlowe, Green, Massinger and Ford, Beaumont and Fletcher.

3. Dramaturg. See Introduction, page x, and also page 8, note 1,
and page 50, notes I and 2.

4. Mir geht ein Lidyt auf, 7 begin 10 sec daylight, or An idea strikes
me.

5. Die, Whick, i.e. the troupe. The second die goes with Geiftes-
werte, will madjen. The order suggests the foreigner, and, indeed,
the whole of his rble in this scene is intentionally a little clumsy in
form. Cp. page 34, note 3.
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Page 78. — 1. @ottfdjed (1700-1766) did much to elevate the
German stage by following the higher development of the French drama,
in which the noted actress, Garoline Reuberin, greatly assisted him
by her dignified rendering of tragedy. See Introduction, page ix.

2. Jd) feune did), Spiegelberg, 7 Arow you, you humbug, or
ﬁ‘&ud. He recognizes Grossmann but does not care to betray him.
The phrase is now employed in jesting colloquy, but has its origin in
““The Robbers” where it is used as a threat (Act II, Scene 3). The
true Berliner says: J& kenn’ dir, Spiejelbery.

3. Ghatefpeare, or Shakspere, dramatist (1564-1616), buried at
Stratford-on-Avon in England.

4. Geift vou Hamletd Bater says, in Shakspere’s Hamlet (I.v. 10),
that he is: “Doomed for a certain term to walk the night.”

5. Borbei, etc. These lines are not in the present form of “ Don
Carlos,” but Acts I, IT and III were revised three times (1787, 1801,
1804) by Schiller and considerably shortened since their first appearance
in “Thalia’’ in 1785. immelSftrid) uud Thal, i.e. the sky above
and the earth beneath. jitugjten Tag would seem, from what follows,
to mean recently, but, from what precedes, it must be taken as Fudgment
Day, with allusion to the darkness supposed to precede it. Cp,, for in-
stance, St. Matthew, xxiv, 29. Sdymuswort, insult, contumely.

Page 79. —1. Sehn Sie fid) um, etc. This is considerably al-
tered from * Don Carlos,” 3215-3222, where we now read:
Seben Sie fih um
In feiner berelidhen Natur! Aufj Freibeit
Jft fie gegriindet und mwie reid ift fie

Durd) Freibeit!
Jhre Sdhdpfung
Wie eng und arm.

2. Weltverhingnifies, universal destiny, to which, as to the classi-
cal Fortuna, a wheel (Rabe) is here attributed. The passage is an
enthusiastic expression of the optimistic views of human progress and
perfectability that emanated from the Encyclopaedists and Rousseau
and pervaded this epoch.

3. Mit Menjdenarm, etc., is altered from “ Don Carlos,” 3168-9:

Mit Menjdenarm in feine Speiden falen ?
©Sie werden nidt !
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4. bi8 Dato, Up to aate. "dato, Latin.

5. Compare Hamlet, I. v. 168:
There are more things in heaven and earth, Horatio,
Than are dreamt of in your philosophy.

6. @eben Sie is taken from “ Don Carlos,” 3204-7:
Geben Sie »
Die unnatiielide Bergdttrung auf
Die und vernidtet. Werben Sie und Mufter
Pas EGwigen und Wabhren.

What follows appears to be improvisation.

7. Beridlifjenes, sreadbare.
8. Braud), custom, subject of kemme. Sthrante, law here.

Page 80. — 1. Geben Sie, etc., is taken from “Don Carlos,”
3197-8 and 3212-3214:
SGeben Sie
Bas Sie unsd nabhmen, wieder!
Gin Federsug von diefer Hand, und neu
Gridaffen wird die Erde. Geben Sie
Bedanlenjreibeit.

2. Go, meine Herrn, etc., is not now in “ Don Carlos.”” Cp. page
78, note 5.

3. Komiddiante, comedian. Italian. Perhaps the author has in
mind the historical use of this word, by Pope Pius VII, to Napoleon, as
commemorated in a famous passage of Vigny’s ¢ Servitude et grandeur
militaires.’’

ACT IV. SCENE 1.

Page 81. — 1. Anders, etc., words used of Posa by King Philip, in
“Don Carlos,”” 3251-3. The citation below is from a speech of the
Marquis in the same scene (III, 10), lines 3160, 3161 and 3163.

2. allein, In public he would not regard such an admission as
consistent with his professorial dignity.

8. rage . .. hevan, rise to the height of.

4. Diob, Fob of the Bible, with especial reference to xix, 13-14.

5. Die Rube, etc., from “ Don Carlos,”” 3160, 3161, 3163 (Act III,
Scene 10), but the present text reads begannen for begonnen.
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Page 82. — 1. abgetangelt, rebuted, reproved, as from a Kanzel
(“pulpit ” or “professor’s desk”). The allusion is to the famous Scene
10 of Act III, between King Philip and Marquis Posa.

2. bridye eine neue Welt hevein, can a new world be dawning ?

ACT 1V. SCENE 2.
3. mediginijde Ratjel, puszle to the medical faculty.
Page 83. — 1. Apoplegie, apoplexy. French.
2. Didcretion, silence here. ;. French. )
3. Junggejelleneinfambeit, dackelor-loneliness. Basis cranei, base
of the brain. Latin.
ACT IV. SCENE 4.

Page 84. — 1. Promemoria, memorial or “statement.” Latin,

2. That is, Kistner must not' be the victim of a hasty decision as
Don Carlos had been. The allusion cannot be to the speeches cited in
Act III, Scene 13, for these are made by Posa, not Carlos.

ACT 1IV. SCENE 6.

Page 86. — 1. die Giite haben, i.e. to introduce me to your col-
leagues. 2. Hollmanne, O Hollmann ! Latin vocative.

Page 87. — 1. Judas, i.e. traitor. Saul. For the allusion see i.
Samuel, x. ii.
ACT IV. SCENE 7.

Page 88.— 1. “All the world’s a stage,” is a thought common to
nearly all literatures. 2. gnadlo8, for gnadenlos, mercilessly.

3. Anathems, condemnation.

4. Gedantenfreifheit. Cp. page 8o, line 5.

5. BWie wir, etc. The unusual order is for emphasis.

6. ijt und verfallen, is forfeit to0 us.

Page 89. — 1. tagenbudelnde, “cat-backed,” i.e. Aumpbacked.
Usually used of hypocritical cringing. The speech should be read in a
tone of sympathetic sincerity veiling irony. 2. erausiduellen, dzrs-
ing out.

3. fammtnen, velvety. einjpinnende, purring here.
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Page 90. — 1. Ad) was, Form, Confound your formality! Whris-
berg thus declares his adhesion to the aims of the new literary school.

ACT 1IV. SCENE 8.

2. Frau Piitter takes for her title Schiller’s motto to “Die Riuber.”
See Introduction, page xi. Bon jour (Good day), Petition, (petition),
Mon dieu (Dear me!), dupieren (dupe), are from the French, and
affectations learned, perhaps, from the Plisirmeister of page 3, line 24.

Page 91. — 1. pfut{d), from the Italian fugyito, « gone up,” * used
up.”’ total, utterly. Colloquial and French.

2. {dyliefit anf. She had taken the key, page 69, line 19.

3. Sdugbefohlnen, i.e. Michaelis’s daughters.

ACT IV. SCENE o.
4. dreht fid) ohne mid), Note the grotesquely exaggerated conceit.
Page 92. — 1. Wiilder. Cp. page 31. line 26.

ACT IV. SCENE ro.

2. Gtille de3 Friedhof8. Reminiscence of “ Don Carlos,” line
3160.

3. Berufs-. The hyphen shows that the word is to be taken as
part of a compound, the rest of which will be found with some word of
similar construction, here Kamp/f-genoffen, This construction is lit-
erary rather than colloquial and is thus part of his rdle.

4. felbjteigner Ausitbung, personal practice, i.e. becoming one’s
self an actor.

Page 93. — 1. Bruder, i.e. Franz, brother of Karl, the Hauptmann
or Captain of ¢ Die Rauber.”’

Page 94. — 1. {dymerzdurdyriflene, pain-racked.
2. Afyl, refuge here.

Page 95. — 1. gedffnet, sprung here, but Minen, in the sense of
“ military mines ” and “secret plots,” usually takes the verb. springen.

2. gen for gegen and Atmofphiive for Luyt are rhetorical. Cp. page
32, line 8,
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ACT 1V. SCENE 11.

3. Mertmal einer grofen Seele, We say, in the same way, that
consistency is the mark of petty minds. '

4. verlornen Sohn alludes to the Prodigal Son of St. Luke, xv,
11-32, but her‘e Bodlein (4id) replaces the “ fatted calf ” of our Bible.

ACT 1V. SCENE 12.

Page 96. —x. mit, i.e. among others. Colloquial here as on page
100, line 8.

2. This is an ancient observation in human psychology. Indeed all
strong emotions have a certain kinship.

ACT 1V. SCENE 13.

Page 97.—1. Gleid) und gleid). Compare our: “Birds of a
feather flock together.” The opposite of this sentiment is expressed by
Schiller in his Song of the Bell, lines 89-91.

ACT 1V. SCENE 14.

2. Partout (French), Absolutely, for strong affirmation. Cp. page
10, note 4.

Page 98. — 1. amneftieren, Cp. page 53, note 7. Bravo, from
Italian.

2. ordinarius. By this title Piitter recognizes the inevitable promo-
tion of Kistner. a8 ift denn da8 ? What does this mean ? That
is probably: “How do I happen to find you here, arm in arm with
Magdalena ? ”

3. @eier, vulture. Euphemistic for devil.

ACT 1IV. SCENE 1s.

4. Profefjor. S.chiller did not receive this appointment till 1789,
Jena, about twelve miles from Weimar on the Saale, has had, since the
Reformation, a university that has at times played an important part in
German culture, hence it is called below, the home and hatching place
of radicalism. See Introduction, page iii.

Page 99. — 1. Gollega, Latin for German Kollege, “ colleague.”
2. Anftlivung, radicalism here. See page 98, note 4. .
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3. Kant (1724-1804), perhaps the greatest German metaphysician,
published his famous “ Critique of Pure Reason” in 1781, so that it had
been rather long in penetrating to Gottingen, unless the author alludes
to its second revised edition, or has confused it with the ¢ Critique of
Practical Reason,” both of which appeared in the year of this play,
1787, and were followed three years later by the ¢ Critique of Judgment.”
Kant was made professor at Konigsberg, the chief city of East Prus-
sia, in 1770, but he had been a tutor there since 1755, and the 3wilf-
jiprige Gedautenarbeit does scant justice to the intense and long-
continued reflection by which he systematized the relations of reason
and morals and, through the great minds of the classical period, espec-
ially Schiller, Goethe, Hamann, Hippel and Herder, exercised a trans-
forming influence on the science, literature, poetry and life of his
countrymen.

4. Wird bahnbrediend werden, i.e. « will be a pioneer,” or will open
new paths.

5. Wirbelftofe, staggering blow, but perhaps there is also an allusion
to the vortices ( #Wirbel) that played so large a part in the Cartesian
philosophy.

6. um meine Penfioniernng eintommen, apply for my retiring al-
lowance.

ACT IV. SCENE 16.
Page 100, — 1. Hody! Hurrak for!

2. Bictovia (Latin), Viclory.
3. lommt, will be there.
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